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Predmluva

Bylo vyvinuto maximalni usili, aby informace uvedené v tomto dokumentu byly UpIné, pfesné a aktualni.
Vyrobce neodpovida za dlsledky chyb, které nem0ze ovlivnit. Vyrobce také nemuize zarucit, ze zmény
softwaru a zafizeni produkovanych jinymi vyrobci a zminénych v této pfiru¢ce neovlivni platnost
uvedenych informaci. Uvedeni softwarovych produktd dodavanych jinymi spole¢nostmi nutné
neznamena, Ze je vyrobce doporuduje.

| kdyZ bylo vyvinuto odpovidajici usili, aby tento dokument byl tak pfesny a uzite€ny jak je to mozné,
nedavame Zadnou zaruku, at pfimou tak nepfimo vyjadfenou, ohledné pfesnosti a kompletnosti zde
uvedenych informaci.

Nejnovéjsi ovladace a pfirucky a jsou k dispozici na webu:
http://www.okiprintingsolutions.com
07094303 Iss. 2; Copyright © 2010. VSechna prava vyhrazena.
OKI je registrovana ochranna znamka spolecnosti OKI Electric Industry Company, Ltd.
OKI Printing Solutions je ochranna znamka spole¢nosti OKI Data Corporation.
Energy Star je ochranna znamka agentury United States Enviromental Protection Agency.
Microsoft, MS-DOS a Windows jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.
Apple, Macintosh, Mac a Mac OS jsou ochranné znamky spole€nosti Apple Inc.
Nazvy jinych vyrobki a jiné obchodni znacky jsou registrované ochranné znamky pfislusnych vlastniku.

Jako ucastnik programu Energy Star, vyrobce zaru&uje, Ze tento vyrobek splfiuje smérnice

' ' Energy Star pro energetickou u&innost.
(orirgog
E R

NERGY STA

1999/5/EC (R&TTE) a 2009/125/EC (EuP) spolu s pouzitelnymi zménami, pro sjednocovani
zakonu ¢lenskych zemi (CE) vztahuijicich se k elektromagnetické kompatibilité elektronickych,

C Tento vyrobek splfiuje podminky Council Directives 2004/108/EC (EMC), 2006/95/EC (LVD),
rozhlasovych a telekomunikaénich zafizeni a produktu spotfebovavajicich energii.

K ovéfeni elektromagnetické kompatibility tohoto produktu dle smérnice 2004/108/EC o elektromagnetické
kompatibilité byly pouzity nasledujici kabely. Jiné konfigurace, nez je tato, mohou mit na kompatibilitu vliv.

VSechny snimky obrazovek v této pfirucce byly pofizeny v systému Microsoft Windows XP.
V jinych operac¢nich systémech se mize vzhled liSit, ale princip je stejny.

TYP KABELU DELKA JADRO STINENI
(V METRECH)

Napajeci 2,0 X X

USB 5,0 X v

LAN 15,0 X x

Paralelni 1,8 X v
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Prvni pomoc
S praskovym tonerem zachazejte opatrné:

Dojde-li k jeho poziti, podavejte postizené osobé mavlé davky studené vody
a okamzité vyhledejte Iékaifskou pomoc. NEPOKOUSEJTE SE vyvolat zvraceni.

Je-li vdechnut, dopravte postizeného na éerstvy vzduch. Okamzité vyhledejte
lékaiskou pomoc.

Dostane-li se do o¢i, vyplachujte je velkym mnozstvim vody po dobu nejméné
15 minut a snazte se je mit po tuto dobu oteviené. Okamzité vyhledejte
lékaiskou pomoc.

Pokud se vysype, omyjte potfisnéna mista vodou a mydlem. Snizite tak moznost
znecisténi kize nebo odévu.

Vyrobce

OKI Data Corporation,
4-11-22 Shibaura, Minato-ku,
Tokyo 108-8551,

Japan

Dovozce do EU/autorizovany zastupce

OKI Europe Limited (nabizi jako OKI Printing Solutions)

OKI Europe Limited
Blays House

Wick Road

Egham

Surrey TW20 0HJ
United Kingdom

V pfipadé dotazl ohledné prodeje, podpory nebo v pfipadé vSeobecnych dotazll se obratte na mistniho
prodejce.

Informace o zivotnim prostredi

ntingso
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Poznamky, upozornéni a varovani

POZNAMKA
Poznamka poskytuje dalsi informace, které doplriuji hlavni text.

UPOZORNEN:I!

Upozornéni poskytuje dodateéné informace, jejichZ ignorovani maze vést
k chybnému fungovani nebo poskozeni zafizeni.

VAROVANI!

Varovani poskytuje dodatec¢né informace, jejichz ignorovanim uzivatel
riskuje zranéni.

Aby nedoslo k poSkozeni vyrobku a aby byla zajisténa jeho uplna funkénost, byl tento model navrzen
tak, aby fungoval pouze pfi pouziti origindlnich tonerovych kazet. Kterakoliv jina tonerova kazeta
pravdépodobné nebude vlibec fungovat, pfestoze bude oznacena jako ,kompatibilni“. Pokud by v§ak
fungovala, pravdépodobné by byl sniZzen vykon produktu a kvalita tisku.

Pouziti neoriginalnich vyrobkil mize mit za nasledek zneplatnéni zaruky.

Technické udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. VSechny ochranné znamky jsou
registrovany.
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Uvod
Blahopfejeme vam k volbé této barevné tiskarny. Moderni funkce této tiskarny umozfiuji Cisty tisk Zivymi
barvami a ostry €ernobily tisk vysokou rychlosti na celou fadu kancelafskych tiskovych médii.

Tiskarna nabizi tyto funkce:

>

>

tisk ve formatu A3 pfi zachovani kompaktnich rozméra,

viceurovhova technologie ProQ2400 produkuje jemné&jSi odstiny a plynulejsi pfechody barev,
které dokumentim propujéuji fotografickou kvalitu,

rozliseni 600 x 600, 1200 x 600 dpi a ProQ2400 umoznuijici tisk vysoce kvalitnich obrazkd
s nejjemnéjSimi podrobnostmi,

jednoprichodova barevna digitalni technologie s diodami LED pro vysokorychlostni zpracovani
tisténych stranek,

nastroj Asistent profilu umoZzfiujici nacitat profily ICC na pevny disk (je nutny pevny disk)
(modely C821 a C830),

standardni emulace jazyk( PostScript 3, PCL 5C, PCL 6 a Epson FX a Siroka kompatibilita
s vétSinou pocitaového softwaru (modely C821 a C830),

funkce zabezpeceného Sifrovaného tisku (modely C821 a C830) umoznuje tisknout divérné
dokumenty na tiskarnach, které jsou sdileny s jinymi uZivateli v sitovém prostfedi,

sdileni tiskarny s uzivateli celé kancelarské sité pomoci sitového pfipojeni 10Base-T
a 100BasehTX,

rezim Photo Enhance (Vyleps$eni fotografii) pro lepsi tisk fotografickych obrazkd (neni k dispozici
pro ovladace PS),

LZeptejte se OKI* - uzivatelsky pfivétiva funkce, ktera umozriuje uzivatelim pfejit z obrazovky
ovladace tiskarny pfimo na vyhrazeny web specificky pro pravé pouzivany model. (Zde najdete
veskeré dostupné rady, technickou pomoc a podporu, které jsou tfeba k dosazeni nejlepSich
moznych vysledki s tiskarnou OKI.),

nastroj Template Manager pro systém Windows umozfiujici snadnou tvorbu a tisk vizitek,
plakata a stitkd,

K dispozici jsou také nasledujici volitelné funkce:

>

automaticky oboustranny tisk hospodarné vyuZivajici papir a umoziujici usporny tisk velkych
dokumentt (standard pro modely dn),

pfidavné zasobniky papiru pro vlioZeni dalSich 530 ¢i 1 060 listd papiru (minimalizuje pocet
zasah(l operatora), nebo pro vkladani riznych druhd papiru, napfiklad hlavickového papiru,
papiru jinych rozmérd nebo jinych tiskovych médii,

pridavna pamét pro tisk slozitéjSich stranek, napfiklad tisk plakatd s vysokym rozli§enim
(modely C821 a C830),

interni pevny disk pro zabezpeceny tisk, ukladani prekryvt, maker, nac¢itanych fontt
a automatické kompletovani vice kopii mnohostrankovych dokumentd a stahovani profild ICC
(modely C821 a C830),

ulozna skfin.
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Prehled tiskarny

Pohled zepredu

1. Vystupni zasobnik (listy licem dolu) Uvolnovaci packa predniho krytu

Standardni misto pro ukladani tiskovych
uloh, které pojme az 250 list papiru
s gramazi 80 g/m>.

Uvoliovaci packa viceucéelového zasobniku
Tlacitko pro uvolnéni horniho krytu

Hlavy s diodami LED

9. Zapékaci jednotka

© N o o

2. Ovladaci panel

Ovladaci panel s tlacitky a displejem

LCD se obsluhuje pomoci menu. 10. Tonerové kazety (C,M,Y,K)
3. Zasobnik papiru 11. Jednotky obrazovych valct (C,M,Y,K)
Standardni zasobnik pro &isty papir, ktery 12. Duplexni jednotka (volitelné)
pojme az 300 listd papiru s gramazi 80 g/m?. | 13, Kole&ko pro nastaveni velikosti papiru
4. Viceucelovy zasobnik 14. Ukazatel stavu papiru

Pouziva se k podavani tézsiho papiru, obalek
a jinych zvlastnich médii. V pfipadé potreby
slouzi téz pro ruéni vkladani jednotlivych lista.

Jazyk displeje LCD lze zvolit z riiznych moznosti. (Viz ¢ast ,Zména jazyka displeje” na strané 10.)
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Pohled zezadu

Tento pohled ukazuje propojovaci panel, zadni vystupni zasobnik a umisténi volitelné jednotky
pro oboustranny tisk.

1. Hlavni vypinaé 5. Duplexni jednotka pro oboustranny
2. Konektor napajeciho tisk (je-li nasazend)

kabelu 6. Zadni vystupni zasobnik na 100 lista
3. Rozhrani USB licem nahoru
4. Sitové rozhrani' 7. Paralelni port?

1. Sitové rozhrani mize mit ochranou krytku, kterou je tfeba pred
pfipojenim odstranit.

2. Modely C821 a C830.

Je-li zadni vystupni zasobnik sklopen dolu, vychazi potistény papir ze zadni ¢asti tiskarny a je
ukladan licem nahoru. Zasobnik se pouziva zejména pro tézka tiskova média. Pouziva-li se spole¢né
s viceucelovym zasobnikem papiru, je cesta papiru tiskarnou v podstaté pfima. Tento zplsob pouziti
zabraniuje ohybani papiru v tiskarné a umozriuje tisk na média o gramazi az 220 g/m?2.

Zmeéna jazyka displeje

Vychozi jazyk pouzivany zafizenim k zobrazovani zprav je angli¢tina. Jazyk Ize zménit pomoci nastroje
Panel Language Set-up (Nastaveni jazyku panelu).
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Doporucéené typy papiru

Tiskarna pracuje s mnoha raznymi typy médii, véetné papird riznych gramazi a formatu, folii a obalek.
Tato &ast poskytuje obecné rady ohledné vybéru média a vysvétluje, jak kazdy typ média pouZzivat.

NejlepSiho vykonu tiskarny dosahnete pfi pouzivani standardniho papiru o gramazi 75 az 90 g/m?,
ktery je uren pro kopirky a laserové tiskarny.

Pouziti papiru s vyraznym reliéfem nebo velmi hrubého papiru s texturou se nedoporuduje.

Predtisténé formulare

UPOZORNENI!

PredtiSténé formulare se pouzivat mohou, ale inkoust se pfi vystaveni vysoké
zapékaci teploté béhem tiskového procesu nesmi rozmazavat.

7w o

Pouzivani predtisténych formulari maze ¢asem snizit rychlost podavani papiru
a zpusobit uviznuti papiru. Pri ¢isténi valeckil podavani papiru postupujte podle
pokynt v ¢asti strana 79.

Obalky

Obalky by mély byt zpracovavany ve viceucelovém zasobniku.

UPOZORNENI!

Obalky nesméji byt zkroucené, vinité ani jinak zdeformované. Jejich chlopei

musi mit obdélnikovy tvar (typu odtrhnout a nalepit) a musi byt opatiena lepidlem,
které ziistava neporusené i pfi vystaveni tlaku valce a vysoké zapékaci teploté
(pouzivané v tomto typu tiskarny). Obalky s okénky nejsou vhodné.

Félie

Prusvitné félie by mély byt zpracovavany ve viceucelovém zasobniku.

UPOZORNENI!

Foélie musi byt vyhradné typu, ktery je uréen pro pouziti v kopirkach a laserovych
tiskarnach. Nepouzivejte zejména kancelaiské félie uréené pro ruéni popisovani
fixem. Tyto félie se v zapékaci jednotce roztavi a zplsobi poskozeni tiskarny.

Stitky

Stitky by mély byt zpracovavany ve vicetéelovém zasobniku.

UPOZORNENI!

Rovnéz stitky musi byt uréeny pro pouziti v kopirkach a Iaserov;'(chvtiskérnéch.
Folie, na kterou jsou Stitky nalepeny, musi byt stitky zcela pokryta. Stitky jiného
typu mohou tiskarnu poskodit, protoze se pfi tiskovém procesu mohou odlepit.
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Kazetové zasobniky

FORMAT ROZMERY GRAMAZ (G/M?)
A6 (pouze 105 x 148 mm
zasobnik 1)
A5 148 x 210 mm
Executive 184,2 x 266,7 mm Stfedné lehky 83 - 90 g/m?
v ’ — 2
A4 210 x 297 mm Stredni #1719 gim
Tézky 106 — 128 g/m?
B4 250 x 353 mm Velmi t&zky 1 129 — 203 g/m?
A3 420 x 297 mm Velmi tézky 2 204 - 220 g/m?
(> 176 g/m? — pouze viceucelovy
Letter 215,9 x 279,4 mm zésobnik)
Legal 13 216 x 330 mm
Legal 13.5 216 x 343 mm
Legal 14 216 x 356 mm

Jestlize mate v jiném zasobniku papiru (ve viceucelovém nebo v druhém &i tfetim, pokud je mate)
zalozZen stejny papir, muzete zafridit automatické prepnuti tiskarny na podavani papiru z jiného
zasobniku, pokud dojde papir v pravé pouzivaném zasobniku. P¥i tisku z aplikace v systému Windows
Ize tuto funkci zapnout prostfednictvim nastaveni v ovladaci tiskarny. P¥i tisku z jinych systému Ize tuto
funkci povolit v nabidce Tisk.

Je-li zasobnik 2 &i 3 pfipojen, Ize jej odebrat a doplnit v dobé, kdy je papir do zafizeni podavan ze
zasobniku 1. Zasobnik 1 nelze odebrat pfi podavani papiru do zafizeni ze zasobniku 2 &i 3, protoze
¢asti zasobniku 1 jsou pouzity k vedeni papiru podavaného ze zasobniku 2. To plati i pro zasobnik 2,
je-li papir podavan ze zasobniku 3.

Viceuéelovy zasobnik

Viceucelovy zasobnik mlze manipulovat se stejnymi rozméry papiru jako zasobniky papiru, ale
s gramazi az do 220 g/m2. Pro velmi tézky papir pouzivejte zadni vystupni zasobnik pro listy licem
nahoru. Draha papiru tiskarnou tak bude témér rovna.

Z viceucCelového zasobniku je mozné podavat papir o Sifce nejméné 64 mm a délce az 1 321 mm
(tisk plakata).

Pro papir del$i nez 431,8 mm pouzivejte gramaz do 128 g/m? a zadni vystupni zasobnik pro listy
licem nahoru.

ViceuCelovy vstupni zasobnik pouzivejte pro tisk na obalky a félie. Maximalni vySka vrstvy médii

v zgsobniku je 10mm, proto Ize do zasobniku najednou vlozit az 50 félii nebo 10 obalek.

Papir a folie je nutné vkladat tiskovou stranou nahoru a horni hranou smérem k tiskarné.
Nepouzivejte funkci oboustranného tisku.

Zasobnik pro listy licem dolt

Zasobnik pro listy licem dold umistény v horni ¢asti tiskarny pojme az 250 list(i standardniho
papiru o gramazi 80 g/m2. Maximalni gramaz vkladaného papiru je 128 g/m2. Stranky tisténé
ve vzestupném pofadi (strana 1 jako prvni) budou v zdsobniku sefazeny vzestupné ale licem
dolt (posledni stranka nahofre).
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Zasobnik pro listy licem nahoru

Chcete-li pouzivat zadni vystupni zasobnik pro listy licem nahoru, je nutné jej otevfit a vytdhnout
podpéru papiru. Papir pak bude z tiskarny vychazet do tohoto zasobniku a to bez ohledu na
nastaveni ovladace.

Vystupni zasobnik pro listy licem nahoru pojme az 100 listd standardniho papiru o gramazi 80 g/m=2.
Maximalni gramaz vkladaného papiru je 220 g/m2.

Pro papir o gramazi vétsi nez 128 g/m? vzdy pouZivejte tento vystupni zasobnik nebo viceu&elovy
vstupni zasobnik.

Duplexni jednotka

Tato jednotka umozriuje automaticky tisk na obé strany papiru. Pracuje se stejnymi formaty papiru jako
zasobnik 2 ¢€i 3 (tzn. se vSemi formaty pro zasobniky papiru s vyjimkou formatu A6) a s gramazi papiru
od 64 do 105 g/m2.

POZNAMKA:
Duplexni jednotka je dodavana standardné k modelim dn a cdtn.
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Vkladani papiru

Kazetové zasobniky

1. Vytahnéte zasobnik papiru z tiskarny.

2, Papiry, které chcete vlozit, uvolnéte podle obrazku, tj. na hranach (1) a uprostfed (2), aby byly
jednotlivé listy Fadné oddéleny, a potom je znovu zarovnejte sklepanim o rovnou podlozku (3).

3. Vlozte papir dlouhou hranou (hlavi¢kovy papir vkladejte licem dold a hornim okrajem smérem
k pravé Casti tiskarny) (1) az ke znacce (a).
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Upravte zadni zarazku, voditka papiru (2) a valeCek zasobniku papiru (3) podle velikosti
a orientace pouzivaného papiru. Papir formatu A6 vyjméte a znovu nainstalujte do pozice
pro format A6.

> DULEZITE: Pomoci koleéka pro nastaveni velikosti papiru (3) nastavte velikost
a orientaci pouzitého papiru (na obrazku velikost A4 DL.H.).

> Modely C801 a C810: Tiskarny GDI pouzivaji
nastaveni tiskarny definované v pog¢itaéi.
Je-li papir orientovan na Sirku, musi byt v ovladaci
tiskarny zaskrtnuto policko Podavani dlouhou
hranou.
Je-li papir orientovan na vysku, musi byt v ovladagi
tiskarny zruseno zaskrtnuti policka Podavani
dlouhou hranou.

Pokud se nastaveni ovladace liSi od orientace papiru, na displeji LCD tiskarny
se zobrazi chybova zprava informujici o tomto nesouladu.

Paper feed options ==

o [ceee ] [Bep |

Zasobnik papiru zavirejte jemné.

Jestlize mate nainstalovany dva zasobniky a tisknete z prvniho (horniho), mazete vytahnout
druhy zasobnik (spodni) pfi tisku a doplnit do n&j papir. Pokud vSak tisknete z druhého zasobniku
(spodniho), nesmite prvni zasobnik (horni) vyjmout, jinak papir uvizne.

Pokud jsou vlozeny tfi zasobniky, plati to pfi tisku ze tfetiho (spodniho) zasobniku pro prvni
a druhy zasobnik.

Pri tisku licem dolu zajistéte, aby byl zasobnik (zadni) pro odkladani licem nahoru (3) uzavien.
(Papir vystupuje z tiskarny nahore.) Kapacita odkladaciho zasobniku je asi 250 listd v zavislosti
na gramazi papiru.

P¥i tisku licem nahoru zajistéte, aby zadni zasobnik pro odkladani licem nahoru (3) byl otevien
a aby byla vysunuta podpéra papiru (4). Papir se odklada v obraceném poradi stranek a kapacita
odkladaciho zasobniku je pfiblizné 100 listl v zavislosti na gramazi papiru.

WS :

X

Pro tézky papir (Ctvrtky apod.) pouzivejte vzdy zadni zasobnik pro odkladani licem nahoru.

Neotvirejte ani nezavirejte zadni vystup papiru pfi tisku. Papir by mohl uviznout.
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Chcete-li zabranit uviznuti papiru:

> Nenechavejte volné misto mezi papirem a bo¢nimi voditky papiru a mezi papirem a zadni
zarazkou.

> Neprepliiujte zasobnik papiru. Kapacita zasobniku zavisi na typu papiru.
> Nevkladejte poSkozeny papir.
> Nevkladejte sou¢asné papir riznych velikosti a typu.

> Nevytahujte zasobnik papiru pfi tisku (kromé vySe popsaného pfipadu pro druhy zasobnik).
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Viceuéelovy zasobnik
1. Otevfete viceulelovy zasobnik (1).

2. Vyklopte podpérku papiru (2).

Jemnym tlakem na ploSinu pro papir (3) se pfesvédcte, Ze zaklapla.
4. Vlozte papir a upravte voditka papiru (4) podle velikosti pouZitého papiru.

> Chcete-li tisknout na hlavickové papiryhlavickové papiry A4 jednostrannég, vloZte je
do viceuc€elového zasobniku pfedtist&nou stranou nahoru a levym (na Sitfku) ¢i hornim
(na vyS8ku) okrajem smérem k tiskarné.

> Chcete-li tisknout na hlavickové papiry A4 oboustranné, vkladejte papir predtisténou stranou
dold a levym (na $ifku) ¢i hornim (na vy$ku) okrajem smérem od tiskarny. (Pro tuto funkci
musi byt nainstalovana volitelna duplexni jednotka.)

> Obalky by mély byt vkladany licem nahoru, horni hranou doleva a kratSi stranou do tiskarny.
Pfi tisku obalek nepouzivejte funkci oboustranného tisku.

> Neprekracujte kapacitu zasobniku (pfiblizné 100 listd nebo 10 obalek). Maximalni vySka
vrstvy papiru je 10 mm.

5. Stisknutim zapadky (5) dovnitf uvolnéte desku s papirem tak, aby byl papir zvednut
a pevné sevrien.

6. Pro viceucCelovy zasobnik papiru nastavte spravny rozmér papiru v nabidce Média
(dal$i informace naleznete v €asti Funkce nabidky).
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Provoz
Modely C801 a C810

Podrobné informace o tom, jak se zafizenim a jeho volitelnym pfislusenstvim ucinné
a vykonné zpracovavat tiskové ulohy, naleznete v nasledujicich kapitolach.

> .Nastaveni tisku v systému Windows (pouze modely C801 a C810)“ na strané 19
> .Nastaveni tisku v systému Mac OS X (pouze modely C801 a C810)“ na strané 24
> .Barevny tisk (pouze modely C801 a C810)" na strané 33

Modely C821 a C830

Podrobné informace o tom, jak se zafizenim a jeho volitelnym pfislusenstvim uc¢inné
a vykonné zpracovavat tiskové ulohy, naleznete v pfirucce pro tisk (Printing Guide)
a v pfirucce pro tisk ¢arovych kodi (Barcode Guide).

Podrobné informace o pfistupu k funkcim zabezpeceni tiskarny a jejich pouziti naleznete
v pfirucce o zabezpeceni (Security Guide).
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Nastaveni tisku v systému Windows
(pouze modely C801 a C810)

Nabidky na displeji ovlddaciho panelu tiskarny poskytuji pfistup k mnoha moznostem nastaveni.

Nastaveni pro mnohé z téchto poloZek jsou obsaZena také v ovladadi tiskarny pro systém Windows.
Kdyz jsou polozZky v ovladadi tiskarny a v nabidce ovladaciho panelu stejné, budou pfi tisku dokumentu
ze systému Windows poloZky v nabidce ovladaciho panelu pfepsany nastavenim v ovladadi tiskarny.

Obrazky v této kapitole zobrazuji systém Windows XP. Jiné verze systému Windows se mohou mirné
liSit, principy pouZiti jsou v3ak stejné.

Predvolby tisku v aplikacich systému Windows

Zadate-li pfikaz k tisku dokumentu z aplikace systému Windows,
zobrazi se dialogové okno tisku. V tomto okné je obvykle uréena
tiskarna, ktera bude dokument tisknout. Vedle nazvu tiskarny

je umisténé tlacitko Vlastnosti.

bers andor page rangss
ommas, For example, 1,3,5-12

Klepnutim na tlagitko Vlastnosti oteviete nové okno se struénym
seznamem nastaveni tiskarny, ktera jsou dostupna v ovladaci
a ktera |ze pro dany dokument zvolit. |

V aplikaci jsou dostupné pouze ty zmény, které miize byt pro konkrétni
aplikaci nebo dokumenty vhodné zménit. Zmény nastaveni provedené
v tomto dialogovém okné obvykle trvaji, dokud je aplikace spusténa.

Karta Setup (Nastaveni)

Po klepnuti na tlacitko Vlastnosti v dialogovém okné tisku se otevie okno ovladace tiskarny,
které umoznuje zadat predvolby tisku pro aktualni dokument.

Setup | Job Options | Color

—— Sz [A4210x297mm

1
2 s
3

——e Weont

2500 Piring
| QU I ¥ A

DriverSettings

6 —Lo v 3
24210237

) Comm J—7

1. Rozmér papiru by mél byt stejny jako rozmér stranky dokumentu (pokud ovéem nechcete
rozméry tiskového vystupu pfizpusobit jiné velikosti). Mél by byt také stejny jako rozmér
papiru vlozeného do tiskarny.

2, Muzete vybrat zdroj podavani papiru, kterym muize byt zasobnik 1 (standardni zasobnik papiru)
nebo viceucelovy zasobnik. Zasobnik papiru mizete vybrat také klepnutim na pozadovany dil
tiskarny na obrazovce.

Nastaveni gramaze papiru by mélo odpovidat typu papiru, na ktery chcete tisknout.

4. Je mozZné vybirat z fady moznosti koncovych uprav dokumentu, jako je normalni tisk jedné
stranky na jeden list papiru nebo nastaveni tisku N stranek zmen&enych na jeden list
(kde N je libovolné ¢islo od 1 do 16). Pfi tisku brozury se vytisknou dvé stranky na kazdou
stranu listu papiru tak, aby sloZzenim vytiSténych listt vznikla brozura.

PFi tisku plakatu se rozsahlé plochy vytisknou jako dlazdice rozloZzené na nékolika listech.
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PFi oboustranném tisku mazete stranky papiru preklopit podle dlouhé nebo kratké hrany.

Pokud jste dfive zménili nékteré predvolby tisku a ulozili jste je jako sadu nastaveni,
muZzete je pozdéji nacist. Nemusite je pokazdé znovu nastavovat.

7. Vychozi nastaveni Ize obnovit jednim tlaCitkem na obrazovce.

Karta Job Options (Volby ulohy)

35 Properties R[]

Setup | Job Options | Color

Job Setiings
Copies
1B e b 3

[ Callate

Orientation
@ Patait O
i {

N —4
O Landscaps  []180°
Scale [%)

100 (2] r25400%) — 5
[ Disable

[ Skip blark pages Advanced.. | 4T 6

1. RozliSeni vytisténé stranky maze byt nastaveno takto:

> Nastaveni ProQ2400 tiskne s rozliSenim 600 x 600 dpi a barevnou hloubkou 2 bity.
Tato mozZnost vyZaduje nejvétsi mnozstvi paméti tiskarny a tisk trva nejdéle.

> Nastaveni Fine/Detail (Jemné/detaily) tiskne s rozliSenim 1200 x 600 dpi. Toto nastaveni
je dostacujici pro bézné potieby, neni vdak vhodné pro velmi naro&né aplikace.

> Nastaveni Normal (Normalni) je 600 x 600 dpi a je vhodné pro tisk vétsiny konceptd,
kdy jakost tisku neni tak dllezita.

2. Jako podklad hlavniho obsahu stranky mizete vytisknout text vodoznaku. To je uZite¢né,
chcete-li dokumenty oznacit jako koncept, divérné atd.

3. Muzete vytisknout az 999 kopii za sebou. BEhem tak dlouhého tisku vSak budete muset
doplnit zasobnik papiru.

4, Orientaci stranky Ize nastavit na vy8ku nebo na Sifku.
Muzete zménit méfitko tiSténych stranek, aby se vesly na vétsi nebo mensi rozmér papiru.

Po klepnuti na tlacitko Advanced (Pokrogily) jsou k dispozici dalSi nastaveni. Muzete
napfiklad urcit, aby se &erné oblasti tiskly pomoci 100 % &erného toneru (matné;jsi vzhled).

7. Vychozi nastaveni Ize obnovit jednim tlaCitkem na obrazovce.

8. Je mozné vylepsit kvalitu fotografii.
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Karta Colour (Barva)

i Printing Preferences
Setup | Job Options | Color
Color Mode:
1 7 * O Auto Colr
() Advanced Color
O Grayseale
Color Matchin
2— S
O Manual
Black Finish
© Disabled ®huto o=l
() Compuosite Black [CMYE] 4
) True Black [K]
Manual Settings
3— Blightnesi 1| 0 >0
Saturation: |0 @ [¢ M AN
«—5
[ ok | cawel [ Hep |
1. Rizeni barevného vystupu tiskarny Ize provést automaticky nebo ruénim upfesnénim nastaveni.

Ve vétsiné pfipadu je vhodné automatické nastaveni. Ostatni moznosti v tomto okné se zobrazi
pouze tehdy, pokud vyberete jinou moznost nez nez Auto (Automaticky).

2. V zavislosti na obrazovém zdroji dokumentu muzete vybrat z fady moznosti k dosazeni shody
barev. Fotografie z digitalniho fotoaparatu maze napfiklad vyzadovat jiny druh pfizpisobeni
barev nez obchodni grafika vytvofena v tabulkovém programu. Také v tomto pfipadé je pro
vétSinu aplikaci nejvhodnéjsi automatické nastaveni.

Tiskovy vystup Ize podle potieby zesvétlit nebo ztmavit a Ize upravit sytost a Zivost barev.

4. Cerné oblasti mohou byt vytvaifeny kombinaci barev azurové, purpurové a Zluté (slozena
¢erna barva), ¢imz se docili lesklejSiho vzhledu, nebo pouze pomoci ¢erné barvy (skute¢na
¢erna barva), ¢imz se docili matnéj$iho vzhledu. Volbou automatického nastaveni umoznite,
aby ovladac¢ proved| nejvhodnéjSi nastaveni podle obsahu obrazu.

5. Vychozi nastaveni Ize obnovit jednim tlaCitkem na obrazovce.
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Nastaveni pomoci ovladaciho panelu systému Windows

Pokud otevrete okno vlastnosti ovladace pfimo ze systému Windows (ne z aplikace), poskytuje
toto okno vice moZnosti nastaveni. Zde provedené zmény obecné ovlivni vSechny dokumenty
tisknuté z aplikaci systému Windows a budou platné i v dal3ich relacich systému Windows.

Karta General (Obecné)

& Properties i_‘
General | Sharing | Poits | édvanced | Color Management | Device Options
]
\:j Frinter name
Locatian:
Comment it
Model: Privker name:
1 | g Fealues
Calor: Yes Paper available:
Double-sided: Yes
Staple: Mo
Speed 16 ppm
Marimum resolution: Unknawn
2 | Piinting P ][ Frint Test Page @ 3
1. V této Casti jsou k dispozici nékteré hlavni funkce tiskarny.
2. Klepnutim na toto tlagitko oteviete stejna okna, ktera uz byla popsana drive v této pfirucce

v ¢asti o pfedvolbach tisku v aplikacich systému Windows. Zde provedené zmény viak
pfedstavuji nova vychozi nastaveni pro vdechny aplikace systému Windows.

3. Stisknutim tohoto tlagitka vytisknete testovaci stranku pro ovéfeni spravné ¢innosti tiskarny.

Karta Advanced (Pokrogily)

B4 Properties E|
General | Sharing | Partts | Advanced | Color Management | Device Options
1 (@ Always available
E—
O dwvailable from
2 ——— iy |1 =
biver:. [Frmt s ~
3 ——————————0 (&) Spcol print dacuments so program finishes printing faster
4 ——————————e) Statt printing after last page is spooled
5 (&) Start printing
6 —*) Fiint directly to the piinter
7 ——@[ | Hold mismatched documents
8 —————o [] Frint sponled documents first
————————o[ | Keep printed documents
1 0 — I e i e e
[ Piining Defauls... | [ Print Processor..

Zde muzete urcit, ve kterych dennich hodinach bude tiskarna dostupna.

se budou tisknout jako prvni.

3. Urcuje, ze dokumenty budou pfed vyti§ténim zafazeny v zafazovaci sluzbé (ulozeny
ve specialnim tiskovém souboru). Dokument se potom tiskne na pozadi a aplikace
je tak dfive dostupna.

Urcuje, Ze tisk nezacne, dokud se nedokon¢i zafazovani posledni stranky tisku. Pokud aplikace

vyzaduje béhem tisku hodné €asu pro vypocet, tiskova uloha se zastavi na delSi dobu a tiskarna

by mohla pfed€asné pfedpokladat, ze tisk dokumentu je dokon&en. Vybér této moznosti
by mél takové situaci zabranit, ale tisk skon&i pozdéji, protoze jeho zacatek bude zpozdén.
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10.

1.

To je opatna moznost nez v pfedchozim bodé. Tisk zacne ihned po zahajeni zafazovani dokumentu.

Urcuje, ze dokument nebude zafazovan do zarazovaci sluzby, ale bude se tisknout pfimo.
Aplikace obvykle nebude pfipravena k dalSimu pouziti, dokud tisk neskonci. Vyzaduje méné
mista na disku pocitace, protoze se nevytvafi zafazovaci soubor.

Nastavuje zafazovaci sluzbu tak, aby pfed odeslanim dokumentu k vyti§téni provéfila shodu
nastaveni dokumentu s nastavenim tiskarny. Zjisti-li sluzba nesoulad, uchova dokument v tiskové
fronté tiskarny a nevytiskne ho, dokud se nezméni nastaveni tiskany a dokud tisk dokumentu
neni znovu spustén z tiskové fronty. Dokumenty v tiskové fronté, které maji neshodna nastaveni,
nebrani tisku spravné nastavenych dokumentu.

Urcuje, Ze zafazovaci sluzba pfi rozhodovani, ktery dokument vytisknout jako prvni, dava prednost
dokumentam, které jiz ukongily zafazovani, a to i tehdy, maiji-li nizsi prioritu nez dokumenty,
které se jesté zafazuji. Pokud jesté Zzadny dokument neukoncil zafazovani, bude zafazovaci sluzba
davat prednost vétSim zafazovanym dokumenttiim pfed mensimi. Tuto mozZnost pouzijte, chcete-li
maximalizovat efektivitu prace tiskarny. Je-li tato moznost vypnuta, vybira zafazovaci sluzba
dokumenty pouze na zakladé nastaveni jejich priority.

Urcuje, ze zafazovaci sluzba vytisténé dokumenty neodstrani. Diky tomu Ize dokumenty
znovu odeslat do tiskarny pfimo ze zafazovaci sluzby (neni nutné je znovu tisknout z aplikace).
Pokud tuto moznost pouzivate ¢asto, bude vyzadovat mnoho mista na disku pocitace.

Urcuje, zda jsou v zavislosti na vasi tiskarné k dispozici pokrocilé funkce, jako tisk brozur,
poradi stranek a pocet stranek na listu papiru. Pouzivate-li normalni tisk, nechte tuto funkci
povolenu. V pfFipadé potizi s kompatibilitou ji mizZete vypnout. Tyto pokrogilé funkce pak
mohou byt nedostupné, i kdyz je tiskarna podporuje.

Toto tlacitko poskytuje pFistup ke stejnym dialogovym oknim nastaveni jako pfi tisku z aplikaci.
Zmény provedené v ovladacim panelu systému Windows se stanou vychozim nastavenim
v systému Windows.
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Nastaveni tisku v systému Mac OS X
(pouze modely C801 a C810)

Informace v této ¢asti jsou zalozeny na systému Mac OS X Tiger (10.4). Jiné verze systému
se mohou mirné lidit, principy pouZziti jsou vSak stejné.

Nastaveni moznosti tisku

V dialogovém okné Print (Tisk) mlzete zvolit tiskarnu a vybrat moznosti tisku dokumentu.
Postup nastaveni moznosti tiskarny
1. Otevrete dokument, ktery chcete vytisknout.

2, Chcete-li zménit rozmér papiru nebo orientaci stranky, vyberte moznosti File (Soubor) >
Page Setup (Nastaveni stranky). Popis jednotlivych moznosti naleznete v €asti ,Moznosti
nastaveni stranky“ na strané 25.

Settings: | Page Attributes )

Format for: | My Printer 4

Paper Size A4 m

Orientation m

Scale: 100 %

Zavrete dialogové okno Page Setup (Nastaveni stranky).
Vyberte moznosti File (Soubor) > Print (Tisk).

V rozviraci nabidce Printer (Tiskarna) vyberte tiskarnu.

SN

Chcete-li zménit nastaveni ovladace tiskarny, vyberte pozadované moznosti v rozviraci nabidce
Settings (Nastaveni). V nabidce Copies & Pages (Kopie a stranky) mizete vybrat vice moznosti.
Popis téchto moznosti naleznete v &asti ,Print options (Moznosti tisku)“ na strané 26.

Printer: | My Printer 5
Presets: | Standard 5
| Copies & Pages | :]
Copies: 1 @Collated
Pages: @AII
O From: |1 to: |1
fé) ( PDF¥ ) ( Preview 'J (" Cancel 'J @

7. Klepnéte na tlacitko Print (Tisk).
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Nastaveni moznosti tisku — ulozeni nastaveni ovladace

Nastaveni moznosti ovladale tiskarny Ize uloZit a pozdé&ji pouzit pro dal$i dokumenty.
1. Otevfete dokument, ktery chcete vytisknout.

2. Chcete-li zménit rozmér papiru nebo orientaci stranky, vyberte moznosti File (Soubor) >
Page Setup (Nastaveni stranky).

Settings: VPage Attributes m
Format for: | My Printer [
Paper Size: "A4 m

21.00 cm x 29.69 cm
Orientation: | Ii ‘ lj ‘
Scale: 100 %

V rozviraci nabidce Settings (Nastaveni) vyberte moznost Set As Default (Ulozit jako vychozi).
Vyberte moznosti File (Soubor) > Print (Tisk).

5. Chcete-li ulozit aktualni nastaveni ovladace tiskarny, vyberte moznost Save As (Ulozit jako)
v nabidce Preset (Ulozené nastaveni).

6. Zadejte nazev pro nastaveni ovladace a klepnéte na tla¢itko OK.

Zmeéna vychozi tiskarny a rozmeéru papiru

Nasledujici postup popisuje, jak zménit vychozi tiskarnu a rozmér papiru.

1. Vyberte nabidku Apple (Apple) > System Preferences (Nastaveni systému).
2. Klepnéte na ikonu Print & Fax (Tisk a fax).

3. Vyberte pozadovanou tiskarnu v rozviraci nabidce Selected Printer (Vybrana tiskarna)
v dialogovém okné Print (Tisk).

4. Vyberte pozadovany rozmér papiru v rozviraci nabidce Default Size (Vychozi rozmér)
v nabidce Page Setup (Nastaveni stranky).

Moznosti nastaveni stranky

Tato ¢ast popisuje dostupné moznosti nastaveni stranky.

Settings: | Page Attributes ()

Format for. | My Printer A

Paper Size -A4 m

21.00 cm x 29.69 cm

Orientation: ‘Ii Il

Scale: 100 %

Page Attributes (Vlastnosti stranky)

Chcete-li aktualni nastaveni stranky pouzit jako standardni pro vSechny dokumenty, vyberte
moznost Save As Default (UloZit jako vychozi).

Format for (Format pro)

Umozriuje vybrat typ tiskarny pfed zmé&nou moznosti, jako je Paper size (Rozmér papiru)
a Orientation (Orientace).
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Paper Size (Rozmér papiru)

Vyberte rozmér papiru, ktery odpovida dokumentu a papiru vlozenému do tiskarny. Velikost
okraje je na vSech stranach 4,2 mm. Chcete-li zadat vlastni rozméry papiru, vyberte moznost
Manage Custom Sizes... (Sprava uzivatelskych rozmérd...).

Scale (Méfitko)

Dokumenty Ize zmensSit nebo zvétsit, a pfizplsobit je tak riznym rozmérlim papiru. Chcete-li dokument
pFizpUsobit specifickému rozméru papiru, vyberte v dialogovém okné Paper Options (MozZnosti tisku)
v rozviraci nabidce Paper Handling (Manipulace s papirem) moznost Options (Moznosti)

(viz ¢ast ,Print options (Moznosti tisku)“ na strané 26).

Orientation (Orientace)

Mizete vybrat orientaci na vySku nebo na Sitku. Pouzijete-li tisk na $ifku, mGzete dokument otogit
0 180 stupnid.

Print options (Moznosti tisku)

Kopie a stranky

Printer: | My Printer [E0
Presets: | Standard [E0
_ Copies & Pages 4
Copies: 17 E Collated
Pages ® Al
O From: 1 to: 1
fé) ( PDF¥ ) ( Preview ) ( Cancel ) @

Copies (Kopie)

Tato moznost umoznuje zadat pozadovany pocet kopii k tisku. Vyberete-li moznost Collate
(Snaseni papiru), vytisknou se nejprve vsechny stranky dokumentu a az poté dalSi kopie.

Pages (Stranky)

Muzete vybrat, zda chcete vytisknout vS§echny stranky dokumentu nebo jen jeho ¢ast.

Layout (Rozvrzeni)

Printer: | My Printer e ]

Presets: | Standard )

Layout 5 !

Pages per Sheet: | 1 | ]

Layout Direction:

1 Border: | None H

[
[
s
3

\\?/\ ( PDF¥ ) ( Preview ) ( Cancel )

Pages per sheet (Stranky na list)

Muzete zmensSit nékolik stranek a vytisknout je na jeden list papiru. Vyberete-li napfiklad moznost
4 stranky na list, vytisknou se na jeden list papiru Ctyfi stranky dokumentu.

Muzete urcit poradi, v jakém se dokumenty dlazdicové usporadaji, a zda budou jednotlivé stranky
dokumentu ohraniceny.
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Oboustranny tisk

Moznosti oboustranného tisku na tomto panelu neni mozné pouzit. Pouzijte misto nich moznosti
v panelu Duplex (Oboustranny tisk). DalSi informace naleznete v ¢asti ,Oboustranny tisk (Duplex)®
na strané 28.

Scheduler (Planovag)

Printer: | My Printer

Presets: | Standard

“Scheduler i

Print Document: @ Now
O At
) 0n Hold

Priority: " Medium f :-]

\?/\ ( PDFw ) ( Preview ) ( Cancel ) @

Tato funkce umoznuje zvolit, zda chcete dokumenty vytisknout ihned nebo jejich tisk odlozit na pozdéji.
Tiskové Uloze mUzete také pfiradit prioritu.

Tyto funkce jsou uzite€né pfi tisku rozsahlych dokumentd, jejichz tisk dlouho trva.

Paper handling (Manipulace s papirem)

Printer: | My Printer

[
Presets: Standard |

B
B
B

| Paper Handling |

Page Order: @Au(oma(ic Print BAH Pages
C Normal : 0Odd numbered pages
.: Reverse : Even numbered pages

Destination Paper Size.
@ Use documents paper size: A4
) Scale to fit paper size A
V' Scale down only

(2) (_PDFEv ) (_Preview ) (_ Cancel )

Page order (Poradi stranek)

Muzete si zvolit, zda chcete stranky vytisknout v normalnim pofadi (1, 2, 3...) nebo v opaéném porfadi
(...3,2,1).

Print (Tisk)

Pomoci této moznosti mizete zvolit tisk pouze lichych nebo sudych stranek. Tato moznost je uzitecna
pro ruéni oboustranny tisk, kdy nejprve vytisknete vSechny liché stranky, znovu viozZite papiry do tiskarny
a poté vytisknete vSechny sudé stranky.

Destination paper size (Cilovy format papiru)

PFizpusobi méfitko dokumentl formatu papiru v tiskarné. Mizete napfiklad vytisknout dokument uréeny
pro format A3 pomoci tiskarny formatu A4 na papir formatu A4.
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ColorSync (Synchronizace barev)

Printer: | My Printer | :]

Presets: | Standard -9

| ColorSync | :]

Quartz Filter: | None 1=

Q) ( PDFw ) ( Preview ) ( Cancel )

Color conversion (Konverze barev)
Pro tento model tiskarny Ize konverzi barev nastavit pouze na moznost Standard (Standard).
Quartz Filter (Filtr Quartz)

Chcete-li pro tiskovou ulohu pouzit zvlastni efekt, jako je Sepia (Sépie) nebo Blue Tone (Modry odstin),
vyberte moznost Quartz Filter (Filtr Quartz).

Cover page (Titulni stranka)

Printer: | My Printer )

Presets: | Standard )

Cover Page } :J

Print Cover Page: @ None
: Before document
CA{[er document

Cover Page Type: Standard

Billing Info:

Titulni stranka maze usnadnit identifikaci dokumentu ve velkém mnozstvi papirQ. To je uzitené
v rusné kancelafi, kde tiskarnu sdili velky pocet lidi.

Oboustranny tisk (Duplex)

Printer: | My Printer [

]
Presets: | Standard )
)

Duplex 5
Duplex: | Long-Edge Binding % .
(m-Sipeinis ) (317

Pokud vyberete oboustranny tisk, uspofite tim papir, objem sestavy a naklady.

Vyberete-li moznost Long-Edge Binding (Vazba na dlouhé strané), bude text na strankach uspofadan
jako v normalni knize. Vyberete-li moznost Short-Edge Binding (Vazba na kratké strané), bude text
usporadan jako v zapisniku.
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Paper source (Zdroj papiru)

Printer: | My Printer

Presets: | Standard

SRECEES

" Paper Source Iy

@® Auto

O Multipurpose Tray
O Tray 1
O Tray 2

@) (PoFv ) ( Preview ) ( Cancel ) EPrint)
Tato moznost umoznuje vybrat, ktery zasobnik papiru se ma pro tiskovou ulohu pouzit.

Print quality (Kvalita tisku)

Printer: | My Printer

Presets: Standard

Print Quality 4

Print Quality:
) ProQ2400
() Fine / Detail (1200x600)
@ Normal (600x600)

] Photo Enhance
[l Toner saving

(7) “PDFv ) € “Preview ) Can:el @

Print quality (Kvalita tisku)

Pomoci této moznosti mizete nastavit rozliSeni tisku. Pouzitim nastaveni ProQ2400 docilite nejlepsi
kvalitu obrazki, jejich tisk v§ak maze trvat déle.

Photo Enhance (Vylepseni fotografii)

Pomoci moznosti Photo Enhance (Vylepseni fotografii) mGzete vyrazné zvysit kvalitu tisténych
fotografii. Ovladac tiskarny analyzuje vSechny fotografie a zpracuje je tak, aby byl zlepsen
celkovy vzhled. Toto nastaveni nelze pouzit spolu s nastavenim kvality tisku ProQ2400.

Toner Saving (Uspora toneru)

Tento rezim pouzije k tisku dokumentu mensi mnozstvi toneru. Toto nastaveni se nejlépe
hodi pro tisk konceptt textovych dokument(, nebot' tisk vyrazné zesvétluje.
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Colour (Barva)

Printer: | My Printer

Presets: _Standard

& @ @

Color

Color Mode:

() Auto Color

@ Advanced Color
() Grayscale

Color Matching:
O Auto
@ Manual
[ Monitor(6500K)/Perceptual [#) Black Finish:
() Disabled @ Composite Black (CMYK)
() True Black (K)
Brightness:
. 0
Saturation:
o v
® —

Colour mode (Rezim barev)

REZIM BAREV POPIS

Advanced Colour Ovlada¢ vybere nejvhodnéjsi nastaveni barev.
(Rozsifené barvy)

Manual (Manualng) Umozriuje ruéné upravit nastaveni barev
a Cernobilého tisku.

Grayscale (Odstiny Sedi) Prevede vSechny barvy na odstiny Sedé.

Color matching (Pfrizplisobeni barev)

BARVA POPIS

Monitor (6500K) Perceptual Optimalizovano pro tisk fotografii. Pfi tisku barev
(Monitor (6500K) Percepéné) je zdliraznéna sytost.
Monitor (6500K) Vivid Optimalizovano pro tisk fotografii, barvy jsou
(Monitor (6500K) Vivid) jeste sytejsi.
Monitor (9300K) Optimalizovano pro tisk grafiky z aplikaci, jako
(Monitor (9300K)) napr. ze sady Microsoft Office. P¥i tisku barev

je zdliraznéna svétlost.
Digital Camera Vysledek se muze liSit v zavislosti na objektu
(Digitalni fotoaparat) a podminkach, pfi kterych byla fotografie pofizena.
sRGB (sRGB) Tiskarna reprodukuje barevny prostor sSRGB.

To muze byt vhodné k dosazeni pfizpusobeni
barev ze vstupniho zafizeni s rozsahem sRGB,
jako je napt. skener nebo digitalni fotoaparat.

Black Finish (Koneéna uprava ¢erné)

Pomoci této moznosti mizZete nastavit zpusob tisku ¢erné v barevnych dokumentech. Chcete-li pro
reprezentaci ¢erné barvy pouzit vSechny 4 barvy toneru, vyberte moznost Composite Black (CMYK)
(Slozena ¢erna (CMYK)). Tato moznost se doporucuje pfi tisku fotografii. Vyberete-li moznost

True Black (K) (Opravdova ¢erna (K)), pouzije se k reprezentaci ¢erné ze 100 % Cerny toner.

Tato moznost je doporu€ena pro text a obchodni grafiku.
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Brightness/Saturation (Jas/Sytost)

Tato moznost umoznuje zvySenim jasu docilit svétlejsi tisk. Zménou sytosti upravite intenzitu
(Cistotu) barev.

Jsou-li barvy na vytisku pfili§ intenzivni, snizte sytost a pfidejte jas. Obecné plati, ze by sytost
méla byt snizena o stejné mnozstvi, jako byl zvysen jas. Snizite-li napfiklad sytost o 10, zvyste
pro vyrovnani jas o 10.

Moznosti nastaveni tiskarny

Printer options (Moznosti tiskarny)

Printer: | My Printer =]
Presets: | Standard =
-.F-rinter.o-ptions ﬂ
Media Weight: -ﬁnr-\.(er-ge"(ting
E Auto tray switch
E Paper size check
] Feed manually from Multipurpose tray
@ Always create 100% Black(K) Toner
] Run maintenance cycle before printing
':é;' (" POFw ) ( Preview ) (“cancel )

Media weight (Gramaz média)

Vyberte tloustku a typ papiru v tiskarné. Tento Udaj je dulezité nastavit spravné, nebot ovliviuje teplotu
zapékénvl' toneru na papir. Pokud napfiklad tisknete na obyCejny papir formatu A4, nevybirejte moznost
Labels (Stitky) ani Transparency (Félie). Mohlo by to zpUsobit rozmazani toneru a uviznuti papiru.

Auto tray switch (Automatické prepnuti vstupniho zasobniku)

Pokud v aktualnim zasobniku tiskarny dojde papir, podavani papiru se automaticky pfepne na zasobnik,
ktery obsahuje stejny typ papiru a tisk pokracuje.

Paper size check (Kontrola papiru)

Tuto moznost vyberte, pokud chcete byt varovani v pfipadé, Ze se rozmér papiru nastaveny v dokumentu
[iSi od papiru v tiskarné.

Zobrazi se varovné hlaseni. Po vlozeni spravného papiru do zdsobniku a stisknuti tlacitka ONLINE
tisk pokracuje. Je-li tato moznost vypnuta, tiskarna pouzije papir viozeny do vybraného zasobniku
bez ohledu na rozméry dokumentu.

Feed manually from Multipurpose Tray (Ruéni vkladani z vicetucelového zasobniku)

Pokud tuto moznost vyberete, tiskarna bude pfi podavani z vicetu€elového zasobniku ¢ekat na stisknuti
tlaCitka ONLINE. Tato moznost je uzitecna pfi tisku obalek.

Always create 100 % black (K) toner (Vzdy vytvofit 100 % cerny (K) toner)

Vyberete-li tuto moznost, tiskarna pouzije pfi tisku Cisté Cerné (RGB=0,0,0) vzdy pouze Cerny toner (K).
Toto nastaveni zGstava aktivni, i kdyZ je v moznostech barev nastavena moznost Composite Black (CMYK)
(Slozena ¢erna (CMYK)).

Run maintenance cycle before printing (Pred tiskem spustit tdrzbovy cyklus)

V zavislosti na zvycich pfi tisku a zplsobu uzivani tiskarny, muze spusténi udrzbového cyklu pred tiskem
zajistit jeho nejlepSi moznou jakost. Tato funkce pouziva obrazové valce a transportni pas tiskarny.
Pokud tiskarna provadi udrzbové cykly ¢asto, mize dojit ke zkraceni Zivotnosti uvedenych soucasti.
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Print control (Rizeni tisku)

Printer: | My Printer [ 3]
Presets: | Standard i
Print Control )

Print Control Settings

User Name:

Print Control ID:

(5) ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) ( Print )

Pouzivéate-li ke spraveé tiskaren software Windows Print Control Server, zadejte pfifazené uzivatelské
jméno a ID. Tyto informace jsou odeslany do tiskarny spoleéné s tiskovou ulohou a zaznamenany
tiskarnou.

Summary (Souhrn)

Printer: | My Printer B3]
Presets: | Standard L :]
Summary )

¥ Copies & Pages
Copies 1, Collated
Page Range All

¥ Layout
Layout Direction Left-Right-Top-Bottom
Pages Per Sheet 1
Two Sided Printing Off

» Scheduler

P Paper Handling

¥ ColorSync

P Cover Page

P Duplex

i

(“Expand Al ) ( Collapse All )

(7) ( POFv ) ( Preview ) (" cancel ) (€ Print
sl

Tato moznost zobrazi souhrn vSech moznosti tisku vybranych pro aktualni ulohu.
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Barevny tisk (pouze modely C801 a C810)

Ovladace tiskarny dodavané s timto zafizenim poskytuji nékolik ovladacich prvkd, pomoci kterych
muZete barevny vystup ménit. Pro bézné pouziti bude stacit automatické nastaveni s vychozim
nastavenim, které u vétSiny dokumentd dava dobré vysledky.

Mnoho aplikaci pouziva vlastni nastaveni barev, které maze pfepsat nastaveni v ovladaci tiskarny.
Podrobné informace o tom, jak funguje sprava barev v urcité aplikaci, naleznete v jeji dokumentaci.

Faktory ovliviujici vzhled tisku

Chcete-li barvy v ovladagi tiskarny nastavit ru¢né, uvédomte si, Ze zobrazeni barev je velmi slozZity
problém, ktery je ovliviiovan mnoha faktory. Nékteré z nejdulezitéjSich faktor( jsou uvedeny nize.

Rozdily mezi rozsahy barev, které Ize zobrazit na obrazovce a pfi tisku

> Tiskarna ani monitor nejsou schopny zobrazit uplné spektrum barev, které jsou viditelné lidskym
okem. Kazdé zafizeni disponuje omezenym rozsahem barev. Tiskarna navic nem(ize zobrazit
v8echny barvy zobrazené na obrazovce a naopak.

> Obeé zafizeni pouzivaji ke znazornéni barev velmi odliSné technologie. Monitory pouzivaiji fosfory
(nebo kapalné krystaly) Cervené, zelené a modré barvy (RGB: Red, Green, Blue), tiskarny
pouzivaji toner nebo inkoust azuroveé, Zluté, purpurové a ¢erné barvy (CMYK: Cyan, Yellow,
Magenta, Black).

> Na obrazovce Ize zobrazit velmi Zivé barvy, napfiklad ostfe Cervené a modré barvy, které zadna
tiskarna pouzivajici toner nebo inkoust neumi snadno vytvofit. Podobné existuji barvy, napfiklad
nékteré odstiny Zluteé, které Ize vytisknout, ale nelze je pfesné zobrazit na obrazovce. Tento
rozdil mezi tiskarnami a monitory je ¢asto hlavnim divodem, pro¢ vytisténé barvy neodpovidaji
barvam zobrazenym na obrazovce.

Podminky prohlizeni

Za rtiznych svételnych podminek mlze vytisk vypadat zcela jinak. Vyti§téné barvy mohou napfiklad
vypadat jinak, kdyz vytisk prohlizime u okna, kterym sviti slunce, a kdyZ ho prohlizime v kancel&fi
pfi bézném osvétleni zafivkami.

Nastaveni barev v ovladaéi tiskarny

Nastaveni ovladac¢e Manual colour (Ruéni barva) mize zménit vzhled vytisku. K dispozici je nékolik
moznosti, které pomahaji sladit vytisténé barvy s barvami na obrazovce.

Nastaveni monitoru

Pomoci ovladacich prvkl jasu a kontrastu na monitoru mazete zménit vzhled dokumentu na obrazovce.
Kromé& toho barevna teplota monitoru ovliviiuje jak ,teple® nebo ,studené&® barvy vypadaji.

Bé&Zny monitor ma nékolik nastaveni:

> 5000 K Nejteplejsi. Zlutavé nasviceni, obvykle pouzivané v prostfedi umélecké grafiky.
> 6500 K Chladngjsi. Blizi se podminkam denniho svétla.
> 9300 K  Studené. Vychozi nastaveni mnoha monitoru a televizoru.

(K = Kelvin, jednotka mé&feni teploty)
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Zobrazeni barev v aplikacich

Neékteré grafické aplikace, jako je Corel Draw nebo Adobe Photoshop, mohou zobrazovat barvy odlisné
od ,kancelarskych* aplikaci jako je Microsoft Word. DalSi informace naleznete v napovédeé online nebo
v uzivatelské pfiru¢ce pfislusné aplikace.

Typ papiru

Pouzity typ papiru maze také vyznamné ovlivnit vyti§téné barvy. Napfiklad tisk na recyklovaném
papiru vypada méné vyrazné nez tisk na specialnim lesklém papiru.

Tipy pro barevny tisk

Chcete-li ziskat z tiskarny vytisk s vyhovujicimi barvami, dodrzujte nasledujici pokyny.

Tisk fotografii
Pouzivejte nastaveni Monitor (6500k) Perceptual (Monitor (6500k) Percepcéné).

Pokud jsou barvy malo vyrazné, zkuste pouzit nastaveni Monitor (6500k) Vivid (Monitor (6500k) Vivid)
nebo Digital Camera (Digitalni kamera).

Tisk z aplikaci sady Microsoft Office
Pouzivejte nastaveni Monitor (9300K) (Monitor (9300K)). To mlze byt vhodné v pfipadé potizi
s urCitymi barvami pouzivanymi v aplikacich, jako jsou Microsoft Excel nebo Microsoft PowerPoint.

Tisk ur€itych barev (napf. loga spole¢nosti)

Na disku DVD-ROM dodaném s tiskarnou jsou dva nastroje, které vam mohou pomoci s dosazenim
shody urcitych barev:

> nastroj Colour Correct (Korekce barvy),

> nastroj Colour Swatch (Vzornik barev).

Nastaveni jasu a intenzity vytisku

Pokud je vytisk pfili§ svétly nebo pfilis tmavy, mizete zménit jeho nastaveni pomoci ovladaciho
prvku jasu.

Pokud jsou barvy pfili§ intenzivni nebo malo intenzivni, Ize pouzit ovladaci prvek sytosti.
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Pristup k volbam pfizplisobeni barev

Moznosti pfizpusobeni barev v ovladaci tiskarny pomohou sladit barvy na vytisku s barvami
zobrazenymi na obrazovce nebo s barvami z jinych zdroja, napfiklad z digitalniho fotoaparatu.

Otevfeni moznosti pfizpusobeni barev z Ovladacich paneli
systému Windows:

1. Otevfete okno Tiskarny (v systému Windows XP se nazyva
Tiskarny a faxy).
2. Klepnéte pravym tladitkem na nazev tiskarny a vyberte

moznost Vlastnosti.

3. Klepnéte na tlacitko Predvolby tisku (1).

Otevfeni moznosti pfizpusobeni barev z aplikace systému Windows:
1. V panelu nabidek aplikace klepnéte na poloZzku File (Soubor) > Print (Tisk).

2, Klepnéte na tla€itko Properties (Vlastnosti) vedle nazvu tiskarny.

Nastaveni moznosti prizpisobeni barev

1. Chcete-li dosahnout shody barev, vyberte na karté Colour (Barva) moznost
Advanced Colour (Upfesnit barvy) (1).
" Printing Preferences
1__‘ Color Mode-
© Auto Color
@ advanced Color
O Grayscale
2__‘ E@a\:‘:j:mhmq
O Manual
O Disabled
| O Conposte Black (CHYK)
O True Black (K]
e me
Saturation: o @ [< 2 Brightness:
| WINDOWS —me e
2. Vyberte nastaveni barev Manual (Manualné) (2) a vyberte z nasledujicich moznosti:

(@)  Monitor (6500K) Perceptual (Monitor (6500K) Percepéné)
Optimalizovano pro tisk fotografii. PFi tisku barev je zdlraznéna sytost.
(b)  Monitor (6500k) Vivid (Monitor (6500k) Vivid)

Optimalizovano pro tisk fotografii, ale s jesté vétsi sytosti nez u nastaveni Monitor (6500K)
Perceptual (Monitor (6500K) Percepcné).

(c)  Monitor (9300K) (Monitor (9300K))

Optimalizovano pro tisk grafiky z aplikaci, jako napf. ze sady Microsoft Office.
PFi tisku barev je zduraznéna svétlost.

(d) Digital Camera (Digitalni kamera)
Optimalizovano pro fotografie z digitalniho fotoaparatu.

Vysledky se budou lisit v zavislosti na fotografovaném objektu a na podminkach,
za kterych byla fotografie pofizena.

(e) sRGB (sRGB)

Tiskarna se pokusi reprodukovat barevny rozsah sRGB. To mlze byt vhodné k dosazeni
pfizpUsobeni barev ze vstupniho zafizeni s rozsahem sRGB, jako je napf. skener nebo
digitalni fotoaparat.
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Pouzivani funkce Colour Swatch (Vzornik barev)

PFed pouzitim funkce Colour Swatch (Vzornik barev) je nutné nainstalovat nastroj Colour Swatch
(Vzornik barev). Tento nastroj je k dispozici na disku DVD-ROM dodavaném s tiskarnou.

Funkce Colour Swatch (Vzornik barev) tiskne grafy, které obsahuji rozsah vzorkd barev. Upozorfiujeme,
Ze nejde o Uplny rozsah barev, které muze tiskarna vytisknout. Ke kazdému vzorku barvy jsou uvedeny
odpovidajici hodnoty RGB. Tuto funkci Ize pouzit pfi vybéru specifickych barev v aplikacich, které
umoziuji zvolit vlastni hodnoty RGB. Staci klepnout na tlaitko Colour Swatch (Vzornik barev) (1)

a vybrat z nabizenych moznosti.

Priklad pouziti funkce Colour Swatch (Vzornik barev):

Chcete vytisknout logo v ur&itém odstinu &ervené barvy. Postupujte takto:

1. Vytisknéte vzornik barev a vyberte odstin €ervené, ktery vdm nejlépe vyhovuje.
2. Poznamenejte si hodnoty RGB pro pozadovany odstin.
3. Do vybéru barev v pouzivané aplikaci zadejte poznamenané hodnoty RGB. Barva loga

se zméni na tuto barvu.

Vybrana barva RGB zobrazena na monitoru nemusi byt stejna jako barva vytisténa ve vzorniku
barev. Tento problém je zpravidla disledkem rozdilu ve znazorfiovani barev monitorem a tiskarnou.
V tomto pfipadé neni dulezity, protoze vasim hlavnim ukolem je vytisknout poZzadovanou barvu.

Pouzivani nastroje Colour Correct (Korekce barvy)

Nastroj OKI Colour Correct (Korekce barvy) je k dispozici na disku DVD-ROM s ovladacem tiskarny.
Nastroj Korekce barvy ma tyto funkce:

> Umoznuje vlastni nastaveni barev palety sady Microsoft Office. To je uzite¢né, pokud
potfebujete zménit zpUsob tisku urcité barvy.

> Barvu Ize nastavit zménou odstinu, sytosti a korekce gama. To je uzite€né, chcete-li
celkové zménit barevny vystup.

Po dokonceni téchto nastaveni barev Ize nové nastaveni vybrat v ovladadi tiskarny na karté
Colour (Barva).

Zpusob vybéru nastaveni provedenych pomoci nastroje Colour Correct (Korekce barvy):

1 V pouzivané aplikaci klepnéte v nabidce File (Soubor) na pfikaz Print (Tisk).

2 Klepnéte na tlacitko Properties (Vlastnosti). Zobrazi se moznosti ovladace tiskarny.
3. Klepnéte na kartu Colour (Barva).

4 Klepnéte na tlacitko Advanced Color (RozSifené barvy).

5 Klepnéte na polozku User Defined (Uzivatelem definovany).

Vyberte nastaveni barev provedené pomoci nastroje Colour Correct (Korekce barvy).
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Funkce nabidky — modely C801 a C810

Tato ¢ast obsahuje menu zobrazovana na displeji LCD, které Ize ovladat prostfednictvim ovladacich
prvkd na ovladacim panelu tiskarny.

Ovladaci panel

(2]

ATTENTION
.

ENTER ON LINE CANCEL

1. Kontrolka Ready
(Pripraveno)

SVITI: Tiskarna je pfipravena
pfijmout data.

Blika: Tiskarna zpracovava data.
NESVITI: Tiskarna je v rezimu
offline.

Displej

Zobrazuje stav tiskarny a chybové zpravy.

3. Tlacitko Menu

Vstup do rezimu nabidky.
Pfechod na dal$i nebo pfedchozi
zobrazenou polozku v rezimu
nabidky.

Stisknete-li tlacitko po dobu delSi
nez 2 sekundy, budete mezi
polozkami prochazet rychleji.

Tlacitko On Line

PFepina mezi rezimy ONLINE a OFFLINE.

Je-li stisknuto v rezimu nabidky, ukonci jej
a prejde do rezimu ONLINE.

Prochazi obrazovku NAPOVEDA.
Vynuceni tisku na aktualné vlozeny papir,
je-li zobrazena zprava NESPRAVNY

PAPIR nebo NESPRAVNY FORMAT
PAPIRU.

5. Kontrolka
Attention
(Upozornéni)

ON (Zapnuto): Doslo k varovani.
Je mozné tisknout.

Blika: Doslo k chybé. Neni
mozné tisknout.

NESVITi: Normalni stav.

Tlacitko Back (Zpét)

Navrat na pfedchozi polozku vy$Si drovné
nabidky.

7. Tlaéitko Enter

V rezimu ONLINE nebo
OFFLINE: Vstup do rezimu
nabidky.

V rezimu nabidky: Volba
vybraného nastaveni.

Tlacitko Cancel
(Zrusit)

Je-li stisknuto po dobu del$i nez
2 sekundy, odstrani data, ktera jsou
pfijimana nebo se tisknou.

Odstrani data, je-li stisknuto po dobu
delSi nez 2 sekundy a je zobrazena zprava
nespravny format papiru, dosel papir,
zasobnik 1 je otevieny nebo zasobnik

1 nebyl nalezen.

Zmeéna nastaveni — uzivatel

Mnoha z téchto nastaveni mohou byt (a €asto jsou) pfepsana nastavenimi v ovladacich tiskarny
v systému Windows. Néktera z téchto nastaveni v ovladaci ovSem mohou byt nastavena na hodnotu
,Nastaveni tiskarny“ a pro takové nastaveni pak bude platna hodnota zadana v menu tiskarny.

Funkce nabidky — modely C801 a C810 > 37




Vychozi vyrobni nastaveni jsou v nasledujicich tabulkach zobrazena tuéné.

Za normalniho provozu, ozna€ovaného jako ,pohotovostni stav®, se na displeji LCD tiskarny zobrazi text
»LONLINE". V takovém pfipadé se Ize stisknutim tlacitek +/- na ovladacim panelu pohybovat v seznamu
nabidek nahoru a dold, dokud se nezobrazi pozadovana nabidka. Pak postupuijte takto:

1.
2,

Stisknutim tlacitka ENTER zobrazite vybrané menu.

Pomaci tlacitek Menu nahoru nebo dold mizZete poloZzkami menu prochazet nahoru a doll. Kdyz
se zobrazi polozka, kterou chcete zménit, stisknéte tlacitko Enter a polozku upravte. U aktualné
platného nastaveni je zobrazena hvézdicka (*).

Pomoci tlagitek Menu nahoru nebo dolll Ize prochazet nastavenimi dostupnymi pro tuto polozku
nahoru a doll. Je-li zobrazeno pozadované nastaveni, stisknéte tlacitko Enter. U nastaveni se
objevi hvézdicka (*), ktera indikuje, Ze nastaveni je nyni platné.

Stisknutim tlaitka BACK (Zpét) pfejdéte zpét do seznamu poloZek menu.
Provedte jeden z nasledujicich kroku:
> Vratte se do seznamu menu opétovnym stisknutim tlacitka BACK (Zpét),

nebo

> zavrete systém menu a prepnéte tiskarnu do pohotovostniho stavu stisknutim
tlacitka ONLINE.

POZNAMKA:
Pokud jste zménili nastaveni v nabidce USB MENU, VYPNETE a znovu ZAPNETE tiskarnu.

Zména nastaveni — spravce

Lze nastavit, zda chcete POVOLIT nebo ZAKAZAT libovolnou kategorii v uZivatelské nabidce.

Zakazané kategorie nejsou v uzivatelské nabidce zobrazeny.

Tato nastaveni mize ménit pouze spravce systému.

1.
2,

o P @ N

1.

12,
13.
14,
15.

VYPNETE tiskarnu.

ZAPNETE tiskarnu se stisknutym tlagitkem Enter.
Po zobrazeni textu Menu Spravce uvolnéte tlagitko.
Stisknéte tlacitko Enter.

Po zobrazeni vyzvy Zadej Heslo nékolikrat stisknéte tlacitko Menu nahoru nebo dold,
dokud nebude zobrazen prvni Fadek hesla, a potom stisknéte tlaitko Enter.

Zadejte 4 az 9 mistné heslo.

(Vychozi heslo je ,aaaaaa“.)

Stisknéte tlacitko Enter.

Stisknéte tlacitko Menu nahoru nebo dolu, dokud se nezobrazi ,kategorie®, kterou chcete zménit.
Az bude zobrazena, stisknéte tlacitko Enter.

Stisknéte tlacitko Menu nahoru nebo doll, dokud se nezobrazi ,polozka“, kterou chcete zménit.
AZ bude zobrazena, stisknéte tlacitko Enter.

Béhem inicializace paméti flash se zobrazi zprava JSTE S| JISTI? Potvrdte, zda ma byt zména
provedena.

Chcete-li ji provést, stisknutim tlacitka Menu nahoru nebo dolt zobrazte moznost ANO
a stisknéte tlacitko Enter. Tiskarna se automaticky restartuje.

Je-li zobrazena zprava VYPNETE TISKARNU/POCITAC, VYPNETE A ZAPNETE tiskarnu.
Stisknéte tlacitko MENU nahoru nebo dold, dokud neni zobrazeno pozadované nastaveni.
Stisknutim tlacitka Enter pfejdete [*] na pravou stranu vybraného nastaveni.

Stisknutim tladitka Online pfepnete tiskarnu do rezimu online.
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Nabidky

Nabidka Informace

Pomoci tohoto menu muzete rychle vytisknout seznamy raznych polozek ulozenych v tiskarné.

POLOZKA AKCE VYSVETLENI
VYTISKNOUT MENU PROVEST Vytiskne kompletni seznam nabidek s aktualnim nastavenim.
SIT PROVEST Vytiskne informace o konfiguraci sité.
DEMO1 PROVEST Vytiskne ukazkovou stranku obsahujici barevnou i ¢ernobilou
grafiku a barevny i ¢ernobily text.
ZPRAVA O VYUZITI PROVEST Vytiskne sestavu celkového poctu vytiskli a vymény materialu.
Nabidka Vypinani

VYSVETLENI

ZAHAJIT VYPINANI PROVEST Spusti postup pro vypnuti tiskarny (to chrani systém
archivovani).

Nabidka Tisk

Tato nabidka umoznuje nastavit rizné funkce spojené s tiskovymi tlohami.

POLOZKA NASTAVENI VYSVETLENI
KOPIE 1-999 Zadejte pocet kopii dokumentu, které se maji vytisknout
(1 az 999).

PODAVANI PAPIRU 1.ZASOBNIK Vybira vychozi zasobnik pro podavani papiru: 1. zasobnik
2.ZASOBNIK (horni), 2. zasobnik (spodni, pokud je nainstalovan) nebo
MULTIFUNK. POD multifunkéni podavac (viceucelovy zasobnik).

AUTO PREP. ZAS. ZAP Jestlize dva zasobniky obsahuji stejny papir, muze tiskarna
VYP prepnout na druhy zasobnik papiru, dojde-li v aktualnim

zasobniku papir béhem tisku ulohy.

SEKVENCE ZASOBN SESTUPNA Urcuje poradi zasobnik( papiru pfi automatickém prepinani.
VZESTUPNA
ZASOBNIK PAPIRU

POUZIT MF POD. NEPOUZIT Jestlize dokument, ktery se ma tisknout, vyzaduje velikost
BEHEM ZAMENY papiru, ktera neni ve zvoleném zasobniku nainstalovana,

tiskarna automaticky za¢ne podavat papir z viceucelového
z&sobniku. Jestlize tato funkce neni povolena, tisk se zastavi
a tiskarna pozaduje vloZeni papiru se spravnou velikosti.

KONTROLA MEDII POVOLIT Uréuje, zda tiskarna kontroluje, jestli velikost viozeného
ZAKAZAT papiru souhlasi s velikosti pozadovanou pro dokument
odeslany k tisku.
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POLOZKA

RYCHL. CB TISKU

NASTAVENI

AUTO.RYCHL.TISK

MONO 32STR./MIN

RYCHL. BAR. TISKU

SMISENA RYCHL.

VYSVETLENI

Pokud je prvni strana tiskové ulohy ¢ernobila, tiskarna tiskne
rychlosti 32 stran za minutu. KdyZz je detekovana barevna
stranka, tiskarna na zbytek ulohy zpomali na 30 stran
(model C810) nebo 26 stran (model C801) za minutu.

Toto nastaveni pracuje stejnym zpusobem jako
AUTO.RYCHL.TISK az na to, ze tiskarna tiskne rychlosti
32 stran za minutu, dokud nedetekuje barevnou stranku.
Aby tiskarna dosahla této rychlosti, potfebuje dalSi ¢as

na zahfati a potom pfed pfepnutim na rychlost 30 stran
(model C810) nebo 26 stran (model C801) za minutu musi
vychladnout. Toto nastaveni je tedy nejvhodnéjsi, pokud je
tisk vétsiny tiskovych uloh ¢ernobily.

Tiskarna tiskne vSechny tiskové ulohy rychlosti 30 stran
(model C810) nebo 26 stran (model C801) za minutu.
Toto nastaveni je nejvhodnéjsi, pokud je vétSina tiskovych
uloh barevnych.

Tiskarna tiskne barevné stranky rychlosti 26 stran (model
C810) nebo 22 stran (model C801) za minutu a ¢ernobilé
stranky rychlosti 30 stran (model C810) nebo 26 stran
(model C801) za minutu.

Nabidka Média

Tato nabidka poskytuje nastaveni, kterd vyhovuji mnoha rdznym tiskovym médiim.

POLOZKA NASTAVENI VYSVETLENI
1.ZAS. FORMAT PAPIRU ROZMER KAZETY Nastavuje rozmér papiru v 1. zasobniku (horni zasobnik,
UZIVATELSKY jsou-li nainstalovany oba zasobniky). Informace o uzivatelském
nastaveni naleznete v fadcich pro polozky ROZMER X
a ROZMER'Y dale v této tabulce.
1.ZAS. TYP MEDIA OBYCEJNY Nastavuje typ papiru viozeného do zasobniku. Tiskarna pak
HLAVICKOVY/ muZze upravit své vnitfni provozni parametry, napfiklad rychlost
DOKUMENTOVY tisku a teplotu zapékaci jednotky, aby se Iépe pfizplsobily
RECYKLOVANY vloZzenému papiru. Napfiklad pro tisk na hlavi¢kovy papir se
KARTON hodi nizsi zapékaci teplota, ktera zaruci, Ze se inkoust hlavicky
LESKLY neotiskne na jiné misto.
ZDRSNENY
1.ZAS.VAHA MEDIA LEHKA Nastavi tiskarnu na gramaz papiru vioZzeného do zasobniku.
STREDNE LEHKA
STREDNI
TEZKA
2.ZAS. FORM. PAP ROZMER KAZETY Nastavuje velikost papiru v 2. zasobniku (spodni), pokud je
UZIVATELSKY nainstalovan. Informace o uzivatelském nastaveni naleznete
v fadcich pro polozky ROZMER X a ROZMER Y v této tabulce.
2.ZAS. TYP MEDIA BEZNY Nastavuje typ papiru viozeného do tohoto zasobniku (pokud
HLAVICKOVY je instalovan). (dalSi informace o zasobniku 1 naleznete vySe).
DOKUMENT
RECYKLOVANY
KARTON
LESKLY
ZDRSNENY
2.ZAS.VAHA MEDIA LEHKA Nastavi tiskarnu na gramaz papiru vioZzeného do tohoto
STREDNE LEHKA zasobniku (pokud je instalovan).
STREDNI
TEZKA
3.ZAS. FORMAT PAPIRU ROZMER KAZETY Nastavuje velikost papiru v 3. zasobniku (spodni), pokud
UZIVATELSKY je nainstalovan.

Funkce nabidky — modely C801 a C810 > 40




POLOZKA

3.ZAS. TYP MEDIA

NASTAVENI

BEZNY
HLAVICKOVY
FOLIE
DOKUMENT
RECYKLOVANY
KARTON
LESKLY
ZDRSNENY

VYSVETLENI

Nastavuje typ papiru viozeného do tohoto zasobniku (pokud
je instalovan). (dal$i informace o zasobniku 1 naleznete vySe).

3.ZAS. VAHA MEDIA

LEHKA
STREDNE LEHKA
STREDNI

TEZKA-

Nastavi tiskarnu na gramaz papiru viozeného do tohoto
zasobniku (pokud je instalovan).

MF.P.FORMAT PAP.

A3

A4 KR.H.

A4 DL.H.

A5 KR.H.

A6

B4

B5 KR.H.

B5 DL.H.
LEGAL 14
LEGAL 13,5
LEGAL 13
TABLOID
LETTER KR.H.
LETTER DL.H.
EXECUTIVE
UZIVATELSKY
COM-10
ENVELOPE
OBALKA DL
OBALKA C5
OBALKA C4

Nastavuje velikost papiru podavaného z viceucelového
zasobniku. Informace o uzivatelském nastaveni naleznete
v fadcich pro polozky rozmEr X a rozmEr Y dale v této tabulce.

MF.P.TYP MEDIA

BEZNY
HLAVICKOVY

FOLIE

STITKY
KARTONOVY
LESKLY
DOKUMENT
RECYKLOVANY
ZDRSNENY

Vybira typ papiru podavaného z vicetcelového zasobniku
tak, aby tiskarna mohla Iépe pfizpUsobit své parametry
vloZzenému médiu.

MF.P.VAHA MEDIA

LEHKA
STREDNE LEHKA
STREDNI

TEZKA

ULTRA TEZKA1
ULTRA TEZKA2

Nastavuje gramaz média podavaného z viceucelového
zasobniku.

JEDNOTKA MERENI

MILIMETR
PALEC

Nastavuje mérnou jednotku pro nastaveni nasledujicich
dvou polozek.
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Nabidka Barva

Tiskarna automaticky upravuje rovnovahu a hustotu barev ve vhodnych intervalech a optimalizuje
tiskovy vystup pro jasny bily papir prohlizeny za pfirozeného denniho osvétleni. Prostfednictvim polozek
v tomto menu Ize u zvlastnich nebo mimofadné komplikovanych tiskovych tloh ménit vychozi nastaveni.
Nastaveni se po vytisknuti této tiskové ulohy vrati k vychozim hodnotam.

POLOZKA NASTAVENI VYSVETLENI

KONTROLA HUSTOTY AUTO Vybér této polozky umozni automatické nastaveni
RUCNE hustoty barev.

NASTAV. HUSTOTY PROVEST Hustota obrazu bude automaticky upravovana pfi zapnuti

tiskarny, po instalaci nového obrazového valce nebo nové
kazety s tonerem a v intervalech po 100, 300 a 500 vytiSténych
strankach timto obrazovym valcem. Jestlize interval po

500 vytisténych stranach nastane béhem tiskové ulohy,

k upravé dojde az po skonceni tiskové ulohy a uprava

bude trvat 55 sekund.

NASTAVIT SOUTISK PROVEST Provadi automatické nastaveni soutisku barev. Nastaveni se
provadi vzdy pfi kazdém zapnuti tiskarny a pfi kazdém otevieni
a zavfeni horniho krytu tiskarny. Tento proces pfesné zarovna
azurovou, purpurovou a Zlutou barvu s obrazem v ¢erné barvé.

JEMN.NAST.SOUT.C -3~0~+3 Provadi jemné nastaveni synchronizace obrazu vzhledem
JEMN.NAST.SOUT.M -3~0~+3 k ¢erné slozce obrazu.
JEMN.NAST.SOUT.Y -3~0~+3

Nabidka Konfigurace systému

Tato nabidka upravuje obecné nastaveni tiskarny tak, aby vyhovovalo zplsobu prace uzivatele.

POLOZKY NASTAVENI VYSVETLENI
PRODLEVA USPOR. 1 Upravuje dobu necinnosti, po niz se tiskarna automaticky
REZIMU 3 pfepne do Usporného rezimu. V tomto rezimu se spotfeba
5 energie snizi tak, aby tiskarna byla jeSté v provozu a byla
15 pfipravena pfijimat data. Je-li v tomto rezimu do tiskarny
30 odeslana uloha, tiskarna zaéne tisknout az po uplynuti
60 zahfivaci doby, ktera mudze trvat az 1 minutu.
240
SMAZATELNE VAROV ONLINE Je-li tato moznost nastavena na hodnotu ONLINE, Ize
ULOHA varovani, ktera nejsou zavazna, napfiklad pozadavek na papir

jiné velikosti, odstranit stisknutim tlacitka ONLINE. Kdyz je
funkce nastavena na hodnotu ULOHA, varovani zmizi, az kdyz
je tiskova uloha opét spusténa.

VYPRS.RUC.NAST.C VYP Urcuje, kolik sekund bude tiskarna ¢ekat na vlozeni papiru,
30 nez ulohu zrusi.
60

CAS CEKANI VYP~90~300 Urcuje, kolik sekund bude tiskarna ¢ekat pfed nucenym

vysunutim stranky, dojde-li k pozastaveni pfijmu dat.
Vyprsi-li €asovy limit v rezimu emulace jazyka PostScript,
bude uloha zruSena.

DOCHAZI TONER POKRACOVAT Uréuje, zda tiskarna bude pokracovat v tisku, i kdyZ byl zjistén

POKRACOVAT STOP nedostatek toneru.

OBNOV. PO ZASEKN ZAP Urc€uje, zda ma tiskarna po zaseknuti papiru provést zotaveni.
VYP Jestlize je funkce zapnuta, tiskarna se po odstranéni

zaseknutého papiru pokusi vytisknout vSechny stranky
ztracené v dusledku zaseknuti papiru.

REPORT CHYB ZAP Nastavi, zda se ma v pfipadé vnitfni chyby vytisknout
VYP chybova zprava.
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Nabidka USB

Tato nabidka fidi provoz datového rozhrani USB tiskarny.

POLOZKA NASTAVENI VYSVETLENI
MEKKY RESET POVOLIT / Povoluje nebo zakazuje pfikaz MEKKY RESET.
ZAKAZAT

RYCHLOST 12 /480 Mb/s Volba rychlosti rozhrani.

SERIOVE CISLO POVOLIT / ZAKAZAT | Uréuje, zda se ma ZAKAZAT nebo POVOLIT vyrobni &islo USB.
Vyrobni €islo USB se pouziva k rozliSeni zafizeni USB pfipojenych
k pocitadi.

POZNAMKA:

Pokud jste zménili nastaveni v nabidce USB MENU, vypnéte a znovu zapnéte tiskarnu.

Nabidka Sit’

Toto menu fidi provoz sitového rozhrani 10Base-T ¢i 100Base-TX tiskarny.

POLOZKA NASTAVENI VYSVETLENI

TCP/IP POVOLIT / ZAKAZAT | Povoluje nebo zakazuje tento sitovy protokol.

NETBEUI POVOLIT / ZAKAZAT | Povoluje nebo zakazuje tento sitovy protokol.

NAST. IP ADRESY AUTO / RUCNE Uréuje, zda je alokace adres IP automaticka (protokol DHCP)

nebo ruéni.

IP ADRESA XXX XXX XXX XXX Aktualni pfifazena adresa IP. Chcete-li adresu zménit, stisknéte
tlacitko ENTER a pomoci tladitek nahoru nebo doll zvyste prvni
oktet. DalSim stisknutim tlacitka ENTER prejdete na dalSi oktet.
Po nastaveni ¢tvrtého oktetu zaregistrujete novou adresu
stisknutim tla¢itka ENTER.

MASKA PODSITE XXX XXX XXX XXX Aktualné pfifazena maska podsité. Zménite ji obdobnym zpusobem
jako adresu IP vyse.

ADRESA BRANY XXX XXX XXX XXX Aktualné pfifazena adresa brany. Zménite ji obdobnym zpisobem
jako adresu IP vyse.

WEB POVOLIT / ZAKAZAT | Povoluje nebo zakazuje nastroj pro konfiguraci pomoci webu.

TELNET POVOLIT / ZAKAZAT | Povoluje nebo zakazuje nastroj pro konfiguraci pomoci
sluzby Telnet.

FTP POVOLIT / ZAKAZAT | Povoluje nebo zakazuje komunikaci prostfednictvim protokolu FTP.

SNMP POVOLIT / ZAKAZAT | Povoluje nebo zakazuje protokol SNMP.

VELIKOST SITE

NORMALNI/ MALA

Urcuje velikost sité.

NASTAVENI HUBU

AUTOMATICKY
100BASE-TX FULL
100BASE-TX HALF
10BASE-T FULL
10BASE-T HALF

Nastavuje plné nebo poloduplexni pfipojeni pro komunikaci
prostfednictvim sitového rozbocovace.

POVOLIT TOVARNI
NASTAVENI

PROVEST

Obnoveni tovarnich nastaveni od vyrobce.
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Nabidka Udrzba

Tato nabidka poskytuje pfistup k riznym funkcim udrzby tiskarny.

POLOZKA

RESETOVANI MENU

NASTAVENI

PROVEST

VYSVETLENI

Obnovi vychozi nastaveni vSech menu.

MENU ULOZENI

PROVEST

Ulozi aktualni nastaveni menu. Posledni spusténé menu
je ulozeno a pfedchozi ulozené menu je pfepsano a smazano.

Po stisknuti tlacitka ENTER je zobrazena nasledujici vyzva
k potvrzeni.

,CHCETE PROVEST TUTO FUNKCI?“ ANO/NE
Vyberete-li moznost NE, vratite se do pfedchoziho
zobrazeného menu.

Vyberete-li moznost ANO, aktualni nastaveni je ulozeno a menu
je ukonceno.

USPORNY REZIM

POVOLIT / ZAKAZAT

Povoluje nebo zakazuje automaticky Usporny rezim. Zpozdéni
pro pfechod do tohoto rezimu se nastavuje v menu systémova
nastaveni.

NASTAV.CERN.PAP.

—2~0~+2

Pouziva se pro malé upravy, kdyz je tisk vybledly nebo kdyz jsou
Vv jednobarevném tisku na bily papir svétlé skvrny ¢&i prouzky.
Vyberte vy$Si hodnotu, chcete-li zabranit vyblednuti tisku, a nizsi
hodnotu, chcete-li zredukovat vyskyt svétlych skvrn €i prouzku

v oblastech hustého tisku.

NASTAV.BAREV.PAP

—2~0~+2

Funguije stejné jako pfedchozi polozka, ale pro barevny tisk.

NASTAV.CER.FOLII

—2~0~+2

Funguije stejné jako vySe uvedena polozka, ale pro jednobarevny
tisk na prisvitnych féliich.

NASTAV.BAR.FOLII

—2~0~+2

Funguje stejné jako vySe uvedena polozka, ale pro barevny tisk
na prasvitnych foliich.

NASTAVENI SMR

-3~0~+3

Opravuje odchylky tisku zptsobené rozdily v teploté, vihkosti
a hustoté/frekvenci tisku.

Toto nastaveni zmérite, je-li kvalita obrazu nestejnomérna.

NASTAVENI BG

-3~0~+3

Opravuje odchylky tisku zplisobené rozdily v teploté, vihkosti
a hustoté/frekvenci tisku.

Tuto hodnotu zménte, ma-li pozadi vysokou hustotu.

Nabidka Pouziti

Tato nabidka je pouze informativni, poskytuje informace o celkovém vyuziti tiskarny a o o¢ekavanych

dobach zivotnosti spotfebnich ¢asti. Nabidka je uzite¢na zejména tehdy, kdyz nemate Uplnou sadu
spotfebnich ¢asti a chcete védét, kdy budete jednotlivé ¢asti potfebovat.

POLOZKA DISPLEJ VYSVETLENI
1.ZAS. POCET STR. nnnnnn Celkovy pocet stran podanych ze zasobniku 1.
2.ZAS. POCET STR. nnnnnn Celkovy pocet stran podanych ze zasobniku 2 (je-li pfipojen).
3.ZAS. POCET STR. nnnnnn Celkovy pocet stran podanych ze zasobniku 3 (je-li pfipojen).
POC.STR. MF.POD. nnnnnn Celkovy pocet stran podanych z viceucelového zasobniku.
ZIVOTN. K VALCE ZBYVAJICI
é:x81m82$ I\CA\\//':LL%IIEE nnnnnn Zbyvaijici doba Zivotnosti téchto spotfebnich €asti v procentech.
ZIVOTNOST Y VALCE
ZIVOTN.TRANSP.P. ZBYVAJICI Zbyvaijici doba zivotnosti pasu v procentech.

nnnnnn
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POLOZKA DISPLEJ VYSVETLENI

ZIVOTN.ZAPEKACKY ZBYVAJICI Zbyvaijici doba zivotnosti zapékaci jednotky v procentech.
nnnnnn

K TONER ZBYVAJICI Velikost kazety a aktualni uroveri toneru.

C TONER nnnnnn

M TONER

Y TONER

Nabidka pro spravce (Rezim bootovani)

Tuto nabidku by méli ménit pouze spravci systému. Chcete-li ziskat pfistup do této nabidky, postupujte
podle pokyn( v ¢asti ,Zména nastaveni — spravce” na strané 38.

Tato nabidka je pouze v ANGLICTINE (vychozi nastaveni jsou zvyraznéna tuéné).

POLOZKA

PODNABIDKA

NASTAVENI

VYSVETLENI

Enter Password
(Zadat heslo)

XXXXXXXXXXXX

Zadejte heslo pro pFistup do nabidky spravce.

Heslo by mélo sestavat z 6 az 12 Cisel/pismen
(nebo obojiho).

Vychozi hodnota je aaaaaa.

Po ukonéeni nabidky Rezim bootovani bude tiskarna
restartovana.

OP Menu (Nabidka OP)
ALL CATEGORY ENABLE/DISABLE | Nastavuje stav POVOLIT/ZAKAZAT pro vSechny kategorie
(VSECHNY (POVOLIT/ v nabidce UZIVATELSKE MENU. Je-li hodnota nastavena
KATEGORIE) ZAKAZAT) na ZAKAZAT, bude zobrazena pouze nabidka MENU
TISK. ULOH.
INFORMATION ENABLE/DISABLE | Povoli ¢i zakéze informacni nabidku. Je-li hodnota nastavena
MENU (NABIDKA (POVOLIT/ na ZAKAZAT, nebude zobrazena informaéni nabidka.
INFORMACE) ZAKAZAT)
SHUTDOWN ENABLE/DISABLE | Povoli ¢i zakaze nabidku vypinani. Je-li hodnota nastavena
NENU (MENU (POVOLIT/ na ZAKAZAT, nebude tato nabidka zobrazena.
VYPINANI) ZAKAZAT)
PRINT MENU ENABLE/DISABLE | Povoli ¢i zakaZe nabidku tisku. Je-li hodnota nastavena
(TISK MENU) (POVOLIT/ na ZAKAZAT, nebude tato nabidka zobrazena.
ZAKAZAT)
MEDIA MENU ENABLE/DISABLE | Povoli ¢i zakaze nabidku tiskovych médii. Je-li hodnota
(MENU MEDIA) (POVOLIT/ nastavena na ZAKAZAT, nebude tato nabidka zobrazena.
ZAKAZAT)
COLOR MENU ENABLE/DISABLE | Povoli ¢i zakaZe nabidku barev. Je-li hodnota nastavena
(MENU BARVA) (POVOLIT/ na ZAKAZAT, nebude tato nabidka zobrazena.
ZAKAZAT)
SYS CONFIG ENABLE/DISABLE | Povoli &i zakaze nabidku systémovych nastaveni.
MENU (MENU (POVOLIT/ Je-li hodnota nastavena na ZAKAZAT, nebude tato
SYS. NASTAV.) ZAKAZAT) nabidka zobrazena.
USB MENU ENABLE/DISABLE | Povoli ¢i zakaze nabidku rozhrani USB. Je-li hodnota
(POVOLIT/ nastavena na ZAKAZAT, nebude tato nabidka zobrazena.
ZAKAZAT)
NETWORKMENU | ENABLE/DISABLE | Povoli ¢i zakaze nabidku sité. Je-li hodnota nastavena
(MENU SIT) (POVOLIT/ na ZAKAZAT, nebude tato nabidka zobrazena.
ZAKAZAT)
MEMORY MENU ENABLE/DISABLE | Povoli ¢i zakaZe nabidku paméti. Je-li hodnota nastavena
(MENU PAMET) (POVOLIT/ na ZAKAZAT, nebude tato nabidka zobrazena.
ZAKAZAT)

Funkce nabidky — modely C801 a C810 > 45




POLOZKA PODNABIDKA  NASTAVENI VYSVETLENI

SYS ADJUST ENABLE/DISABLE | Povoli ¢i zakaze nabidku nastaveni systému. Je-li hodnota
MENU (MENU (POVOLIT/ nastavena na ZAKAZAT, nebude tato nabidka zobrazena.
SYS.NASTAV.) ZAKAZAT)
MAINTENANCE ENABLE/DISABLE | Povoli ¢i zakdze nabidku udrzby. Je-li hodnota nastavena
MENU (MENU (POVOLIT/ na ZAKAZAT, nebude tato nabidka zobrazena.
UDRZBA) ZAKAZAT)
USAGE MENU ENABLE/DISABLE | Povoli & zakaze nabidku pouziti. Je-li hodnota nastavena
(MENU POUZITI) (POVOLIT/ na ZAKAZAT, nebude tato nabidka zobrazena.

ZAKAZAT)

Config Menu (Nabidka Konfigurace)

NEARLIFE ENABLE/DISABLE | Povoli ¢i zakaze rozsviceni kontrolky LED, dojde-li
STATUS (STAV (POVOLIT/ k varovani ,bliziciho se konce zivotnosti“ toneru, valce,
KONCE ZIVOTN.) | ZAKAZAT) zapékacky nebo pasu.
NEARLIFE LED ENABLE/DISABLE Pokud je’ t'ato funkge pov’olgna, kontrolkr?\ 'upozornénl’ )
se rozsviti, pokud je zakdzana, nerozsviti se. (Zobrazi
(povoLIT/ se zprava na displeji.)
ZAKAZAT) '
Neni zahrnuto do¢asné obnoveni pfi chybé z divodu
kong&ici zivotnosti otevienim a zavienim krytu.
PEAK POW NORMAL/LOW Nastavi nejvyssi droven fizeni napajeni.
CONTROL (NORMALNV/
(RIZENI UROVNE | NIZKE)
NAPAJENI)

FILE SYS MAINT1 (

UDRZBA SYS.SOUBORU 1)

FLASH INITIALIZE

EXECUTE
(PROVEST)

Inicializuje vnitfni pamét flash.

Po stisknuti tlacitka ENTER se zobrazi nasledujici zprava.
JSTE SI JISTI?

ANO/NE

Je-li vybrano NE, tiskarna se vrati do zdrojové nabidky.
Je-li vybrano ANO, bude tiskarna automaticky restartovana
a inicializuje pamét flash.

FILE SYS MAINT2 (

UDRZBA SYS.SOUBORU 2)

INITIAL LOCK YES/NO Je-li vybrana moznost ANO, nebude zobrazena nabidka
(ANO/NE) MENU SPRAVCE — UDRZBA SYS.SOUBORU.

LANGUAGE MENU (MENU JAZYK)

LANG INITIALIZE EXECUTE Inicializuje soubor se zpravou nahrany v paméti flash.
(PROVEST) Po stisknuti tlagitka ENTER se zobrazi nasledujici vyzva

k potvrzeni.
JSTE SI JISTI?
ANO/NE

Je-li vybrano NE, tiskarna se vrati do zdrojové nabidky.
Postup pro ¢isténi disku bude spustén ihned po
restartovani nabidky.

CHANGE PASSWO

RD (ZMENIT HESLO)

NEW PASSWORD
(NOVE HESLO)

Fkkkkkkkkk

Nastavuje nové heslo pro pfistup do nabidky spravce.
Muzete zadat 4 az 12 alfanumerickych znakd.

VERIFY
PASSWORD
(OVERIT HESLO)

kkkkFk kR

Ovéfeni nového hesla zadaného vy$e.
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Nabidka Tisk statistik

Tuto nabidku by méli ménit pouze spravci systému. Chcete-li ziskat pfistup do této nabidky, postupujte
podle pokyn( v ¢asti ,Zména nastaveni — spravce* na strané 38, misto tlacitka Enter ale podrzte
stisknuté tlacitko MENU NAHORU.

Tato nabidka je pouze v ANGLICTINE (vychozi nastaveni jsou zvyraznéna tuéné).

POLOZKA NASTAVENI VYSVETLENI
Enter Password XXXX Zada heslo pro pfistup do nabidky Tisk statistik.
(Zadat heslo) Vychozi hodnota je 0000.

Heslo pro pfistup do nabidky Tisk statistik je jiné, nez heslo
pro pfistup do nabidky Funkce — Nastaveni admin.

Pokud neni podporovana funkce statistik o tisku, neni kategorie
Tisk statistik zobrazena.

Usage Report Enable/Disable Povoluje nebo zakazuje tisk reportu o uzivani.

(Report o uzivani) (Povolit/Zakazat) Po zmé&né hodnoty nastaveni je tiskarna restartovana.
Group Counter Enable/Disable Urcuje, zda je v reportu o uzivani zobrazen ¢ita€ skupin.
(Citag skupin) (Povolit/Zakazat)

Povolit: je zobrazen.
Zakazat: neni zobrazen.
Podminky pro zobrazeni:

V kategorii Funkce/Tisk statistik/Report o uzivani musi
byt vybrana moznost Povolit.

Supplies Report Enable/Disable Povoli nebo zakaze tisk sestavy o materialu.

(Sestava o materialu) (Povolit/Zakazat) V kategorii Funkce/Tisk statistik/Report o uzivani musi
byt vybrana moznost Povolit.

Reset Main Counter Execute (Provést) Resetuje hlavni ¢ita¢ na nulu.

(Reset hlavniho Citace) Pokud provedete tuto nabidku, dojde k resetovani hlavniho
¢itaGe na nulu a k ukongeni této nabidky.

V kategorii Funkce/Tisk statistik/Report o uzivani musi
byt vybrana moznost Povolit.

Reset Supplies Counter | Execute (Provést) Resetuje ¢ita¢ materialu na nulu.
(Reset Citate materialu)

Change Password Zméni heslo.

(Zménit heslo) V kategorii Funkce/Tisk statistik/Report o uzivani musi
byt vybrana moznost Povolit.

New Password XXXX Nastavi nové heslo pro pfistup do nabidky Tisk statistik.
(Nové heslo)

Verify Password XXXX Potvrdte nové heslo pro pfistup do nabidky Tisk statistik jeho
(Potvrdit heslo) opétovnym zadanim.
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Funkce nabidky — modely C821 a C830

Tato &ast obsahuje menu zobrazovana na displeji LCD, které Ize ovladat prostfednictvim ovladacich
prvkd na ovladacim panelu tiskarny.

Ovladaci panel

SHuT Down Z ONLINE
/RESTART \

CANCEL

1. Kontrolka Ready SVITI: Tiskarna je pfipravena 2. Displej Zobrazuje stav tiskarny
(Pfipraveno) piijmout data. a chybové zpravy.

BLIKA: Probiha zpracovani dat.
NESVITi: Tiskarna je v rezimu

offline.

3. Tlagitka MENU Vstup do rezimu nabidky. 4. Tlagitko On Line Pfepina mezi rezimy ONLINE
Pfechod na dal$i nebo pfedchozi a OFFLINE.
zobrazenou polozku v rezimu Je-li stisknuto v rezimu nabidky,
nabidky.

ukondéi jej a prejde do rezimu
Stisknete-li tlac¢itko po dobu delsi ONLINE.
nez 2 sekundy, budete mezi

. . ) ' Vynuceni tisku na aktualné vlozeny
poloZkami prochazet rychleji.

papir, je-li zobrazena zprava
NESPRAVNY PAPIR nebo
NESPRAVNY FORMAT PAPIRU.

5. Kontrolka Attention | SVITI: Doslo k varovani. Nelze (6. Tlaitko Back (Zpét) Navrat na pfedchozi polozku vyssi
(Upozornéni) tisknout (napf. dosel toner). rovné nabidky nebo ukonéeni
BLIKA: Doglo k chybé&. Je mozné nabidky a navrat tiskarnu do stavu
tisknout (napf. dochazi toner). Pfipravena k tisku.
NESVITi: Normalni stav.

7. Tlagitko Enter V rezimu ONLINE nebo 8. Tlacitko Cancel (Zrusit) |Je-li stisknuto po dobu del$i nez
OFFLINE: Vstup do rezimu 2 sekundy, odstrani data, ktera jsou
nabidky. pfijimana nebo se tisknou.

V rezimu nabidky: Volba Je-li stisknuto po dobu del$i nez
vybraného nastaveni. 2 sekundy, odstrani data (napf.
Prochézeni strukturou nabidky. po zobrazeni zpravy NESPRAVNY

FORMAT PAPIRU).

Je-li stisknuto v rezimu nabidky,
ukondéi jej a prejde do rezimu

ONLINE.
9. Tiaéitko Help Poskytuje rady v pfipadé chyby, |10. Tlaéitko Shutdown/ Je-li stisknuto nékolik sekund,
(Népovéda) naptiklad pokud je vioZen papir Restart (Vypnout/ provede spravny postup vypnuti

Restartovat)

nespravného formatu. nebo restartovani, aby se pfedeslo

poskozeni zafizeni.
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Zména nastaveni — uzivatel

Mnoha z téchto nastaveni mohou byt (a €asto jsou) pfepsana nastavenimi v ovladacich tiskarny
v systému Windows. Néktera z téchto nastaveni v ovladaci ovSem mohou byt nastavena na hodnotu
,Nastaveni tiskarny“ a pro takové nastaveni pak bude platna hodnota zadana v menu tiskarny.

Vychozi vyrobni nastaveni jsou v nasledujicich tabulkédch zobrazena tu¢né.

Za normalnich pracovnich podminek, znamych jako pohotovostni stav, bude LCD displej tiskarny
zobrazovat text ,Pfipravena k tisku“. V takovém pfipadé se Ize stisknutim tlacitek Menu nahoru a dolt
na ovladacim panelu pohybovat v seznamu nabidek nahoru a dol{i, dokud se nezobrazi pozadovana
nabidka. Pak postupujte takto:

1. Stisknutim tlacitka Enter zobrazte vybranou nabidku.

2. Pomoci tla¢itek Menu nahoru ¢i dolt na ovladacim panelu mlzete prochazet nabidky. KdyzZ se
zobrazi polozka, kterou chcete zménit, stisknéte tlacitko Enter a zobrazte podnabidku polozky.

3. Pomoci tlacitek Menu nahoru ¢i dolll mlzete prochazet nahoru ¢i doll polozkami podnabidky.
Kdyz se zobrazi polozka, kterou chcete zménit, stisknéte tlaCitko Enter a zobrazte nastaveni.

4. Pomaoci tla¢itek Menu nahoru ¢i dol Ize prochazet nahoru ¢i dolt dostupnymi nastavenimi

polozky podnabidky. Kdyz se zobrazi polozka, kterou chcete zménit, stisknéte tlaCitko Enter
a zobrazte nastaveni. U nastaveni se objevi hvézdicka (*), ktera indikuje, ze nastaveni je
aktualné platné.

5. Provedte jeden z nasledujicich kroku:
> Vratte se do seznamu nabidek opétovnym stisknutim tlacitka Back (Zpét).
nebo

> Stisknutim tlacditka On Line nebo Cancel (Zrusit) zaviete systémovou nabidku a pfepnéte
tiskarnu do pohotovostniho stavu.

POZNAMKA:
Pokud jste zménili nastaveni v nabidce USB, VYPNETE a znovu ZAPNETE tiskérnu.

Zména nastaveni — spravce
Lze nastavit, zda chcete POVOLIT nebo ZAKAZAT libovolnou kategorii v uZivatelské nabidce.

Zakazané kategorie nejsou v uzivatelské nabidce zobrazeny. Tato nastaveni mize ménit pouze
spravce systému.
1. VYPNETE tiskarnu.

2. ZAPNETE tiskarnu se stisknutym tlagitkem Enter.
Po zobrazeni nabidky Rezim bootovani tlacitko uvolnéte.

3. Stisknéte tla¢itko Enter.

4. Po zobrazeni vyzvy Zadejte heslo zadejte pomoci tlacitek MENU nahoru nebo dolt
a tlaCitka Enter prvni Fadek svého hesla a pak stisknéte tlacitko Enter.

Zadejte 4 az 9 mistné heslo.
(Vychozi heslo je aaaaaa.)
5. Stisknéte tlacitko Enter.

6. Stisknéte tlacitko Menu nahoru nebo dol(, dokud se nezobrazi ,kategorie®, kterou
chcete zménit.
7. AZ bude zobrazena, stisknéte tlacitko Enter.
8. Stisknéte tlacitko Menu nahoru nebo doll, dokud se nezobrazi ,polozka“, kterou chcete zménit.
9. AZ bude zobrazena, stisknéte tlacitko Enter.

10. Pomoci tlaéitek MENU nahoru nebo MENU dola uréete poZzadovany parametr.
11.  Stisknutim tlacitka Enter zadejte na pravou stranu vybraného nastaveni hvézdicku (*).

12.  Stisknutim tlacitka On Line prejdéte do rezimu online. Zafizeni se automaticky restartuje.
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Nabidka Konfigurace

POLOZKA

Pocet zasobnikl

AKCE

Zasobnik 1

Zasobnik 2*
Zasobnik 3*
Viceucelovy zasobnik

*Poznamka: Dostupné pouze pokud

jsou nainstalovany volitelné
zasobniky.

VYSVETLENI

Vybérem polozky zobrazite celkovy pocet
stran vytisknutych z daného zasobniku.

Zivotnost materialu

Azurovy valec
Purpurovy valec
Zluty valec

Cerny valec

Pas

Zapékaci jednotka
Azurovy toner
Purpurovy toner
Zluty toner

Cerny toner

Vybérem polozky zobrazite zbyvajici procento
daného spotfebniho materialu.

Sit Nazev tiskarny Zobrazi uplny nazev tiskarny.
Zkraceny nazev tiskarny Zobrazi zkracenou verzi.
Adresa IP Zobrazi podsit' IP adres sité.
Maska podsité Zobrazi masku podsité.
Adresa brany Zobrazi branu sité.
Adresa MAC Zobrazi MAC adresu tiskarny.
Verze sitového firmwaru Zobrazi verzi sitového firmwaru.
Verze webového ovladani Zobrazuje verzi webového ovladani.
Systém Vyrobni &islo Zobrazi informace o téchto polozkach.

Inventarni ¢islo

Verze Fidici jednotky
Verze tiskové jednotky
Celkova velikost paméti
Pamét flash

Pevny disk
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Nabidka Informace o tiskarné

Pomoci této nabidky mizete rychle vytisknout seznamy riznych polozek uloZzenych v tiskarné.

POLOZKA AKCE VYSVETLENI

Konfigurace Provést Pomoci polozky Provést vytisknete sestavu konfigurace.

Sit Provést Prejdete-li dolu na tento parametr a vyberete polozku Provést,
vytisknou se informace o siti.

Ukazkova stranka

UKAZKA1 Provést Prejdete-li dold na tento parametr a vyberete polozku Provést,
vytiskne se ukazkova stranka.

Seznam soubort Provést Prejdete-li dolli na tento parametr a vyberete polozku Provést,
vytiskne se seznam soubor( uloh.

(Zobrazeno pouze pokud je nainstalovan systém souboru).

Seznam PS souborud Provést Prejdete-li dolli na tento parametr a vyberete polozku Provést,
vytiskne se seznam pisem emulace jazyka Postscript.

Seznam PCL souboru Provést Prejdete-li dolu na tento parametr a vyberete polozku Provést,
vytiskne se seznam pisem PCL.

Sezn. soub. IBM PPR Provést Prejdete-li dolt na tento parametr a vyberete polozku Provést,
vytiskne se seznam pisem IBM PPR (musi byt povoleno
v nabidce SUdrzba systému).

Seznam pisem Provést Prejdete-li dold na tento parametr a vyberete polozku Provést,

EPSON FX vytiskne se seznam pisem emulace Epson FX (musi byt
povoleno v nabidce Udrzba systému).

Report o uzivani) Provést Prejdete-li dolli na tento parametr a vyberete polozku Provést,
vytiskne se seznam vytiSténych barevnych a ¢ernobilych
stranek.

Report chyb Provést Prejdete-li dolt na tento parametr a vyberete polozku Provést,
vytiskne se protokol o chybach.

Sezn. barev. profilli Provést Prejdete-li dolli na tento parametr a vyberete polozku Provést,

vytiskne se seznam barevnych profil(i.
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Tisk zabezpeéenych uloh

POZNAMKA:
Je zobrazeno, pouze pokud je instalovan volitelny pevny disk.

POLOZKA AKCE VYSVETLENI
Kryptovana uloha Nenalezeno Pouziva se k vytisténi tiskové Ulohy se zasifrovanym ovéfenim
Tiskni (Kryptovana uloha) uloZzené na pevném disku.
Smaz Po zadani hesla se zobrazi zprava ,Vyhledavaci uloha“, dokud
nebude nalezena uloha vztahujici se k pfisluSnému heslu.
(Doba hledani se zvySuje umérné k poctu uloh ulozenych
na pevném disku, muze to trvat az 20 sekund.)
Vyhledavani Ize zrusit podrzenim tlacitka Cancel (Zrusit).
Pokud neni k dispozici zadny soubor, ktery by mohl byt vytistén,
zobrazi se zprava Nenalezeno.
Pokud je k dispozici tisknutelny soubor, zobrazi se jedna
z nasledujicich zprav.
Kryptovana uloha
Tiskni
Smaz
Pokud vyberete moznost Tiskni a stisknete tlacitko Enter,
vytisknou se vSechny ulohy.
Pokud vyberete moznost Smaz, zobrazi se nasledujici zprava:
Jste si jisti?
Ano
Ne
Vyberete-li moznost Ne, vratite se do zdrojové nabidky.
Pokud vyberete moznost Ano, budou v8echny ulohy odstranény.
Tiskové ulohy se Sifrovanym ovéfenim ulozené na pevném
disku jsou po vytisknuti nebo po zadani pfikazu k odstranéni
prostfednictvim nabidky odstranény zpusobem uréenym
ovladacem.
UloZena uloha Nenalezeno Pouziva se k vytisténi tiskové ulohy ulozené na pevném disku.
Tiskni Pokud neni k dispozici zadny soubor, ktery by mohl byt vytistén,
Sma3z zobrazi se zprava Nenalezeno.

Pokud je k dispozici tisknutelny soubor, zobrazi se jedna
z nasledujicich zprav.

Ulozena uloha

Tiskni

Smaz

Pokud vyberete moznost Tiskni, zobrazi se zprava
Pocet snazeni a bude mozné urcit pozadovany pocet
vytisténych stranek.

Zadejte, kolik stranek chcete vytisknout, a stisknéte
tlacitko Enter.

Pokud vyberete moznost Smaz, zobrazi se nasledujici zprava:
Jste si jisti?

Ano

Ne

Vyberete-li moznost Ne, vratite se do pfedchozi nabidky.
Pokud vyberete moznost Ano, budou vSechny tlohy vymazany.
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Nabidky

POLOZKA

Konfigurace zasobniku

AKCE

Podavani papiru
Zasobnik 1/Viceucelovy zasobnik

VYSVETLENI

Vybér zasobniku (vychozi moznost je
oznacena *) Vyberte prochazenim a stisknutim
tlacitka Enter.

Poznamka: Jsou zobrazeny volitelné pridavné
zasobniky (jsou-li nasazeny).

Auto. pfep. zasobn.

Zapnuto/Vypnuto

Zapina a vypina automaticky rezim (vychozi stav
je oznacen *). Vyberte prochazenim a stisknutim
tlacitka Enter .

Posloupnost zasobniku
Dolt/Nahoru/Podavani papiru

Slouzi k vybéru posloupnosti zasobnikt Dold/
Nahoru/Podavac papiru(vychozi stav je
oznacen *). Vyberte prochazenim a stisknutim
tlacitka Enter .

Jednotka miry
palce/milimetry

Vybér palct nebo milimetr(i (vychozi moznost je
oznacena *). Vyberte prochazenim a stisknutim
tlacitka Enter .

Konfig. zasobniku 1

Vychozi:

Format papiru: Rozmér kazety/UzZivatelsky

Média

Typ: Obyc¢ejny/Hlavi¢kovy papir/
Dokumentovy/Recyklovany/
Kartonovy/
Zdrsnény/Leskly/
*Uzivatelsky typ 1-5

Média

Gramaz: Lehka/Stredni

Lehka/Stfedni/

Tézka

Konfigurace formatu papiru/typu média/
gramaze média. Definuje vychozi stav
(oznaceny znakem *). Vyberte prochazenim
a stisknutim tlacitka Enter.

*Uzivatelské typy 1 az 5 jsou zobrazeny pouze
v pfipadé, Ze jsou zaregistrovany v hostitelském
pocitaci.

Konfig. zasobniku 2 (je-li nasazen)

Vychozi:

Format papiru: Rozmér kazety/Uzivatelsky

Média

Typ: Oby¢éejny/Hlavickovy papir/
Dokumentovy/Recyklovany/
Karténovy/
Zdrsnény/Leskly/
*Uzivatelsky typ 1-5

Média

Gramaz: Lehka/Stredni

Lehka/Stfedni/

Tézka

Konfigurace formatu papiru/typu média/
gramaze média. Definuje vychozi stav
(oznageny znakem *). Vyberte prochazenim
a stisknutim tlacitka Enter.

*Uzivatelské typy 1 az 5 jsou zobrazeny pouze
v pfipadé, Ze jsou zaregistrovany v hostitelském
pocitadi.

Konfig. zasobniku 3 (je-li nasazen)

Vychozi:

Format papiru: Rozmér kazety/UzZivatelsky

Média

Typ: Obycejny/Hlavickovy papir/
Dokumentovy/Recyklovany/
Kartonovy/
Zdrsnény/Leskly/
*Uzivatelsky typ 1-5

Média

Gramaz: Lehka/Stredni

Lehka/Stfedni/

Tézka

Konfigurace formatu papiru/typu média/
gramaze média. Definuje vychozi stav
(oznaceny znakem *). Vyberte prochazenim
a stisknutim tlaCitka Enter.

*Uzivatelské typy 1 az 5 jsou zobrazeny pouze
v pfipadé, Ze jsou zaregistrovany v hostitelském
pocitaci.
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POLOZKA

Konfigurace zasobniku
(pokrag.)

AKCE

MF podava¢ — konfig.

Format papiru: A3/A4 - kratka strana/

Typ média:

Gramaz:

Vyuziti

zasobniku:

A4 - dlouha strana
A5/A6/B4/B5 KR.H./
B5 DL.H./Legal14/
Legal 13,5/

Legal 13/Tabloid/
Letter - kratka strana/
Letter - dlouha strana/
Executive/
Uzivatelsky/

Obalka Com-10/
Obalka DL/C5/C4

Bézny/

Hlavickovy papir/

Folie/
Stitky/Dokumentovy/
Recyklovany/Kartonovy/
Zdrsnény/

Leskly/

*Uzivatelské médium 1-5

Lehka/Stredni
Lehka/Stredni/
Tézka/

Velmi tézka 1/

Velmi tézka 2

Nepouzivat/
Pi
neshodé

VYSVETLENI

Konfigurace formatu papiru/typu média/
gramaze médial/vyuziti zasobniku. Definuje
vychozi stav (oznacen znakem *). Vyberte
prochazenim a stisknutim tlaCitka Enter.

*Uzivatelské typy 1 az 5 jsou zobrazeny pouze
v pfipadé, Ze jsou zaregistrovany v hostitelském
pocitaci.

Gramaz papiru 189 ~ 220 g/m?

Nastavi vyuziti vicelucelového zasobniku.

Pfi neshodé: Pokud dojde k neshodé papiru,
je papir misto ze zadaného zasobniku vyzadan
z viceucelového zasobniku.

Nepouzivat: Nastavi viceucelovy zasobnik tak,
Ze neni k dispozici ani v rezimu automatického
vybéru zasobniku ani v rezimu automatického
prepinani zasobniku.
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POLOZKA

Nastaveni systému

AKCE

Usporny rezim
Vychozi:

VYSVETLENI

Vyberte z moznosti 1/3/5/10/15/30/60/240 minut
(vychozi moznost je oznacena *).
Vyberte prochazenim a stisknutim tlacitka Enter.

Smazatelné varovani

Viyberte z moznosti: ONLINE/Uloha (vychozi

Vychozi: ONLINE moznost je oznacena *). Vyberte prochazenim
a stisknutim tla¢itka Enter. Pouze uloha PS.

Auto. pokracovat Vyberte moznost Zapnuto/Vypnuto (vychozi

Vychozi: Vypnuto stav je oznacen *). Vyberte prochazenim

a stisknutim tlacitka Enter.

Vyprs.ru€.nastav.Casu

Vyberte z moznosti Vypnuto/30 sekund/60
sekund (vychozi moznost je oznacena *).

Vychozi: 60 Vyberte prochazenim a stisknutim tlacitka Enter.

Cas éekani Vyberte z moznosti Vypnuto/5/10/20/30/40/50/
60/90/120/150/180/210/240/270/300 sekund

Vychozi: 40 (vychozi moznost je oznacena *). Vyberte
prochazenim a stisknutim tlacitka Enter.

Malo toneru Vyberte, ktera akce se ma provést, pokud
tonerové ¢idlo indikuje, Ze je malo toneru.

Vychozi: Pokra&ovat Vyberte moZnost Pokra€ovat/Stop (vychozi stav

je oznacen *). Vyberte prochazenim a stisknutim
tlacitka Enter.

Obnov. zaseknuti pap.

Vyberte moznost Zapnuto/Vypnuto (vychozi
stav je oznacen *). Vyberte prochazenim

Vychozi: Zapnuto ! . .

a stisknutim tlacitka Enter.
Report chyb Vyberte moznost Zapnuto/Vypnuto (vychozi
Vychozi: Vypnuto stav je oznacen *). Vyberte prochazenim

a stisknutim tlacitka Enter.

Nastaveni pozice tisku

Vychozi:

0.00

Vyberte moznost Nastaveni X/Nastaveni Y/
Duplex-nastaveni X/Duplex-nastaveni Y
(vychozi stav je oznacen *). Vyberte
prochazenim a stisknutim tlacitka Enter.
Definujte jednotku miry.

Nastaveni papiru
barva

Vychozi:

-2/-1/0/+1/+2
0

PouZiva se k jemnému nastaveni ¢erného
tisku na papir.

Nastaveni papiru
barva

Vychozi:

-2/-1/0/+1/+2
0

Pouziva se k jemnému nastaveni barevného
tisku na papir.

Nastav. transp.
barva
Vychozi:

-2/-1/0/+1/+2
0

Pouziva se k jemnému nastaveni ¢erného
tisku na félie.

Nastav. trans.
barva
Vychozi:

-2/-1/0/+1/+2
0

PouZiva se k jemnému nastaveni barevného
tisku na félie.

SMR nastaveni
Vychozi:

+3/+2/+1/-1/-2/-3/
0

Opravuje odchylky tisku zplsobené rozdily
v teploté, vihkosti a hustoté/frekvenci tisku.
Toto nastaveni zmérite, je-li kvalita tisku
nestejnomérna.

BG nastaveni

+3/+2/+1/-1/-2/-3/

Opravuje odchylky tisku zplsobené rozdily
v teploté, vihkosti a hustoté/frekvenci tisku.

Vychozi: 0 Toto nastaveni zméiite, je-li pozadi tmavé.
Nastaveni systému Cisténi valce Nastavuje, zda ma byt valec pred tiskem
(pokrag.) roztocen (bez tisknuti), aby byl omezen
vyskyt vodorovnych bilych &ar na vytisku.
Zivotnost obrazového vélce se tim sniZi o toto
Vychozi: Vypnuto oto€eni (vychozi nastaveni je oznaceno *).
Vyberte prochazenim a stisknutim tlacitka Enter.
Hex Dump Provest Vytiskne data pfijata z hostitelského pocitace

v hexadecimalnim vypisu. Po vypnuti vypinace
napajeni je obnoven bézny rezim.
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Nabidka Vypinani
Tato nabidka se zobrazuje pouze tehdy, je-li nainstalovan pevny disk.

Chcete-li zajistit, aby se z pevného disku neztratila zadna data, musite vzdy pfed vypnutim tiskarny
vybrat tuto polozku.

Pouzivate-li tlacitko na ovladacim panelu, drzte je stisknuté pfiblizné po dobu 5 sekund.

VYSVETLENI

NASTAVENI

Zahajit vypinani Provést Provadi fizené vypinani tiskarny. Zajistuje, ze se pred
vypnutim zaviou vSechny soubory na internim pevném
disku. Sitovy vypinac tiskarny vypinejte, az kdyz se na
displeji objevi zprava o dokon&eni procesu vypinani.

Nastaveni admin.

POLOZKA NASTAVENI VYSVETLENI

Zadat heslo XXXXXXXXXXXX Zadeijte heslo pro pfistup do nabidky Nastaveni admin.

Heslo by mélo sestavat z 6 az 12 Cisel/pismen (nebo obojiho).
Vychozi hodnota je aaaaaa.
Nastaveni sit¢ | TCP/IP Povolit Nastavi protokol TCP/IP.
Zakazat Povolit: Protokol TCP/IP je dostupny.
Zakazat: Protokol TCP/IP neni dostupny.
IP verze IP v4 Nastavi verzi protokolu IP.
IP v4+v6 Moznost IPv4 pracuje pouze s verzi IPv4 (neplatny s verzi IPv6).
Pracuje s verzemi IPv4 a IPv6.
NetBEUI Povolit Povoli nebo zakaze protokol NETBEUI.
Zakazat
NetWare Povolit Povoli nebo zakaze protokol NetWare.
Zakazat
EtherTalk Povolit Povoli nebo zakaze protokol EtherTalk.
Zakazat
Typ ramce Auto Nastavi typ ramce.
802.2 Mél by byt povolen protokol Netware.
802.3
Ethernet Il
SNAP
Nastaveni Auto Nastavi metodu nastaveni IP adresy.
IP adresy Ruéné M&! by byt povolen protokol TCP/IP.
Adresa IP XXX XXX XXX XXX Nastaveni IP adresy.
Mél by byt povolen protokol TCP/IP.
Maska XXX XXX XXX XXX Nastaveni masky podsité.
podsité Mél by byt povolen protokol TCP/IP.
Adresa brany XXX XXX XXX XXX Nastaveni adresy brany (vychoziho routeru).
0.0.0.0 znamena, ze zafizeni neni pfipojeno k routeru.
Mél by byt povolen protokol TCP/IP.
Web Povolit Povoli nebo zakaze Web.
Zakazat Povolit: Web/IPP je k dispozici.
Zakazat: Web/IPP neni k dispozici.
Mél by byt povolen protokol TCP/IP.
Telnet Povolit Povoli nebo zakaze protokol Telnet.
Zakazat Povolit: Protokol Telnet je k dispozici.
Zakazat: Protokol Telnet neni k dispozici.
Mél by byt povolen protokol TCP/IP.
FTP Povolit Povoli nebo zakaze protokol FTP.
Zakazat Povolit: Protokol FTP je k dispozici.
Zakazat: Protokol FTP neni k dispozici.
Mél by byt povolen protokol TCP/IP.
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POLOZKA NASTAVENi VYSVETLENI
Nastaveni SNMP Povolit Povoli nebo zakaze protokol SNMP.
sité (pokrac.) Zakazat Povolit: Protokol SNMP je k dispozici.
Zakazat: Protokol SNMP neni k dispozici.
Mél by byt povolen protokol TCP/IP nebo NetWare.
Velikost sité Normalni Je-li vybrana moznost Normalni, méze sit pracovat efektivné
Mala i v pfipadé, Ze je pfipojena k rozbocovadi s funkci Spanning Tree.
Doba pro spusténi tiskarny se vSak prodlouzi v pfipadé, ze jsou
pocitaCe propojeny pomoci dvou nebo tfi malych siti LAN.
Je-li zvolena moznost Mala, mohou byt pocitace propojeny
pomoci dvou nebo tfi menSich siti LAN nebo pomoci velké sité
LAN, ale nemuseji fungovat efektivné v pfipadé, Ze jsou pfipojeny
k rozbocovadi s funkci Spanning Tree.
Nastaveni Automaticky Nastavi metodu pfipojeni k rozbo€ovadi. Je-li zvolena moznost
Hub Link 100Base-TX Eull Automaticky, je metoda pfipojeni k rozboCovaci vybrana
automaticky.
100Base-TX Half
10Base-T Full
10Base-T Half
Tovarni Provést Urcuje, zda se pro sit maji inicializovat tovarni nastaveni sité.
nastaveni?
Nastaveni Emulace Auto Vybér jazyka tiskarny.
tisku PostScript
PCL
IBM PPR
EPSON FX
Kopie 1- 999 Vybér vychoziho poctu kopii.
Duplex Zapnuto/Vypnuto Pokud je nainstalovana a povolena duplexni jednotka,
uréuje oboustranny tisk (volitelné).
Vazba Dlouhy okraj Urcuje typ vazby pfi oboustranném tisku (pokud je nainstalovana
Kratky okraj a povolena duplexni jednotka).
Kontrola Povolit Nastavi, zda tiskarna kontroluje shodu formatu tisténych dat
médii Zakézat a zasobniku. Kontrolovany jsou pouze standardni formaty.
Rozliseni 600 dpi Nastavi vychozi rozliseni.
600x1200dpi
600dpi

viceuroviove.

Rezim uspory
toneru

Zapnuto/Vypnuto

Tato funkce pracuje efektivné pouze v pfipadé, Ze jsou vstupni

data barvy RGB. Toto nastaveni je platné v rezimech PS a PCL,

ale neni uc¢inné v nasledujicich pfipadech.

(1) PS: Pokud je vypnuto pfizplsobeni barev.

(2) PS: Pokud je nastaveno jakékoliv jiné nastaveni, nez je
pfizplsobeni barev ASIC.

(3) PS: Data CMYK pfi pouziti rezimu Simulace inkoustu
(plati ve vSech ostatnich pfipadech s vyjimkou vySe uvedenych
pfipadl (1) a (2), pokud se jedna o data typu RGB).

(4) Binarni data PCL (barevna/€ernobila).
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POLOZKA NASTAVENi VYSVETLENI
Nastaveni Rychlost Auto Pokud je prvni strana tiskové ulohy ernobila, tiskarna tiskne
tisku (pokrac.) | mono tisku rychlosti 32 stran za minutu. Kdyz je detekovana barevna stranka,
tiskarna na zbytek Ulohy zpomali na 30 stran (model C830) nebo
26 stran (model C821) za minutu.
Mono 32ppm Toto nastaveni pracuje stejnym zptsobem jako AUTO.RYCHL.TISK
az na to, ze tiskarna tiskne rychlosti 32 stran za minutu, dokud
nedetekuje barevnou stranku. Aby tiskarna dosahla této rychlosti,
potfebuje dalSi ¢as na zahrati a potom pred pfepnutim na rychlost
30 stran (model C830) nebo 26 stran (model C821) za minutu musi
vychladnout. Toto nastaveni je tedy nejvhodnéjsi, pokud je tisk
vétsiny tiskovych uloh Eernobily.
Rychlost barev. Tiskarna tiskne vSechny tiskové ulohy rychlosti 30 stran
tisku (model C830) nebo 26 stran (model C821) za minutu. Toto nastaveni
je nejvhodnéjsi, pokud je vétsina tiskovych uloh barevnych.
Smisena rychlost Tiskarna tiskne barevné stranky rychlosti 26 stran (model C830)
nebo 22 stran (model C821) za minutu a €ernobilé stranky rychlosti
30 stran (model C830) nebo 26 stran (model C821) za minutu.
Vychozi Na vysku Urc€uje orientaci tisku.
orientace Na &itku Neplati pro PS (plati pouze pro PCL/ IBMPPR/EPSONFX/
média -

HP-GL2).
Délka 5 fadka Nastaveni poctu radkd, které je mozné vytisknout na stranku.
formulare ~ Neplati pro PS (plati pouze pro PCL/HP-GL2).

64 fadka Vlevo uvedené vychozi hodnoty plati pro formaty Letter a A4.

- Ve skutecnosti se vSak tyto hodnoty liSi v zavislosti na formatu

L papiru viozeného do zasobniku.
128 radku
Upravit format | Rozmér kazety/ Nastaveni velikosti vykreslované oblasti v pfipadé, Ze hostitelsky

A3/A4 KR.H./A4 pocita¢ neurci format pomoci pfikazu pro tpravu formatu papiru

DL.H./A5/A6/B4/B5 | (neplati pro jazyk PS — pouze pro jazyk PCL).

KR.H./B5 DL.H./

Legal14/Legal

13,5/Legal 13/

Tabloid/Letter

KR.H./Letter DL.H./

Executive/

Uzivatelsky/Obalka

Com-10/Obalka

DL/C5/C4

Rozmér X 64 mm Umoznuje nastavit Sifku uzivatelského papiru jako vychozi

~ hodnotu.

210 mm Nastavuje rozmér papiru v pravém uhlu ke sméru jeho pohybu.

297 mm

Rozmér Y 105 mm Umozriuje nastavit délku uzivatelského papiru jako vychozi

~ hodnotu.

297 mm Nastavuje rozmér papiru ve sméru jeho pohybu.

1321 mm

Nastaveni PS Sitovy ASCII/RAW Umozriuje nastavit rezim dat komunikaéniho protokolu

protokol PS z portu NIC.

(V rezimu RAW neplati znak Ctrl-T). Pouze modely PS.
Paralelni ASCII/RAW Umoznuje nastavit rezim dat komunikaéniho protokolu
protokol PS z portu Centronics.

(V rezimu RAW neplati znak Ctrl-T). Pouze modely PS.
Protokol ASCII/RAW Umoznuje nastavit rezim dat komunikacniho protokolu
USB PS z portu USB.

(V rezimu RAW neplati znak Ctrl-T). Pouze modely PS.
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POLOZKA

Nastaveni
PCL

Zdroj fontu

NASTAVENI

Rezidentni

VYSVETLENI

Urcuje, kde se nachazi vychozi font PCL.

Cislo fontu

10 ~ 190

Nastavuje &islo pisma PCL.

Platny rozsah této proménné se méni v zavislosti na aktualnim
nastaveni ZDROJ FONTU. Pokud je jako ZDROJ FONTU vybrano
vychozi pismo, zacina &islo hodnotou 0. Pokud nikoli, za¢ina &islo
hodnotou 1. Maximalni hodnota je rovna poctu fontl
nainstalovanych ve ZDROJI FONTU.

Rozte¢ fontu

99.99CPI

10.00CPI

0.44CPI

Sitka vychoziho pisma PCL v jednotkach CPI (po&et znakti na
palec). Vychozi pismo ma pevnou roztec a je $kalovatelné.

Hodnota je zobrazena s pfesnosti na dvé desetinna mista.

Zobrazeno pouze v pfipadé, Ze je v &isle fontu vybrané
neproporcionalni $kalovatelné pismo.

Kodova
stranka

PC-8

Slouzi k nastaveni kédové stranky jazyka PCL
(Uplny seznam naleznete na ovladacim panelu zafizeni).

Sitka tisku A4

78 sloupcu
80 sloupct

Urcuje pocet znakul pro papir A4.

Auto LF.

Plati pro znaky s rozte¢i 10 CPI, pokud je vypnuty rezim

Auto CRI/LF.

Tato nabidka je povolena, pouze pokud je v nabidce vybran
papir formatu A4, ktery nastavuje Sifi tisku na papir formatu A4 pfi
orientaci na vysku.

Takova §$itka tisku na papir formatu A4 je obvykle nastavena
trochu nizsi, nez 8 palcu (pfiblizné 7,93 palce).

Toto nastaveni neumoznuje tisk 80 znaku s rozteci 10 CPI
(tiskne pouze maximalné 78 znaku s rozte¢i 10 CPI). Nastaveni
Sife tisku A4 na hodnotu 80 znaku rozsifi pravy a levy okraj.

K vybéru nebo zruseni rezimu Auto CRI/LF slouzi pfikaz
jazyka PCL.

Preskoc¢
prazdnou str.

Zapnuto/Vypnuto

Urcuje, zda ma byt pfi pfijeti pfikazu FF (OCH) v rezimu PCL
vysunuta stranka neobsahujici zadna data k tisku (prazdna
stranka). Vypnuto: Vysouvani.

Funkce CR

CR/CR + LF

Ur¢uje akci, ktera bude provedena pfi pfijeti kodu
CR v rezimu PCL.

CR: Carriage Return (Navrat na zacatek fadku)
CR+LF: Navrat na zacatek fadku a odradkovani

Funkce LF

LF/LF+CR

Urcuje akci, ktera bude provedena pfi pfijeti kodu
LF v rezimu PCL.

LF: Odradkovani

LF+CR: Odradkovani a navrat na zac¢atek radku

Okraj tisku

Normalni
1/5 palce
1/6 palce

Nastavuje oblast papiru, na kterou nelze tisknout.

Sitka této oblasti podél pravého a levého okraje papiru
(levy a pravy okraj zavisi na orientaci papiru).

Normalni: Kompatibilni s emulaci PCL, mimo tisknutelnou
oblast je pfiblizné 1/4 ~ 1/4,3 palce (v zavislosti na papiru).
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POLOZKA NASTAVENi VYSVETLENI
Nastaveni Skute¢na Zapnuto/Vypnuto Urcuje, zda ma byt pro ¢ernou (100%) v obrazovych datech
PCL (pokrac.) cerna pouzita sloZena ¢erna (vytvorena z barevnych toner() nebo
Cista ¢erna (pouze cerny toner).
Vypnuto: ReZim pouZivajici slozenou ¢ernou.
Zapnuto: ReZim pouzivajici Cistou ¢ernou.
(Pouze PCL)
Nastaveni Zapnuto/Vypnuto Pokud je v rezimu PCL zadana minimalni $itka, vypadaji ¢ary
Sifky pera o Sifce 1 bodu nékdy preruSované.
Pokud je funkce nastaveni Sifky pera zapnuta, budou ¢ary
s minimalni Sifkou zvyraznény a budou vypadat SirSi nez ¢ara
o Sifce 1 bodu.
Pokud je funkce nastaveni Sifky pera vypnuta, bude ¢ara vypadat
stejné jako dfive.
ID# 2. 1~5~59 Nastaveni Cisla, které bude v pfikazu pro vybér podavace
zasobniku papiru (ESC&I#H) v emulaci PCL5e uréovat zasobnik 2.
(Zobrazeno pouze pokud je nainstalovan zasobnik 2).
ID# 3. 1~20~59 Nastaveni Cisla, které bude v pfikazu pro vybér podavace
zasobniku papiru (ESC&I#H) v emulaci PCL5e ur€ovat zasobnik 3.
(Zobrazeno pouze pokud je nainstalovan zasobnik 3).
ID# 1~4~59 Nastaveni Cisla, které bude v pfikazu pro vybér podavace papiru
viceucelovéh (ESC&I#H) v emulaci PCL5e uréovat viceucelovy zasobnik.
0 zasobniku
NastavenilBM | Rozte¢ 10 CPI Urcuje rozte¢ znakd v IBM PPR emulaci.
PPR znakl 12 CPI
17 CPI
20 CPI
Proporéni
Kondenzovany | 12CPl do 20CPI Urcuje rozte¢ 12 CPI pro rezim kondenzace.
font 12CPI do 12CP!
Sada SET-2 Uréuje sadu znak.
znakl SET-1
Kédova IBM 437 Slouzi k nastaveni kédové stranky pro rezim IBM PPR
stranka (uplny seznam naleznete na ovladacim panelu zafizeni).
Styl znaku O Povolit/Zakazat Urcuje styl, kterym budou nahrazeny znaky @ (9B) a ¥ (9D) znaky
@ (ou) and @ (nula).
Znak nula Normalni/ Urcuje styl znaku 0 (nula). Preskrtnuty: Preskrtnuta nula
Preskrtnuty
Rozte¢ radku 6/8 LPI Nastavuje fadkovani.
Presko¢ Zapnuto/Vypnuto Urcuje, zda ma byt vysunut prazdny list. Tato moznost je
prazdnou str. k dispozici pouze v pfipadé, Ze je nastaven jednostranny tisk.
Funkce CR CR/CR + LF Urcuje akci, ktera bude provedena pfi pfijeti kodu CR.
Funkce LF LF/LF+CR Urcuje akci, ktera bude provedena pfi pfijeti kodu LF.
Délka radku 80/136 sloupcl Urcuje pocet znakl na fadku.
Délka 11/11,7/12 palct Urcuje délku papiru.
formulare
Poz. horn. 0,0/0,1/~1,0 palce Nastavi pozici relativné k hornimu okraji papiru.
okraje form
Levy okraj 0,0/0,1/~1,0 palce Nastavi velikost posunu vodorovné pocatecni tiskové pozice
smérem doprava.
Dopasuj Povolit/Zakazat Nastavuje tiskovy rezim, ktery mize dosadit tiskova data
do Letter odpovidajici 11 palcim (66 fadkd) do tiskové oblasti
velikosti LETTER.
Vyska Stejna/Rozdilna Nastavuje vysku znaku.
textu STEJNA: Stejna vyska znak( bez ohledu na CPI.
ROZDILNA: Rizna vyska znakl v zavislosti na CPI.
Rezim Zapnuto/Vypnuto Nastavi tiskarnu pro pouziti spojitého papiru.
spojitého
papiru
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POLOZKA NASTAVENi VYSVETLENI
Nastaveni Rozte¢ znakG | 10 CPI/12 CPI/ Urcuje rozte¢ znakd v emulaci Epson FX.
EPSON FX 17 CPI
20 CPIl/Proporéni
Sada znaku SET-2 Urcuje sadu znak.
SET-1
Kodova IBM 437 Urcuje kédovou stranku pro emulaci Epson FX.
stranka (Uplny seznam naleznete na ovladacim panelu zafizeni.)
Styl znaku O Povolit/Zakazat Urcuje styl, kterym budou nahrazeny znaky @ (9B) a ¥ (9D) znaky
@ (ou) and @ (nula).
Znak nula Normalni/ Urcuje styl znaku 0 (nula). Preskrtnuty: Preskrtnuta nula
Preskrtnuty
Rozte¢ radku 6/8 LPI Nastavuje fadkovani:
Presko& Zapnuto/Vypnuto Urcuje, zda ma byt vysunut prazdny list. Tato moznost je
prazdnou str. k dispozici pouze v pfipadé, Ze je nastaven jednostranny tisk.
Funkce CR CR/CR+LF Uréuje akci, ktera bude provedena pfi pfijeti kodu CR.
Délka radku 80/136 sloupct Urcuje pocet znakl na fadku.
Délka 11/11,7/12 palct Urcuje délku papiru.
formulare
Poz. horn. 0,0/0,1/~1,0 palce Nastavi pozici relativné k hornimu okraji papiru.
okraje form
Levy okraj 0,0/0,1/~1,0 palce Nastavi velikost posunu vodorovné pocatecni tiskové pozice
smérem doprava.
Dopasu;j Povolit/Zakazat Nastavuje tiskovy rezim, ktery mize dosadit tiskova data
do Letter odpovidajici 11 palcdm (66 fadkd) do tiskové oblasti
velikosti LETTER.
Vyska textu Stejna/Rozdilna Nastavuje vysku znaku.
STEJNA: Stejna vySka znak( bez ohledu na CPI.
ROZDILNA: Rizna vyska znakl v zavislosti na CPI.
Rezim Zapnuto/Vypnuto Nastavi tiskarnu pro pouziti spojitého papiru.
spojitého
papiru
Nastaveni Simulace Vypnuto Zafizeni je vybaveno vlastnim simulacnim prostfedkem,
barev inkoustu SWOP ktery v tiskarné simuluje standardni barvy.
EuroScale Tato funkce je dostupna pouze pro ulohy v jazyce PS.
Japan
UCR Nizké Vybere omezeni tloustky vrstvy toneru.
Stredni Pokud pfi tmavém tisku dojde ke zkrouceni papiru, mize
Vysoké tento jev snizit vybrani moznosti STREDNI nebo LEHKY.
UCR = Under Color Removal (odstranéni pfebytec¢né barvy).
CMY 100% Povolit/Zakazat Slouzi k povoleni nebo zakazani 100% vystupu proti TRC
hustota kompenzaci CMY 100%. Spravna hustota tisku je bézné Fizena
kompenzaéni funkci TRC a 100% vystup tedy vzdy neni mozny.
Moznosti POVOLIT povoli 100% vystup v kterékoli jednotlivé
barvé. Skutecny tisk, véetné kompenzacni funkce TRC, je omezen
na pfislusnou oblast. Tato funkce je uréena pro zvlastni ucely, jako
je specifikace redukce barev CMYK v rezimu PS.
CMYK Zapnuto/Vypnuto Nastaveni na VYP zjednodusi proces konverze dat CMYK,
konverze ¢imz dojde ke sniZeni doby zpracovavani.

Toto nastaveni je ignorovano, pokud je pouzita funkce
Simulace inkoustu.

Pouze PS.

Funkce nabidky — modely C821 a C830 > 61




POLOZKA NASTAVENI VYSVETLENI
Nastaveni Vel. Auto Nastavuje velikost pfijimaci vyrovnavaci paméti.
paméti pfijmového 0.5 megabyte
bufferu ' 9aby
1 megabyte
2 megabyte
4 megabyte
8 megabyte
16 megabyte
Ulozit Auto Nastavuje velikost oblasti pro ukladani prostfedku.
zdroj Vypnuto
0,5 megabyte
1 megabyte
2 megabyte
4 megabyte
8 megabyte
16 megabyte
Nastaveni Tato polozka je zobrazena pouze v pripadé, ze je nainstalovan pevny disk.
HDD " , T pm . P - p
Inicializovat Provést Inicializuje pevny disk ve vychozim vyrobnim nastaveni.
Zafizeni provede rozdéleni na oddily a kazdy oddil inicializuje.
Po provedeni této nabidky se zobrazi nasledujici vyzva k
potvrzeni.
Jste si jisti? Ano/Ne
Vyberete-li mozZnost Ne, vratite se do pfedchozi nabidky.
Pokud vyberete mozZnost Ano, zobrazi se nasledujici vyzva
k potvrzeni.
Provést nyni? Ano/Ne
Vyberete-li moznost Ne, vratite se do pfedchozi nabidky.
Pozadavek na provedeni inicializace pevného disku je ulozen
do paméti a inicializace bude provedena pfi pfistim zapnuti.
Pokud vyberete mozZnost Ano, zafizeni se vypne a pfi vypnuti
a zapnuti je inicializovan pevny disk.
Zmenit PCL nn%/Standard | Urcuje velikost oddilu. Velikost je uréena pomérem k celému
velikost oddilu | mm%/PSII%/ pevnému disku v % (1% jednotkach).
<Pouzit>

nn,mm,ll: 1 -98 a nn+mm+lI=100

Velikosti jsou zobrazeny v seznamu oddilG a Ize je zménit
vybérem velikosti oddilu, ktery chcete zménit. Pokud vyberete
moznost Pouzit, zobrazi se nasledujici vyzva k potvrzeni.

Jste si jisti? Ano/Ne
Vyberete-li moznost Ne, vratite se do pfedchozi nabidky.

Pokud vyberete moznost Ano, zobrazi se nasledujici vyzva
k potvrzeni.

Provést nyni? Ano/Ne

Vyberete-li moznost Ne, vratite se do pfedchozi nabidky.
PozZadavek na zménu velikosti oddilu je uloZzen do paméti.
Inicializace pevného disku a zména velikosti oddilu bude
provedena pfi pfistim zapnuti.

Pokud vyberete moznost Ano, zafizeni se vypne. Inicializace
pevného disku a zména velikosti oddilu bude provedena pfi
pristim vypnuti a zapnuti. (Pokud je upravena velikost jednoho
oddilu, jsou upraveny i ostatni oddily.) Pokud je zménéna velikost
libovolného oddilu, je tfeba provést také inicializaci pevného disku.
Inicializace pevného disku je provedena i v pfipadé, ze je
nainstalovan dfive pouZity pevny disk. Pokud je nainstalovan
pevny disk, ktery jiz byl pouzit, mize se rozlozeni této nabidky od
jednotlivych oddilu lisit. (Bude zobrazeno rozlozeni pouzité dfive.)
V zafizenich bez rezimu PS je text PS nahrazen textem
STANDARD. Zprava je tedy zobrazena jako ,PCL/STANDARD/
STANDARD".
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POLOZKA

Nastaveni
HDD (pokrac.)

Formatovat
oddil

NASTAVENI

PCL
Standard
PS

VYSVETLENI

Zformatuje uréeny oddil.

Po stisknuti tlacitka Enter se zobrazi nasledujici vyzva
k potvrzeni.

Jste si jisti? Ano/Ne

Vyberete-li moznost Ne, vratite se do pfedchozi nabidky.
Pokud vyberete moznost Ano, zobrazi se nasledujici vyzva
k potvrzeni.

Provést nyni? Ano/Ne

Vyberete-li moznost Ne, vratite se do pfedchozi nabidky.
Pozadavek na provedeni formatovani oddilu je ulozen do
paméti a formatovani bude provedeno pfi pfistim zapnuti.
Pokud vyberete moznost Ano, zafizeni se vypne a pfi vypnuti
a zapnuti je oddil naformatovan.

V zafizenich bez rezimu PS je text PS nahrazen textem Standard.
Zprava je tedy zobrazena jako ,PCL/Standard/Standard".

Nastaveni
systému

Stav konce
zivotnosti

Povolit/Zakazat

Nastavi rozsviceni kontrolky LCD, dojde-li k varovani bliziciho
se konce zivotnosti valce, zapékacky nebo pfenosového pasu.

Pokud je tato funkce POVOLENA, kontrolka UPOZORNENI
(Attention) se rozsviti.

LED u konce
Zivotnosti

Povolit/Zakazat

Ridi nastaveni kontrolky Attention (Upozornéni) pokud dojde
k varovani o blizicim se konci Zivotnosti toneru, valce, zapékaci
jednotky nebo pasu.

Pokud je tato funkce povolena, kontrolka Attention (Upozornéni)
se rozsviti, pokud je zakdzana, nerozsviti se. (Zobrazi se zprava
na displeji.)

Neni zahrnuto do¢asné obnoveni pfi chybé z divodu koncici
Zivotnosti otevienim a zavienim krytu.

Zménit heslo

Nové heslo

XXXXXXXXXXXXXX

Nastavi nové heslo pro pfistup do nabidky Nastaveni admin.
Mdzete zadat 6 az 12 alfanumerickych znaku.

Oveérit heslo

XXXXXXXXXXXXXX

Donuti uzivatele zadat pfed vstupem do nabidky Nastaveni admin.
nové heslo.

Muzete zadat 6 az 12 alfanumerickych znaku.

Nastaveni

Resetovat
nastaveni

Provést

Resetuje pamét EEPROM fidici jednotky. Resetuje uzivatelskou
nabidku do vyrobniho nastaveni.

Pokud vyberete moznost Provést, dojde k ukonceni nabidky.

Ulozit
nastaveni

Provést

Ulozi aktualné nastavené nabidky. Tato funkce ulozi nabidky,
které byly pouzity a uloZzeny naposledy, a pfepiSe jimi dfive
uloZené nabidky.

Po stisknuti tlacitka Enter se zobrazi nasledujici vyzva
k potvrzeni.

Jste si jisti? Ano/Ne
Pokud vyberete moznost Ne, jsou obnoveny pfedchozi nabidky.

Pokud vyberete moznost Ano, dojde k uloZeni aktualnich
nastaveni nabidek a k ukonéeni této nabidky.

Kalibrace

POLOZKA

Rezim
automatické
hustoty

NASTAVENI

Zapnuto/Vypnuto

VYSVETLENI

Povola nebo zakaze automatické nastaveni hustoty.

Nastavit hustotu

Provést

Pokud vyberete moznost Provést, tiskarna ihned upravi
hustotu a promitne ji do kompenzace TRC.

Toto nastaveni je treba provést, kdyz je tiskarna ve stavu
necinnosti. Pokud je provedeno v jakémkoli jiném stavu,
muze byt neplatné.

Nastavit soutisk

Provést

Pokud je vybrana tato nabidka, provede tiskarna automatické
nastaveni soutisku.

Toto nastaveni je treba provést, kdyz je tiskarna ve stavu
necinnosti.
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POLOZKA NASTAVENI VYSVETLENI

Tiskni testovaci Provést Vytiskne vzorek, podle kterého muze uzivatel nastavit TRC.

Sablonu Obvykle tato funkce neni potfeba, protoze TRC je na
pozadované hodnoty nastaveno automaticky prostfednictvim
nastaveni hustoty a kompenzace TRC.
Vysledky nastaveni se projevi jako hodnoty kompenzace
(pfirGstku) k upravam provedenym funkci nastaveni hustoty /
kompenzace TRC.

Kalibrace cyanu, Zesvétleni -3,-2,-1, Slouzi k nastaveni Zesvétleni (svétlé oblasti) funkce TRC.

magenty, Zluté a 0,+1,+2,+3, + = tmavsi

cerné - = svétlejsi

Stfedni ton -3,-2,-1, Slouzi k nastaveni oblasti Stfedni tén funkce TRC.
0.+1,42,43, + = tmavsi
- = svétlejSi
Tmavy -3,-2,-1, Slouzi k nastaveni tmavé oblasti funkce TRC.
0.+1,42,+3, + = tmavsi

- = svétlejSi

Tmavost cyanu, -3,-2,-1, Upravuje barevnou hustotu.

magenty, Zluté 0,+1,42,+3, Nastaveni tmavosti se projevi jako hodnoty kompenzace

acerne (pFirastku) k apravam provedenym funkci nastaveni hustoty /
kompenzace TRC.

Nabidka pro spravce (Rezim bootovani)

Tuto nabidku by méli ménit pouze spravci systému. Chcete-li ziskat pfistup do této nabidky, postupujte
podle pokynu v ¢asti ,Zména nastaveni — spravce” na strané 49.

Tato nabidka je pouze v ANGLICTINE (vychozi nastaveni jsou zvyraznéna tuéné).

Nastaveni paralelniho rozhrani

Toto menu fidi provoz paralelniho rozhrani tiskarny.

POLOZKA

Enter Password
(Zadat heslo)

NASTAVENI

XXXXXXXXXXXX

VYSVETLENI

Zadejte heslo pro pfistup do nabidky spravce.

Heslo by mélo sestavat z 6 az 12 Cisel/pismen (nebo obojiho).
Vychozi hodnota je aaaaaa.

Po ukonéeni nabidky Rezim bootovani bude tiskarna restartovana.

Parallel Enable / Disable Povoli nebo zakaze paralelni port.
(Paralelni) (Povolit / Zakazat)
Bi-Direction Enable / Disable Povolit nebo zakazat funkci obousmérné komunikace paralelniho
(Obousmérné) (Povolit / Zakazat) rozhrani.
ECP Enable / Disable Port ECP (Extended Capabilities Port), povoleni nebo zakazani
(REZIM ECP) (Povolit / Zakazat) této funkce.
ACK Width Nastavuje Sitku signalu ACK pro kompatibilni pfijem.
(Sitka ACK) Narrow (Uzky)/ =0,5us
Medium (Stfedni)/ =1us
Wide (Siroky) =3,0 us
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POLOZKA NASTAVENI VYSVETLENI
ACK/Busy Timing Ack in Busy / Nastavuje pofadi, ve kterém ma byt provadén vystup signalu
(Nacasovani signall Ack while Busy BUSY a ACK, aby byl zajistén kompatibilni pfijem.
ACK/Busy) (Signal Busy na

konci signalu ACK /

Signal ACK béhem

signalu Busy)
|-Prime Disable (Zakazat) / Nastavuje ¢as nutny k zapnuti nebo vypnuti signalu I-prime.

3us/50us

Offline Receive
(Prijem offline)

Enable / Disable
(Povolit / Zakazat)

Povoleni a zakazani této funkce. Pokud tuto funkci nastavite

na hodnotu Povolit, rozhrani uchova moznost pfijimani i po
prepnuti do rezimu Offline. Rozhrani odesle signal BUSY pouze
v pfipadé, Ze je pfijimaci vyrovnavaci pamét plna nebo pokud
dojde ke kontaktovani servisniho technika.

Nastaveni rozhrani USB

Tato nabidka Fidi provoz rozhrani USB tiskarny.

POLOZKA

USB (Protokol)

NASTAVENI

Enable / Disable
(Povolit / Zakazat)

VYSVETLENI

Povoli nebo zakaze port USB.

Speed (Rychlost) 12 /480 Mb/s Volba rychlosti rozhrani. Pokud je v nabidce nastavena zména,
tiskarna se po opusténi této nabidky restartuje.

Soft Reset Enable / Disable Povoluje nebo zakazuje pfikaz MEKKY RESET.

(Mékky reset) (Povolit / Zakazat)

Offline Receive
(Prijem offline)

Enable / Disable
(Povolit / Zakazat)

PRIJEM OFFLINE.

Serial Number
(Vyrobni ¢islo)

Enable / Disable
(Povolit / Zakazat)

Uréuje, zda se ma ZAKAZAT nebo POVOLIT vyrobni &islo USB.

Vyrobni ¢islo USB se pouziva k rozliSeni zafizeni USB
pfipojenych k pocitadi.

POZNAMKA:
Pokud jste zménili nastaveni v nabidce USB, vypnéte a znovu zapnéte tiskarnu.

Nastaveni zabezpeceni

Tato polozka je dostupna, pouze pokud je instalovan volitelny pevny disk.

POLOZKA NASTAVENI VYSVETLENI
Job Limitations Off (Vypnuto) Rizeni rezimu omezeni uloh.
(Omezeni ulohy) Encrypted Job Jiné tlohy nez zadané jsou odmitnuty.
(Kryptovana
uloha)
Reset Cipher Key Execute Resetuje Sifrovaci kli¢, ktery bude pouzit pro zaSifrovany pevny disk.
(Reset Sifrovaciho (Provést) Po provedeni tohoto zpracovani nelze obnovit Zadna data uloZzena

Klige)

Ne

na pevném disku.

Po provedeni se zobrazi nasledujici vyzvy k potvrzeni.
Jste si jisti?

Ano

Vyberete-li moznost Ne, vratite se do pfedchozi nabidky.

Pokud vyberete moznost Ano, bude tiskarna automaticky restartovana
a bude proveden reset Sifrovaciho klice.

Funkce nabidky — modely C821 a C830 > 65



Ulozny systém

Tato polozka je dostupna, pouze pokud je instalovan volitelny pevny disk.

POLOZKA

Check File System
(Kontrola systému
soubort)

NASTAVENI

Execute (Provést)

VYSVETLENI

Resi rozdil mezi skuteénou paméti a zobrazenou paméti
dostupnou v systému soubort. Provede obnoveni dat pro
spravu (informace tabulky FAT). Provede obnoveni pouze
pro pevny disk.

Check All Sectors

(Kontrola véech sektort)

Execute (Provést)

Provede obnoveni vadnych informaci o sektorech pevného disku
a vyse uvedené neshody v systému souborl. Cilovym zafizenim
je pouze pevny disk a provedeni této funkce pro pevny disk

o velikosti 10 GB trva 30 az 40 minut.

Enable HDD
(Povolit pevny disk)

Yes (Ano)
No (Ne)

Pokud je zafizeni nefunkéni z diivodu vadného pevného disku,
Ize ho pfesto zprovoznit nastavenim tohoto parametru na
moznost Ne (ignoruje existenci pevného disku).

Pokud je nastavena moznost Ne, je vysledkem pfistupu

na pevny disk SELHANI, protoze pevny disk je povazovan

za nepfipojeny.

Po nastaveni zmény a opusténi nabidky se tiskarna restartuje.

Erase HDD
(Vymaz HDD)

Execute (Provést)

Odstrani v§echna data uloZzena na pevném disku. Pro cisténi
disku se pouziva skartovaci metoda DoD 5220.22-M. Po zméné
nastaveni bude zafizeni restartovano. Po stisknuti tlacitka Enter
se zobrazi nasledujici zprava.

Jste si jisti?

Ano

Ne

Vyberete-li moznost NE, vratite se do zdrojové nabidky.

Pokud vyberete moznost Ano, bude ihned po restartovani
zafizeni spusténa procedura pro vymazani disku.

Pokud béhem mazani podrzite tlacitko Cancel (Zrusit),
zobrazi se nasledujici vyzva k potvrzeni pferu$eni procesu.

Chcete akci prerusit?
Ano
Ne

Pokud vyberete moznost NE, bude postup pokracovat.
Pokud vyberete moznost ANO, bude postup prerusen.

Enable initialization

No (Ne)
Yes (Ano)

Zabrani zméné nastaveni spojené s inicializaci blokového
zafizeni (pevného disku, paméti Flash).

Nastaveni Ulozisté

NASTAVENI

VYSVETLENI

Enable initialisation

Yes/No (Ano/Ne)

Nastaveni napajeni

POLOZKA

Peak Power Control
(Rizeni arovné
napajeni)

NASTAVENI

Normal/Low
(Normalni/Nizkeé)

VYSVETLENI

Slouzi k nastaveni urovné kontroly napétovych $picek.

Power Save
(Uspora energie)

Enable (Povolit)
Disable (Zakazat)

Povoli nebo zakaze rezim Uspory energie.

USB Host Power

(Napajeni hostitelského

portu USB)

Off/On (Vyp/Zap)

Slouzi k nastaveni napajeni hostitele USB celého rezimu Uspory
energie.

Kdyz je tato moznost vypnuta, je napajeni vypnuto.

Kdyz je moznost zapnuta, je pouzito normaini napajeni.
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Nastaveni jazyka

POLOZKA

Language Initialize
(Inicializace jazyka)

NASTAVENI

Execute (Provést)

VYSVETLENI

Inicializuje soubor se zpravami nahrany v paméti Flash.

Po stisknuti tlacitka Enter se zobrazi nasledujici vyzva
k potvrzeni:

Jste si jisti?

Ano

Ne

Vyberete-li moznost NE, vratite se do zdrojové nabidky.

Postup pro ¢isténi disku bude spustén ihned
po ukonéeni nabidky a restartovani tiskarny.

Nabidka Tisk statistik

Tuto nabidku by méli ménit pouze spravci systému. Chcete-li ziskat pfistup do této nabidky, postupujte
podle pokyn( v ¢asti ,Zména nastaveni — spravce* na strané 49, misto tlacitka Enter ale podrzte
stisknuté tlaitko Menu.

Tato nabidka je pouze v ANGLICTINE (vychozi nastaveni jsou zvyraznéna tuéné).

POLOZKA

Enter Password
(Zadat heslo)

NASTAVENI

XXXX

VYSVETLENI

Zada heslo pro pfistup do nabidky Tisk statistik.

Vychozi hodnota je 0000.

Heslo pro pfistup do nabidky Tisk statistik je jiné, nez heslo pro
pfistup do nabidky Funkce — Nastaveni admin.

Pokud neni podporovana funkce statistik o tisku, neni kategorie
Tisk statistik zobrazena.

Usage Report
(Report 0 uzivani)

Enable/Disable
(Povolit/Zakazat)

Povoluje nebo zakazuje tisk reportu o uzivani.
Po zméné hodnoty nastaveni je tiskarna restartovana.

Group Counter
(Citag skupin)

Enable/Disable
(Povolit/Zakazat)

Urcuje, zda je v reportu o uzivani zobrazen ¢ita€ skupin.
Povolit: je zobrazen,

Zakazat: neni zobrazen.

Podminky pro zobrazeni:

V kategorii Funkce/Tisk statistik/Report o uzivani musi
byt vybrana moznost Povolit.

Supplies Report
(Sestava o materialu)

Enable/Disable
(Povolit/Zakazat)

Povoli nebo zakaze tisk sestavy o materialu.

V kategorii Funkce/Tisk statistik/Report o uzivani musi
byt vybrana moznost Povolit.

Reset Main Counter
(Reset hlavniho ¢itace)

Execute (Provést)

Resetuje hlavni ¢ita¢ na nulu.
Pokud provedete tuto nabidku, dojde k resetovani hlavniho
¢itaGe na nulu a k ukongeni této nabidky.

V kategorii Funkce/Tisk statistik/Report o uzivani musi
byt vybrana moznost Povolit.

Reset Supplies Counter
(Reset Citate materialu)

Execute (Provést)

Resetuje ¢ita¢ materialu na nulu.

Change Password
(Zménit heslo)

New Password
(Nové heslo)

Verify Password
(Potvrdit heslo)

Zméni heslo.
XXXX Nastavi nové heslo pro pfistup do nabidky Tisk statistik.
XXXX Potvrdte nové heslo pro pfistup do nabidky Tisk statistik

jeho opétovnym zadanim.
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Udrzba
Vymeéna spotiebnich €asti

Tato &ast vysvétluje, jak vyménovat spotfebni &asti, kdyZ uplynula doba jejich Zivotnosti.

POZNAMKA:

Pokud displej LCD zobrazuje zpravu MALO TONERU nebo je tisk vybledly, otevriete nejprve
horni kryt a zkuste kazetu nékolikrat protfepat, aby se v ni toner rovnomérné rozprostrel.
Timto zptsobem ziskate z tonerové kazety ,maximum®,

Vyména tonerové kazety

Chcete-li zabranit plytvani tonerem a chybam tonerového ¢idla, nevyménujte
tonerové kazety, dokud se nezobrazi zprava PRAZDNY TONER.

Aby nedoslo k poskozeni vyrobku a aby byla zajisténa jeho Uplna funkénost, byl tento model navrzen
tak, aby fungoval pouze pfi pouziti originalnich tonerovych kazet. Kterakoliv jina tonerova kazeta
pravdépodobné nebude vibec fungovat, pfestoze bude oznacéena jako ,kompatibilni“. Pokud by
vSak fungovala, pravdépodobné by byl snizen vykon produktu a kvalita tisku.

Pouziti neoriginalnich vyrobkii mize mit za nasledek zneplatnéni zaruky.

Toner pouzivany v této tiskarné je velmi jemny, suchy prasek. Je obsazen ve &tyfech kazetach,
kazda kazeta obsahuje jednu barvu: azurovou, purpurovou, Zlutou, &ernou.

Pfipravte si list papiru, na ktery pfi instalaci nové kazety odlozite pouzitou kazetu.

Starou kazetu vlozte do obalu, ve kterém byla dodana nova kazeta. Pfi likvidaci kazety s obalem
postupujte zodpovédné: Dodrzujte vSechny smérnice, vSechna doporuceni atd. vztahujici se na
recyklaci odpadu.

Rozsypany tonerovy prasek lehce smette, pfipadné odstrarite vSechny zbytky studenym,
vlhkym hadrem.

Nepouzivejte horkou vodu a nikdy nepouzivejte Zadné rozpoustédlo. Skvrny by pak byly trvalé.

VAROVANI!

Pokud toner vdechnete, vypijte trochu vody. Kdyz se vam dostane do o¢i,
vyplachnéte oci velkym mnozstvim studené vody. Okamzité vyhledejte
lékarskou pomoc.

1. Stisknéte uvolfiovaci zapadku a upIné oteviete horni kryt tiskarny.

VAROVANI!

Jestlize byla tiskarna v provozu, miize byt zapékaci jednotka horka. Oblast zapékaci
jednotky je zretelné oznacena. Nedotykejte se ji.
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VSimnéte si polohy &tyf tonerovych kazet (a) a obrazovych valcl (b). Je nezbytné
nutné vlozit je do tiskarny ve stejném poradi.

Vytahnéte Uplné barevnou uvolhovaci packu (a) na kazeté, kterou chcete vyménit,
smérem k pfedni &asti tiskarny.

Zvednéte pravy konec kazety, tahnéte ji doprava, aby se jeji levy konec uvolnil podle obrazku,
a kazetu s tonerem vyjmeéte (b).

Obé ¢asti opatrné polozte na papir, abyste tonerem neznedistili nabytek.

Vyjméte novou kazetu z krabice, ale obal zatim nesnimejte.
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10.

1.

12,

Lehce nékolikrat protfepejte kazetu ze strany na stranu, aby se v ni toner uvolnil a rovhomérné
rozprostrel.

Odstrarnite obal a odlepte lepici pasku ze spodni ¢asti kazety.

b

Uchopte kazetu nahote v jeji stfedni ¢asti tak, aby barevna packa byla napravo, a viozte
kazetu do tiskarny na jednotku obrazového valce, odkud jste vyjmuli starou kazetu.

Nejprve vlozte levy konec kazety do horni ¢asti jednotky obrazového valce (a), zatlacte ho proti
pruziné v jednotce obrazového valce a potom pravy konec kazety sklopte doll na jednotku
obrazového valce (b).

Mirné na kazetu zatlacte smérem dolu, abyste se uijistili, ze je pevné umisténa, a zatlacte
na barevnou packu (c) smérem k zadni ¢asti tiskarny. Tim se kazeta upevni na svém misté
a uvolni se pfistup toneru do jednotky obrazového valce.

Nakonec zavfete horni kryt a pevné ho po obou stranach zatlacte dold, az zapadky zaklapnou.
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Vyména obrazového valce

UPOZORNENI!

A Jedna se o zarizeni citlivé na statickou elektfinu, zachazejte s nim opatrné.

Tiskarna obsahuje ¢tyfi obrazové valce: pro azurovou, purpurovou, Zlutou a ¢ernou barvu.

1. Stisknéte uvolfiovaci zapadku a uplné otevrete horni kryt tiskarny.

VAROVAN:I!

Byla-li tiskarna zapnuta, je zapékaci jednotka horka. Oblast zapékaci jednotky
je zretelné oznaéena. Nedotykejte se ji.

2, VSimnéte si polohy Ctyf kazet (a) a obrazovych valcu (b). Kazety je nezbytné nutné vratit
na misto ve stejném poradi.

3. Uchopte obrazovy valec za prostfedek horni ¢asti, zvednéte ho a spolu s tonerovou kazetou
ho vyjméte z tiskarny.
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Obé ¢asti opatrné polozte na papir, abyste neznedistili nabytek a aby se neposkodil zeleny
povrch valce.

Zeleny povrch obrazového valce na spodni ¢asti kazety je velmi choulostivy

a citlivy na svétlo. Nedotykejte se ho a nevystavujte ho normalnimu osvétleni
mistnosti po dobu delSi nez 5 minut. Jestlize musi byt jednotka obrazového vaice
mimo tiskarnu po delSi dobu, zabalte ji do ¢erného plastového sacku, aby na ni
nesvitilo svétlo. Nikdy nevystavujte obrazovy valec pfimému slune¢nimu svétlu ani
jasnému pokojovému osvétleni.

V pozici, kdy je barevna uvolfiovaci packa kazety napravo, zatahnéte za packu smérem k sobé.
Uvolni se tim spojeni mezi tonerovou kazetou a kazetou obrazového valce.

1

T

Zvednéte pravy konec tonerové kazety, vytahnéte ji doprava, aby se uvolnil jeji levy konec
(viz obrazek), a vyjméte kazetu z kazety obrazového valce. Polozte tonerovou kazetu na
list papiru, aby se nepotfisnil nabytek.

Vyjméte novou kazetu obrazového valce z obalu a umistéte ji na papir, na ktery jste poloZili
starou kazetu. Zachazejte s ni stejné jako se starou kazetou. Pfed likvidaci starou kazetu
zabalte do obalu po nové kazeté.

PoloZte tonerovou kazetu na novou kazetu obrazového valce podle obrazku. Zatlacte nejprve
levy konec a potom sklopte pravy konec dovnitf. (V tomto okamziku neni tfeba pouzit novou
kazetu s tonerem, pokud mnozstvi toneru ve staré kazeté neni pfili§ malé.)
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9. Zatlacte na barevnou uvolfovaci packu smérem od sebe, ¢imz tonerovou kazetu
pfipevnite k nové jednotce obrazového valce a uvolnite do ni pfistup toneru.

/
I

j I@,
| I

10. Uchopte celou sadu za prostfedek horni ¢asti a vlozte ji na jeji misto do tiskarny tak,
aby koli¢ky na obou koncich zapadly do zafezu po stranach dutiny.

1 —

11. Nakonec zaviete horni kryt a pevné ho po obou stranach zatla¢te dolli, az zapadky zaklapnou.

POZNAMKA:

Pokud chcete tiskarnu vratit nebo ji potfebujete z libovolného divodu premistit, zajistéte, aby
byla nejprve vyjmuta jednotka obrazového vélce a umisténa do dodaného obalu. Zabranite
tak vysypani toneru.
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Vyména prenosového pasu
Pasovy posuvnik se nachazi pod étyfmi obrazovymi valci.

Pfed otevienim horniho krytu tiskarnu vypnéte a nechte zapékaci jednotku po dobu asi 10 minut
chladnout.

1. Stisknéte uvolfiovaci zapadku a uplné otevrete horni kryt tiskarny.

VAROVAN:I!

Byla-li tiskarna zapnuta, je zapékaci jednotka horka. Oblast zapékaci jednotky
je zretelné oznacena. Nedotykejte se ji.

2. VSimnéte si polohy &ty tonerovych kazet (a) a obrazovych valcl (b). Je nezbytné nutné vlozit
je do tiskarny ve stejném poradi.

3. Vyjméte vSechny ¢tyfi jednotky obrazovych valcu z tiskarny a ulozZte je na bezpeéném miste,
na kterém nejsou vystaveny pfimému pusobeni svétla a tepla.

UPOZORNENI!

Zeleny povrch obrazového valce ve spodni ¢asti kazdé kazety je velmi choulostivy
a citlivy na svétlo. Nedotykejte se ho a nevystavujte ho normalnimu osvétleni
mistnosti po dobu delSi nez 5 minut. Jestlize musi byt jednotka obrazového valce
mimo tiskarnu po delSi dobu, zabalte ji do ¢erného plastového sacku, aby na ni
nesvitilo svétlo. Nikdy nevystavujte obrazovy véalec pfimému sluneénimu svétiu
ani jasnému pokojovému osvétleni.
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4,

10.

Najdéte dvé pfichytky (a) po obou stranach pasu a drzadlo (b) vpfedu.

Obé prichytky otocte o 90° doleva. Tim se uvolni pas z télesa tiskarny.
Zatahnéte za drzadlo (b) smérem nahoru, pfenosovy pas se sklopi k pfedni strané.
Potom pés vyjméte z tiskarny.

Vlozte novy pasovy posuvnik na jeho misto v tiskarné tak, aby drZadlo bylo vpfedu a ozubeny
pohon sméfoval k zadni sténé tiskarny. Ozubeny pohon viozte do hnaciho zafizeni v levém
zadnim rohu tiskarny a pfenosovy pas poloZte naplocho do tiskarny.

Otocte obé prichytky (a) o 90° doprava, az zapadnou. Tim se jednotka pasového posuvniku
upevni na svém misté v tiskarné.

Vrat'te vSechny Ctyfi obrazové valce spolu s jejich tonerovymi kazetami do tiskarny
ve stejném poradi, v jakém jste je z tiskarny vyjimali: azurova (Uplné vzadu), purpurova,
Zluta a ¢erna (Gplné vpredu).

Nakonec zavrete horni kryt a pevné ho po obou stranach zatlacte dolll, az zapadky zaklapnou.
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Vyména zapékaci jednotky

Zapékaci jednotka je umisténa uvnitf tiskarny hned za ¢tyfmi jednotkami obrazovych valcu.

2,
3.

VAROVAN:I!

Jestlize byla tiskarna v provozu, budou nékteré soucasti zapékaci jednotky velmi
horké. Se zapékaci jednotkou zachazejte velmi opatrné, uchopte ji vzdy pouze

za drzadlo, které je pouze mirné teplé. Tuto oblast jasné oznacuje varovna nalepka.
Pokud mate pochybnosti, vypnéte tiskarnu a pred otevienim krytu pockejte alespon
10 minut, nez zapékaci jednotka vychladne.

Vypnéte tiskarnu.
Stisknéte uvolfiovaci zapadku a uplné otevrete horni kryt tiskarny.

Najdéte drzadlo (a) na horni strané zapékaci jednotky.

b

Zatahnéte za pfichytnou packu (b) zapékaci jednotky smérem k predni ¢asti tiskarny tak,
aby byla ve zcela vzpfimené poloze.

Uchopte zapékaci jednotku za drzadlo (a), zvednéte ji pfimo nahoru a odlozte mimo tiskarnu.
Jestlize je zapékaci jednotka stale jesté tepla, umistéte ji na plochou podlozku, ktera se teplem
neposkodi.

Vyjméte novou zapékaci jednotku z krabice a odstrante balici material.

Uchopte novou zapékaci jednotku za drzadlo a presvédcte se, zda je spravné natocena.
Pfichytna packa (b) by méla byt ve zcela vzpfimené poloze.

Vlozte zapékaci jednotku do tiskarny.
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9. Zatladte na prichytnou packu (b) smérem k zadni ¢asti tiskarny, ¢imz se zapékaci jednotka
upevni na miste.

10. Nakonec zaviete horni kryt a pevné ho po obou stranach zatlaéte dolu, az zapadky zaklapnou.

11.  Zapnéte tiskarnu.
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UPOZORNENI!

K cisténi pouzivejte €isty, vilhky hadfik, ktery nepousti viasy.
K cisténi nepouzivejte benzin, fedidlo ani alkohol.

...pouzdra jednotky
1. Vypnéte tiskarnu.

2. Otfete povrch jednotky jemnym hadfikem velmi lehce navihenym ve vodé nebo v Eisticim
prostfedku s neutralnim pH.

3. Osuste povrch jednotky suchym jemnym hadfikem.

...hlavy s diodami LED

Hlavu s diodami LED je tfeba vydcistit vzdy, kdyz vytisk neni Cisty, kdyz jsou na vytiscich bilé ¢ary
nebo kdyz je text rozmazany.

1. Vypnéte tiskarnu a oteviete horni kryt.

2. Jemné otfete povrch hlavy s diodami LED mékkym ubrouskem.

UPOZORNENI!

Na cisténi hlavy s diodami LED nepouzivejte metylalkohol nebo jina rozpoustédia,
jinak mize dojit k poSkozeni povrchu ¢ocky.

3. Zavrete horni kryt.
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...valec¢kl podavani papiru

UPOZORNENI!

K cisténi pouzivejte Cisty, vlhky hadfrik, ktery nepousti viasy.
K cisténi nepouzivejte benzin, fedidlo ani alkohol.

Pokud ¢asto dochazi k uviznuti papiru, vycistéte valecky v podavaci papiru.
1. Odlozte doplnky jako naramkové hodinky a naramky.
2. Vypnéte tiskarnu.

3. Vytahnéte zasobnik papiru z tiskarny.

4. Valecky podavace papiru jsou nyni pfistupné otvorem z néhoz jste vytahli zasobnik papiru. Valecky
podavani papiru otfete Cistym hadfikem, ktery nepousti chloupky, lehce navlhéenym ve vodeé.

Otrete valeCky podavani v zasobniku papiru.

6. Znovu nainstalujte zasobnik papiru.
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duplexni jednotka (pro oboustranny tisk),

strana 81:
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pfidavna pamét RAM,

strana 82
pevny disk,

V této Casti je vysvétleno, jak instalovat do tiskarny volitelné vybaveni. K volitelnému vybaveni patfi:
strana 85

Instalace volitelného vybaveni
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skfin na tiskarnu.

strana 88
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Duplexni jednotka

Duplexni jednotka umoZziiuje oboustranny tisk, pfi kterém je men3i spotfeba papiru a prace s dlouhymi
dokumenty je snaz8i. Umozriuje také tisk brozZur, pfi kterém je spotfeba papiru jesté mensi a prace s
dlouhymi dokumenty jesté snazsi.

Duplexni jednotka se zasune pfimo do zadni ¢asti tiskarny. K jeji instalaci nejsou tfeba Zadné nastroje.

1. Vybalte novou jednotku a odstrarite z ni vedkery pfepravni material.
2. Vypnéte tiskarnu. Neni nutné odpojovat napajeci kabel.
3. Otocte jednotku spravnou stranou nahoru podle obrazku a zasunte ji do otvoru za zadnim

panelem. PFi zasouvani jednotky se panel oto€i dovnitf. Zasurite jednotku az na doraz,

dokud nezaklapne na misto.
oyl LI
il JIIIs
U

\

V1)
Viié

4, Zapnéte tiskarnu a poCkejte, az se zahfeje (asi 1 minutu).
Vytisknéte pfehled menu nasledujicim zplsobem:
(a)  Stisknéte tlacitko Enter.

(b)  Stisknutim tladitka Menu nahoru a pak tladitka Enter vyberte nabidku Informace
o tiskarné.

(c)  Stisknutim tlacitka Enter vyberte polozku Konfigurace.

(d)  DalSim stisknutim tlaitka Enter vstupte do nabidky Konfigurace.

(e) Po vytisténi pfehledu konfigurace stisknéte tlacitko Online a ukonCete tak systém nabidky.
6. Prohlédnéte si prvni stranku pfehledu menu.

7. V horni &asti stranky mezi dvéma horizontalnimi €arami naleznete aktualni konfiguraci tiskarny.
V seznamu konfigurace by mélo byt uvedeno, Ze je nainstalovana duplexni jednotka.

Nastavte ovladac tiskarny tak, aby bylo mozné plné vyuzit novych funkci (,Nastaveni ovladaci
tiskarny“ na strané 88).
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Rozsireni paméti (modely C821 a C830)

Zakladni model tiskarny je vybaven hlavni paméti o velikosti 256 MB. Tuto pamét’ je mozné rozSifit
pfidavnou pamétovou deskou o velikosti 256 MB nebo 512 MB. Celkova velikost paméti tak mize
byt az 768 MB.

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte napjeci kabel.

2, Stisknéte uvolfovaci zapadku (a) a uplné otevfete horni kryt tiskarny.

VAROVAN:I!

Pokud byla tiskarna pred kratkou dobou v provozu, zapékaci jednotka bude
horka. Oblast zapékaci jednotky je zietelné ozna€ena. Nedotykejte se ji.

3. Pomoci prohlubni (b) vytahnéte doll viceuCelovy zasobnik. Zvednéte uvolfiovaci zapadku
predniho krytu a sklopte ho.

4,

5. Mirné zvednéte okraj postranniho krytu a sejméte kryt z horni ¢asti tiskarny. Pfizvednéte kryt
a sejméte ho z tiskarny. Odlozte ho stranou.

6. Opatrné vyjméte novou pamétovou desku z obalu. Snazte se s deskou manipulovat pouze

pomoci jejich kratkych stran a pokud mozno se nedotykejte Zzadnych kovovych &asti. Zejména
se nedotykejte konektoru na hrané desky.
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7.

10.

1.
12,

13.

14.

15.

Pamétova deska ma v konektoru na hrané desky maly vyfez, ktery je bliz k jedné strané desky

P

Vyhledejte v tiskarné patici pro pfidavnou pamét RAM.

Pokud tato patice jiZ obsahuje pamétovou desku, je tfeba tuto desku pfed instalaci nové desky
odstranit. Pamétovou desku odstranite nasledujicim zplsobem (jinak pfejdéte na krok 10).

(a)  Uchopte pevné desku za jeji kratSi strany a vytahnéte ji z patice.

(b)  Vlozte vyjmutou pamétovou desku do antistatického obalu, ve kterém byla plvodné
uloZzena nova deska.

Uchopte novou pamétovou desku za jeji kratSi strany tak, aby konektor na jeji hrané
sméfoval do patice pro pfidavnou pamét RAM a maly vyfez byl blize zadni &asti tiskarny.

Opatrné zasunte desku do patice az na doraz, dokud nezaklapne na misto.

Zasunite tfi zajiStovaci zapadky ve spodni ¢asti postranniho krytu do obdélnikovych
otvort blizko spodni ¢asti tiskarny.

Zavrete horni ¢ast postranniho krytu a znovu upevnéte zajistovaci Sroubek odstranény
v kroku 4.

Zavrete predni kryt. Potom zavrete horni kryt tiskarny (zatlacte jej doll na obou stranach,
dokud nezaklapne na misto).

Zapojte napéjeci kabel a zapnéte tiskarnu.
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16.

17.

Kdyz je tiskarna pfipravena k tisku, vytisknéte pfehled nabidky:

(@)
(b)

(c)
(d)
(e)

Stisknéte tla¢itko Enter.

Stisknutim tlacitka Menu nahoru a pak tladitka Enter vyberte nabidku Informace
o tiskarné.

Stisknutim tlaCitka Enter vyberte polozku Konfigurace.
DalSim stisknutim tlacitka Enter vstupte do nabidky Konfigurace.

Po vytisténi pfehledu konfigurace ukoncete systém nabidky stisknutim tladitka On Line.

Prohlédnéte si prvni stranku prfehledu menu.

V horni &asti stranky mezi dvéma horizontalnimi €arami naleznete aktualni konfiguraci tiskarny.
Seznam konfigurace obsahuje Udaj o celkové velikosti paméti.

Ten by mél uvadét celkovou nyni instalovanou pamét.
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Pevny disk (modely C821 a C830)

Volitelny interni pevny disk o velikosti umozZriuje kompletovani tiSténych stranek a Ize jej pouzit
k ukladani pfekryvani, maker, fontd a zabezpecenych nebo zkontrolovanych dokument(, které
Cekaji na vytisténi.

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel.

2. Stisknéte uvolfovaci zapadku a uplné oteviete horni kryt tiskarny.

VAROVAN:I!

Pokud byla tiskarna pred kratkou dobou v provozu, zapékaci jednotka bude
horka. Oblast zapékaci jednotky je zietelné ozna€ena. Nedotykejte se ji.

3. Pomoci prohlubni (b) vytahnéte doll viceucelovy zasobnik. Zvednéte uvolfiovaci zapadku
predniho krytu a sklopte ho.

5. Mirné zvednéte okraj postranniho krytu a sejméte kryt z horni ¢asti tiskarny.
Pfizvednéte kryt a sejméte ho z tiskarny. Odlozte ho stranou.
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6.

8.

10.

1.
12,

13.

Zapoijte kabel (a) do konektoru diskové jednotky (b) v tiskarné.

Utahnéte oba Srouby s kfidlovou hlavou (c).

Zavrete horni ¢ast postranniho krytu a znovu upevnéte zajistovaci Sroubek
odstranény v kroku 4.

Zavrete predni kryt a horni kryt tiskarny (zatlac¢te dold na obou stranach,
dokud nezaklapne na misto).

Nastavte ovladac tiskarny tak, aby bylo mozné pIné vyuzit novych funkci
(,Nastaveni ovladacu tiskarny“ na strané 88).

Zapojte napajeci kabel a zapnéte tiskarnu.

Kdyz je tiskarna pfipravena k tisku, vytisknéte pfehled nabidky:

(a)  Stisknéte tlacitko Enter.

(b)  Stisknutim tlaCitka Menu nahoru a pak tlaCitka Enter vyberte nabidku Informace o tiskarné.
(c)  Stisknutim tlacitka Enter vyberte polozku Konfigurace.

(d)  DalSim stisknutim tlacditka Enter vstupte do nabidky Konfigurace.

(e) Po wytisténi pfehledu konfigurace ukonCete systém nabidky stisknutim tladitka On Line.
Prohlédnéte si prvni stranku pfehledu menu.

V horni &asti stranky mezi dvéma horizontélnimi €arami naleznete aktualni konfiguraci tiskarny.
Zde by mélo byt uvedeno, Ze je nainstalovana jednotka pevného disku.
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Pridavné zasobniky papiru

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte napjeci kabel.
2. PoloZte pfidavny zasobnik papiru na poZadované misto.
3. Zvednéte tiskarnu a s pomoci voditek (a) ji usadte na pfidavny

zasobnik papiru. Pfi manipulaci s tiskarnou dodrzujte
bezpeénostni pokyny.

4. Znovu pfipojte napajeci kabel a zapnéte tiskarnu.

Nastavte ovladac tiskarny tak, aby bylo mozné pIné vyuzit novych funkci
(,Nastaveni ovladacu tiskarny“ na strané 88).
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Ulozna skfin
Pokyny k instalaci ulozné skiiné se dodavaiji se skfini.
Nastaveni ovladacu tiskarny

Po instalaci volitelného vybaveni bude mozna nutné znovu nastavit ovladaé tiskarny, aby byly nové
funkce dostupné pro aplikace.

Pokud je tiskarna sdilena vice uzivateli rGznych poc¢itact, musi byt ovlada¢ nastaven v pocitaci
kazdého uzivatele.

Uvedena dialogova okna plati pro systém Windows XP. Dialogova okna v jinych verzich systému
Windows se mohou mirné lisit.

Pokud jste instalovali dodate¢nou pamét, neni nutno ménit ovladac tiskarny a muzete tuto ¢ast
ignorovat.

Jestlize jste nainstalovali duplexni jednotku, pevny disk nebo vstupni zasobniky, postupujte
nasledujicim zpusobem:

Systém Windows
1. Otevrete okno Vlastnosti ovladace.

(@) Z nabidky Start nebo z ovladaciho panelu systému Windows oteviete okno Tiskarny
(v systému Windows XP okno Tiskarny a faxy).

(b)  Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu tohoto zafizeni a z mistni nabidky vyberte
pfikaz Vlastnosti.

2. Vyberte kartu Moznosti zafizeni.

V ovladaci systému Windows XP pro jazyk PostScript mze byt karta oznacena
jako Nastaveni zafizeni.

& properties [&E3]

General | Shaing | Pots | Advanced | Color Management Device Opiion

3. Nastavte moznosti pro vSechna pravé nainstalovana zafizeni.
4, Klepnutim na tlacitko OK zavfete okno a ulozte zmény.

Systém Mac OS X

Pokud jste k tiskarné pfipojili volitelnd hardwarova zafizeni, je tfeba je povolit v ovladadi tiskarny.
Jedna se napfiklad o dal$i zasobniky papiru, pevny disk tiskarny nebo duplexni jednotku.

Systém Snow Leopard (Mac OS X 10.6) a Leopard (Mac OS X 10.5)

1. Otevrete Print & Fax Preferences (Nastaveni tisku a faxu) systému Mac OS X.
2 Zkontrolujte, zda je zafizeni vybrano.

3 Vyberte moznost Options & Supplies (Pfidavna zafizeni a material).

4. Vyberte moznost Driver (Ovladac).
5

Vyberte v§echny moznosti hardwaru platné pro vase zafizeni a klepnéte na tlacitko OK.
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Tiger (Mac OS X 10.4)

1.

2
3
4,
5

Otevrete Print & Fax Preferences (Nastaveni tisku a faxu) systému Mac OS X.
Zkontrolujte, zda je zafizeni vybrano.

Vyberte moznost Printer Setup... (Nastaveni tiskarny...).

Vyberte nabidku a zvolte moznost Installable Options... (Instalovatelné soucasti...).

Vyberte v§echny moznosti hardwaru platné pro vase zafizeni a klepnéte na tlacitko
Apply Changes... (Pouzit zmény).

Panther (Mac OS X 10.3)

o a0 koo NN =

Otevrete Print & Fax Preferences (Nastaveni tisku a faxu) systému Mac OS X.

Vyberte moznost Printing (Tisk).

Vyberte moznost Set Up Printers... (Nastavit tiskarny...).

Zkontrolujte, zda je zafizeni vybrano, a vyberte moznost Show Info... (Zobrazit informace...).
Vyberte nabidku a zvolte moznost Installable Options... (Instalovatelné soucasti...).

Vyberte vdechny moznosti hardwaru platné pro vase zafizeni a klepnéte na tlagitko
Apply Changes... (Pouzit zmény).
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Odstranovani potizi

Budete-li pfi pouzivani tiskovych médii dodrzovat doporu€eni uvedena v této pfiru¢ce a budete-li tiskova
média pfed pouzitim udrZzovat v dobrém stavu, méla by vam tato tiskarna spolehlivé slouzit po mnoho
let. Papir mize ob¢as uviznout a tato ¢ast vysvétluje, jak Ize uviznuty papir snadno a rychle odstranit.

PFicinou uviznuti papiru maze byt Spatné podavani papiru bud ze zasobniku papiru, nebo z libovolného
jiného mista v tiskarné, kterym papir pfi tisku prochazi. KdyZ papir uvizne, tiskarna se ihned zastavi

a tento stav zobrazuji varovné kontrolky na ovladacim panelu (spole¢né s nastrojem Monitor stavu).
Tisknete-li vice stranek (nebo vice kopii) a odstranite-li dobfe viditelny uviznuty list papiru,
neocCekavejte, Ze ostatni listy jiz projdou tiskarnou bez problému. Normalni provoz tiskarny maze

byt obnoven az po odstranéni vSech uviznutych listd z tiskarny.

Hlavni ¢asti tiskarny a cesta papiru

@
a
e

1. Duplexni jednotka 6. Ovladaci panel
pro oboustranny tisk
(je-li nasazena)

2. Vystupni zasobnik pro 7. Predni kryt
odkladani licem nahoru

3. Vystup papiru 8. Zasobnik papiru

4. Zapékaci jednotka 9. Pridavny zasobnik

apiru (je-li nasazeny
5. Horni kryt Papiru j y)
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Kédy chyb €idla papiru

382 381 380, 400

383

370
373 <
AN
392
371 372
KOD MiSTO KOD MiSTO
370 Duplexni jednotka® | 382 Vystup papiru
371 Duplexni jednotka? 383 Duplexni jednotka?
372 Duplexni jednotka® | 390 Viceugelovy
zasobnik
373 Duplexni jednotka® 391 Zasobnik papiru
380 Podavani papiru 392 Druhy zasobnik
papiru®
381 Cesta papiru 400 Format papiru
a. Je-liinstalovana.
Odstranéni uviznutého papiru
1. Pokud je list papiru jiz Castecné zasunuty do tiskarny, pokuste se ho zlehka vytahnout.

Nejde-li vytahnout snadno, netahejte ho silou. Pozdéji ho mizete vyjmout zezadu.

2, Stisknéte uvolfiovaci zapadku a uplné oteviete horni kryt tiskarny.

VAROVAN:I!

Byla-li tiskarna zapnuta, je zapékaci jednotka horka. Oblast zapékaci jednotky
je zretelné oznacena. Nedotykejte se ji.

Odstrarfiovani potizi > 91



VSimnéte si polohy &tyf tonerovych kazet (a) a obrazovych valcl (b). Kazety je nezbytné nutné
vratit na misto ve stejném poradi.

Chcete-li ziskat pfistup k cesté papiru, musite vyjmout vSechny &tyfi obrazové valce (b).

Uchopte obrazovy valec za prostfedek horni &asti, zvednéte ho a spolu s tonerovou kazetou
ho vyjméte z tiskarny.

Obé ¢asti opatrné polozte na papir, abyste neznedistili nabytek a aby se neposkodil
zeleny povrch valce, a pfikryjte je.

UPOZORNEN:I!

Zeleny povrch obrazového valce na spodni ¢asti obrazového valce je velmi
choulostivy a citlivy na svétlo. Nedotykejte se ho a nevystavujte ho normalnimu
osvétleni v mistnosti po dobu del$i nez 5 minut.

Stejnym zpUsobem vyjméte zbyvaijici obrazové valce.
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7.

Podivejte se do tiskarny a zkontrolujte, zda na pasovém posuvniku nejsou vidét listy papiru.

UPOZORNEN:I!

Pfi oddélovani papiru od pasu nepouzivejte zadné ostré ani drsné predméty.
Mohli byste poskodit povrch pasu.

(@) Chcete-li odstranit list papiru z pfedni ¢asti pasu (1), zvednéte ho opatrné z pasu
a vytadhnéte ho dopfedu do prazdného prostoru pro valce.

(b)  Chcete-li odstranit list papiru ze stfedni ¢asti pasu (2), opatrné oddélte papir od povrchu
valce a vyjméte ho z tiskarny.

(c)  Chcete-li odstranit list papiru pravé vsunuty do zapékaci jednotky (3), oddélte horni okraj
listu papiru od pasu. Zvednutim uvolfiovacich pacek (4) zapékaci jednotky smérem nahoru
a dozadu uvolni zapékaci jednotka sevreni papiru. Pak mizete papir vytahnout z tiskarny
prazdnym prostorem pro obrazové valce.

POZNAMKA:
Je-li list papiru jiz zasunuty do zapékaci jednotky (je vidét jen maly kousek),
nepokousejte se ho vytahnout.
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(d)  Chcete-li vyjmout list ze zapékaci jednotky, uvolnéte zapékaci jednotku zatazenim za
pFichytnou packu smérem k pfedni ¢asti tiskarny. Vyjméte zapékaci jednotku pomoci
drzadla (b).

Zvednutim uvolfiovacich pacek (c) zapékaci jednotky smérem nahoru a dozadu uvolni
zapékaci jednotka sevieni papiru. Vytahnéte zachyceny papir ze zapékaci jednotky.

©

(e) Vlozte zapékaci jednotku zpét do zafizeni a posunte uzamykaci packu (a) smérem
k zadni ¢asti tiskarny.

8. Zacnéte jednotkou azurového obrazového valce, ktera je nejblize u zapékaci jednotky,
a nainstalujte vSechny C&tyfi valce zpét ve spravném poradi.
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Uchopte celou sadu za prostfedek horni ¢asti a vlozte ji na jeji misto do tiskarny tak,
aby koli¢ky na obou koncich zapadly do zafezu po stranach dutiny.

9. Opatrné sklopte horni kryt tiskarny tak, aby jedté nezaklapl. Zabranite tak nadmérnému
osvétleni valcl svétlem v mistnosti po dobu, kdy budete zkoumat, zda zbyvajici oblasti
neobsahuji uviznuty papir.

10. Oteviete zadni vystupni zasobnik (a) a zkontrolujte, zda neni uviznuty papir v zadni ¢asti
cesty papiru tiskarnou (b).

> Vyjméte vSechny nalezené listy papiru.

> Pokud je papir pfili$ nizko a je obtizné ho vyjmout, je pravdépodobné stale sevien zapékaci
jednotkou. V takovém pfipadé zvednéte horni kryt a stisknéte uvolfiovaci packu zapékaci
jednotky.

11. Po odstranéni papiru zaviete zadni vystupni zasobnik, pokud ho nebudete pfi tisku pouzivat.

12. Pokud je nainstalovana duplexni jednotka, zvednéte packu (a), sklopte kryt duplexni jednotky
a vytahnéte vSechny listy papiru, které se v této oblasti nachazeji. Zaviete kryt duplexni jednotky.
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13.  Pomoci prohlubni (b) vytahnéte dold viceu€elovy zasobnik. Zvednéte uvolfovaci zapadku
predniho krytu a sklopte ho.

14. Zkontrolujte, zda vnitfek krytu neobsahuje zaseknuty papir. Pokud ano, odstraite
ho a kryt uzavrete.

15. Vytahnéte zasobnik(y) papiru a zkontrolujte, zda je v nich papir fadné srovnan, zda neni
poskozen a zda jsou spravné nastavena voditka papiru. Je-li vSechno v pofadku, zasobnik
papiru zase zavrete.

16. Nakonec zaviete horni kryt a pevné ho stisknéte doll, az zapadky zaklapnou.

Je-li po odstranéni veskerého uviznutého papiru nastavena moznost Obnov. po zasekn. v nabidce
Konfigurace systému na hodnotu ZAP, pokusi se tiskarna znovu vytisknout vS§echny ztracené stranky.
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Reseni neuspokojivych vysledki tisku

PRIZNAKY

Na vytisténych strankach
je svisla bila ¢ara.

MOZNA PRICINA

Hlava s diodami LED je znecisténa.

KROKY K RESENi

Otrete hlavu s diodami mékkym
hadfikem, ktery nepousti chloupky.

Malo toneru.

Otevrete vrchni kryt a poklepejte
nékolikrat na kazetu, aby se zbyvajici
toner rovnomérné rozprostiel. Pokud
pfiznaky pretrvaji, vymérite tonerovou
kazetu.

Na obrazovy vélec se dostal cizo-
rody material.

Vyménite kazetu obrazového valce.

Ochranny film kazety obra-
zového valce je znedistén.

Otrete pasek mékkym hadfikem,
ktery nepousti chloupky.

Tisténé obrazky slabnou
ve svislém sméru.

Hlava s diodami LED je znecisténa.

Otrete hlavu s diodami mékkym
hadfikem, ktery nepousti chloupky.

Malo toneru.

Otevrete vrchni kryt a poklepejte
nékolikrat na kazetu, aby se zbyvajici
toner rovnomérné rozprostrel. Pokud
pfiznaky pretrvaji, vyménte tonerovou
kazetu.

Pouzivate papir, ktery neni
pro jednotku tiskarny vhodny.

Pouzivejte doporuceny papir.

Tisk je pfilis svétly.

Tonerova kazeta neni spravné

Vyjméte tonerovou kazetu a znovu
ji spravné nainstalujte.

Malo toneru.

Otevrete vrchni kryt a poklepejte
nékolikrat na kazetu, aby se zbyvajici
toner rovnomérné rozprostrel. Pokud
pfiznaky pretrvaji, vyménte tonerovou
kazetu.

Papir je navlhly.

Pouzivejte papir skladovany
za vhodné teploty a vihkosti.

Pouzivate papir, ktery neni
pro jednotku tiskarny vhodny.

Pouzivejte doporuceny papir.

Tloustka a typ papiru jsou
nevhodné.

V nabidce Media (Média) nastavte
spravné hodnoty parametr( typ

a gramaz média nebo nastavte

o jednu uroven vyS$Si hodnotu para-
metru gramaz media.

Pro tisk byl pouZit recyklovany papir.

V nabidce Media (Média) nastavte
0 jednu uroven vy3sSi hodnotu para-
metru gramaz meédia.

Casteéné vybledlé
obrazky. V jednolitych plo-
chach se objevuji

bilé skvrny a ¢ary.

Papir je navlhly nebo pfili§ suchy.

Pouzivejte papir skladovany
za vhodné teploty a vihkosti.

Na vytisténych strankach
se objevuji svislé Cary.

Kazeta obrazového valce
je poskozena.

Vyménite kazetu obrazového valce.

Malo toneru.

Otevrete vrchni kryt a poklepejte
nékolikrat na kazetu, aby se zbyvajici
toner rovnomérné rozprostrel. Pokud
pfiznaky pretrvaji, vyménte tonerovou
kazetu.
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PRIZNAKY

Opakované se objevu;ji
podobné svislé ¢ary
a skvrny.

MOZNA PRICINA

Pokud je interval opakovani

asi 94 mm (4 palce), je nejspise
znecistén obrazovy valec
(zeleny valecek).

KROKY K RESENI

Lehce jej otfete jemnym hadfikem.
Pokud je valec poskozen, vymérite
kazetu s obrazovym valcem.

Pokud je interval opakovani
okolo 30 mm (1,2"), na kazetu
obrazového valce se mohly
dostat cizorodé ¢astice.

Otevrete a znovu zaviete horni
kryt a zkuste tisknout znovu.

Pokud je interval opakovani
okolo 86 mm (3,4"), je nejspiSe
poskozena zapékaci jednotka.

Vyménte zapékaci jednotku.

Kazeta obrazového valce
byla vystavena svétlu.

Pokud se problém nepodafilo vyfesit
jinak, vymérite kazetu obrazového
valce.

Bilé ¢asti papiru
jsou pokryté svétlymi
skvrnami.

Papir je nabit statickou elektfinou.

Pouzivejte papir skladovany
za vhodné teploty a vihkosti.

Pouzity papir je prilis silny.

Pouzivejte slab$i papir.

Malo toneru.

Otevrete vrchni kryt a poklepejte
nékolikrat na kazetu, aby se zbyvajici
toner rovnomérné rozprostrel. Pokud
pfiznaky pretrvaji, vyménte tonerovou
kazetu.

Okraje pismen
jsou rozmazané.

Hlava s diodami LED je znecisténa.

Otrete hlavu s diodami mékkym
hadfikem, ktery nepousti chloupky.

Toner se stira z tiskového
média.

Tloustka a typ papiru byly chybné
zadany.

V nabidce Media (Média) nastavte
spravné hodnoty parametr( typ

a gramaz média nebo nastavte

o jednu uroven nizsi hodnotu para-
metru gramaz media.

Pro tisk byl pouZit recyklovany papir.

V nabidce Media (Média) nastavte
o jednu uroven vys$$i hodnotu para-
metru gramaz média.

Nerovnomérny lesk.

Tloustka a typ papiru byly chybné
zadany.

V nabidce Media (Média) nastavte
spravné hodnoty parametr( typ

a gramaz média nebo nastavte

o jednu uroven nizsi hodnotu para-
metru gramaz media.
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Technické udaje

C801 — N34240B
C810 — N34240B
C821 — N34241B
C830 — N34241B

POLOZKA TECHNICKE UDAJE

Rozméry 485 x 579 x 345mm (S x H x V) bez duplexni jednotky
Hmotnost Priblizné 36 kg (bez duplexni jednotky)

Napajeni 220 az 240 V~ pfi 50/60 Hz + 2 Hz

Spotieba Za provozu: Spi¢kova <1 350 W, primérné <570 W (25°C)

Necinnost: Bézné 200 W (25°C)
Usporny rezim 2: <15 W (C801/C810)<17 W (C821/C830)

Provozni prostredi

Provoz pfi 10 az 32 °C, relativni vihkost 20 az 80 %
(optimalné 25 °C vlhké, 2 °C suché)

Vypnuto: 0 az 43 °C, relativni vihkost 10 az 90 %
(optimalné 26,8 °C vihké, 2 °C suché)

Tiskové prostredi

Relativni vihkost 30 az 73 % pfi 10 °C, 30 az 54 % pfi 32 °C
10 az 32 °C pii relativni vihkosti 30 %, 10 az 27 °C pfi relativni vihkosti 80 %

Barevny tisk, 17 az 27 °C pfi relativni vlhkosti 50 az 0 %

Hluénost

Za provozu: Cernobily/barevny tisk — méné nez 54 dBa
Pohotovostni rezim: Méné nez 37 dBa
Usporny reZim: na drovni pozadi

a. Nedochazi-li po nastavenou dobu k pfijmu dat, tiskarna prejde do Usporného rezimu, aby splfiovala poZzadavky
Energy Star. Tiskarna obsahuje funkci probuzeni, ktera ji po spusténi z hostitelského zafizeni nebo ovladaciho
panelu vrati zpét do provozniho rezimu.
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Informace o kontaktovani
spole€énosti OKI

OKI Systems (Czech and Slovak), s.r.o.
IBC — Pobfezni 3

186 00 Praha 8

Czech Republic

Tel: +420 224 890158
Website: www.oki.cz, www.oki.sk
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OKI EUROPE LIMITED
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Wick Road
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Surrey TW20 OH])
United Kingdom

Tel: +44(0) 208 219 2190
Fax: +44 (0) 2082192199
WWW.OKIPRINTINGSOLUTIONS.COM



	Předmluva
	První pomoc
	Výrobce
	Dovozce do EU/autorizovaný zástupce
	Informace o životním prostředí
	Obsah
	Poznámky, upozornění a varování
	Úvod
	Přehled tiskárny
	Pohled zepředu
	Pohled zezadu

	Změna jazyka displeje

	Doporučené typy papíru
	Kazetové zásobníky
	Víceúčelový zásobník
	Zásobník pro listy lícem dolů
	Zásobník pro listy lícem nahoru
	Duplexní jednotka

	Vkládání papíru
	Kazetové zásobníky
	Víceúčelový zásobník

	Provoz
	Modely C801 a C810
	Modely C821 a C830

	Nastavení tisku v systému Windows (pouze modely C801 a C810)
	Předvolby tisku v aplikacích systému Windows
	Karta Setup (Nastavení)
	Karta Job Options (Volby úlohy)
	Karta Colour (Barva)

	Nastavení pomocí ovládacího panelu systému Windows
	Karta General (Obecné)
	Karta Advanced (Pokročilý)


	Nastavení tisku v systému Mac OS X (pouze modely C801 a C810)
	Nastavení možností tisku
	Nastavení možností tisku – uložení nastavení ovladače
	Změna výchozí tiskárny a rozměru papíru
	Možnosti nastavení stránky
	Print options (Možnosti tisku)
	Kopie a stránky
	Layout (Rozvržení)
	Oboustranný tisk
	Paper handling (Manipulace s papírem)
	ColorSync (Synchronizace barev)
	Cover page (Titulní stránka)
	Oboustranný tisk (Duplex)
	Paper source (Zdroj papíru)
	Print quality (Kvalita tisku)
	Colour (Barva)

	Možnosti nastavení tiskárny
	Printer options (Možnosti tiskárny)
	Print control (Řízení tisku)
	Summary (Souhrn)


	Barevný tisk (pouze modely C801 a C810)
	Faktory ovlivňující vzhled tisku
	Tipy pro barevný tisk
	Tisk fotografií
	Tisk z aplikací sady Microsoft Office
	Tisk určitých barev (např. loga společnosti)
	Nastavení jasu a intenzity výtisku

	Přístup k volbám přizpůsobení barev
	Nastavení možností přizpůsobení barev
	Používání funkce Colour Swatch (Vzorník barev)
	Používání nástroje Colour Correct (Korekce barvy)

	Funkce nabídky - modely C801 a C810
	Ovládací panel
	Změna nastavení – uživatel
	Změna nastavení – správce
	Nabídky
	Nabídka Informace
	Nabídka Vypínání
	Nabídka Tisk
	Nabídka Média
	Nabídka Barva
	Nabídka Konfigurace systému
	Nabídka USB
	Nabídka Síť
	Nabídka Údržba
	Nabídka Použití
	Nabídka pro správce (Režim bootování)
	Nabídka Tisk statistik


	Funkce nabídky - modely C821 a C830
	Ovládací panel
	Změna nastavení – uživatel
	Změna nastavení – správce
	Nabídka Konfigurace
	Nabídka Informace o tiskárně
	Tisk zabezpečených úloh
	Nabídky
	Nabídka Vypínání
	Nastavení admin.
	Kalibrace
	Nabídka pro správce (Režim bootování)
	Nabídka Tisk statistik


	Údržba
	Výměna spotřebních částí
	Výměna tonerové kazety
	Výměna obrazového válce
	Výměna přenosového pásu
	Výměna zapékací jednotky

	Čištění
	...pouzdra jednotky
	...hlavy s diodami LED
	...válečků podávání papíru


	Instalace volitelného vybavení
	Duplexní jednotka
	Rozšíření paměti (modely C821 a C830)
	Pevný disk (modely C821 a C830)
	Přídavné zásobníky papíru
	Úložná skříň
	Nastavení ovladačů tiskárny
	Systém Windows
	Systém Mac OS X


	Odstraňování potíží
	Hlavní části tiskárny a cesta papíru
	Kódy chyb čidla papíru
	Odstranění uvíznutého papíru
	Řešení neuspokojivých výsledků tisku

	Technické údaje
	Rejstřík
	B
	Č
	D
	F
	H
	K
	N
	O
	P
	S
	Š
	T
	U
	V
	Z

	Informace o kontaktování společnosti OKI


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Saturation
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


